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AHHOTAIIYS PABOYEN ITPOT'PAMMBI JIUCIUILIUHBI
«HOCTpaHHBIH (AHTTHIICKUH) A3BIK»

HucuumimHa «WHOCTpaHHBIA (AHIVIMHACKMI) SI3BIK»  SBJSIETCA  JTUCIUIUIMHON
00s13aTeNbHOM YacTH OCHOBHON MpPOQeCCHOHANBHONH 00pa30oBaTeNbHOM MPOrPAMMBI BBICIIETO
oOpa3oBanusi «JlaHHble, 3HaHUS, SKOHOMMKA, HAppPaTHBBI» [0 HAIPABJICHUSM IOJITOTOBKU
38.04.01 Dxonomuka, 09.04.03 IMpuxnagnas uHGOpPMATHKA.

Kypc «HocTpanHblil (AaHIVIMHCKHI) A3BIK» pa3paboTaH B pycie KOMMYHHKATHBHO-
OpPUEHTUPOBAHHOTO OOYYCHUS WHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. ETO KITFOUEBBIM MPUHITUTIOM SIBISIETCS
OpHUEHTAIMs Ha OBJaJICHUE SI3bIKOM KaK CPEJICTBOM OOIEHHUS B paMKax >KU3HEHHBIX CUTYaIluH,
aKTyalbHBIX i y4amuxcs. OcoOblii ymop B Kypce Jenaercs Ha TpodecCHOHAIBHYIO
KOMMYHUKAIMIO:  (OPMHUPYIOTCSI  HaBBIKM ~ PA3JIMYHBIX  BUJOB  uTeHHUS  (IIOMCKOBOTO,
03HAaKOMHTEJIBHOTO, IIPOCMOTPOBOTO, AaHATTUTUYECKOT0), OCYIIECTBISETCS O0YYEHHE CEMaHTUKO-
CHUHTAKCHUYECKOT0 U JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOI0 aHalIM3a TEKCTa U OCHOBaM MepeBoia TEKCTOB 10
CIELUATBHOCTH C HWHOCTPAHHOTO (AHIJIMMCKOTO) sI3bIKa Ha PYCCKHM, Pa3BUBAIOTCS HABBIKU
BOCIIPUATHSA Ha CIyX MOHOJOTMYECKOW U  JAHAJOTHYECKOM AayTeHTHMYHOM pedyn B
poecCHOHANTLHOM cdepe, a TAKKE COBEPIICHCTBOBAHUE HABBHIKOB YCTHON M MHUCHMEHHON peun
B paMKax NpoQeccuOHAIbHOTro 00IIeHHS (B YaCTHOCTH, yMeHUE C(OPMUPOBATH OCHOBHYIO UCHO
COOOIIEHUS, KPATKO U3JIOKHUTH COJIEPKAHUE TEKCTA).

[IporpaMMo#l NHUCHUIUIMHBI TPEIYyCMOTPEHBI CIEAYIOUINE BHIbI KOHTPOJS: TEKYIIUN
KOHTpPOJIb yCIIEBAEMOCTH, MPOMEXYTOUHAsl aTTecTalus B ¢opMme 3aué€ra B MEPBOM, TPETHEM U
4eTBEPTOM MOAYIISIX U DK3aMEHA BO BTOPOM U IS TOM MOIYJISIX.

OO01mmas TpyI0eMKOCTh TUCIUTUIHHBI COCTaBISIeT 5 3a4eTHRIX equHuIl, 180 gacos.
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1. HEJIN U 3AJAYU OCBOEHUSA JUCHUAITIJIMHBbI

Heabto auctumumasl «AHOCTpaHHBIA (AHTJIHIICKUI) SI3BIK» SBISETCS (OPMHPOBAHUE
WHOSI3BIYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX KOMIIETEHIIUI OyaylIero CHeUaNINCcTa, MPEekKIEC BCETO B
npodeccuoHanbHOM cdepe, MO3BOJSAIONUX HUCHOIb30BaTh HMHOCTPAHHBIM SI3BIK KaK CPEICTBO
MEXKIMIHOCTHOTO U TTPO(HECCUOHATLHOTO O0IIeHHs. IHCTpYMEHTOM JTOCTH)KCHUS YKa3aHHOU IIeNn
ABIISIETCS U3YYEHHE HHOCTPAHHOTO A3bIKa HA OCHOBE METOJJUKU «KOMMYHUKATUBHBIX KOMIETCHIINI
(communicative competences), o KOTOPHIMU MOHUMAETCS CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBISTH OOIIEHUE
MOCPEACTBOM $I3bIKA, T.€. MepeAaBaThb MBICIM MU OOMEHHMBATHCS UMH B PA3JIMYHBIX CUTYaIUSX B
MPOIEeCCe B3aUMOJICHCTBUS C JAPYTUMHU yYACTHHKAMHU OOMICHHS, MPABHUIBHO UCIIOIB3YS CHCTEMY
A3BIKOBBIX U PEUYEBBIX HOPM U BbIOMpasi KOMMYHUKAaTUBHOE MOBEACHUE, a/IEKBaTHOE ayTEHTUYHOMN
CUTYaIlUu OOIICHHS.

3agaum ocBOCHHS TUCIMIUIUHBI « MHOCTPAHHBIN (AHTJIMHCKHUIA) A3BIKY BKIIOYAIOT B CEOS:

— (opMupoBaHHE HABBIKOB PA3UYHBIX BUIOB UTEHUS (TIOMCKOBOTO, O3HAKOMHUTEILHOTO,
POCMOTPOBOI0, AHAIUTUYECKOTO);

— 00ydeHHe CeMaHTUKO-CUHTAKCUYECKOMY U JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKOMY aHAJIM3y TEeKCTa
U OCHOBaM TIepeBOJa TEKCTOB IO CHEIHAIBLHOCTH C WHOCTPAHHOTO (QHTJIMICKOTO) sI3bIKa Ha
PYCCKHI;

— pa3BUTUE HABBHIKOB BOCIHPHUATHS HA CIyX MOHOJOTMYECKOW M JAUaJIOTHYEeCKON
ayTeHTUYHOH peur B podeccuoHanbHol chepe;

— COBEpIICHCTBOBAaHWEC HABBHIKOB YCTHOW ¥  THUCBMEHHOW peyd B  paMKax
npoheccCuoHaNBHOro 001IEHNS (B YACTHOCTH, yMEHUE CPOPMUPOBATH OCHOBHYIO UJICIO0 COOOIIIEHUS,
KPaTKO M3JIOXKHUTH COJICPKAHUE TEKCTA).

2. INTAHUPYEMBIE PE3YJIBTATBI OCBOEHUA JUCHHUIIJIMHBbI
B pe3ynbrate uzydeHus: yueOHON JUCIHMILIMHBI 00yYaIONIHIACS TOJKCH OBJIaIeTh YHUBEPCATbHBIMU
xomnereHnusamu (YK). Tlnanupyembie pe3yabTaThl (OPMUPOBAHHS KOMIICTEHIIMI B PE3yJIbTaTe OCBOCHHUS
JUCIUTLTAHBI TIpeicTaBieHbl B Taomme 1.
Tabmuna 1
IInanupyemble pe3yJbTaThl 0CBOCHUSI AMCIUIIAHBI, COOTHECEHHBIE ¢ IJIAHUPYEeMBIMH pe3yJIbTaTaMu
(¢opmupoBanus KOMIETEeHUH 00y4YaAKOIUXCS

Koa n
Pe3yabTaThl 00yvyeHus 10 AMCUMIJIMHE
HaMMEeHOBaHHEe HNuaukaTopsl 10CTHKEHUS] KOMIIETeHIHH
(3HATh, YMETb, BJIA/1€Th)

KOMIIeTEHIIMH
VK-4 UJ.YK--4.1. VYcranaBiuBaeT KOHTakThl W | 3HATH:
Criocoben OpraHu3yeT O6H.[6HI/I€ B COOTBETCTBUHU C TIPUHIIATIBL 3(1)(1)6KTI/IBHOI71 KOMMYHHMKAallUM B
MIPUMCHATH HOTpe6HOCT$IMI/I COBMECTHOM JACATCIIBHOCTH, yCTHOﬁ U ONUCbMEHHOUN q)opMaX Ha PYyCCKOM H
COBPCMCHHbBIC HCIOJIb3YyAd COBPCMCHHBIC HWHOCTPaHHOM SI3BIKE, TIPUHSATHIE B
KOMMYHUKATHUBHbBIC KOMMYHUKAIIMOHHBIC TEXHOJIOTUN aKaJIeMHUYECKOM u Hqu)eCCI/IOHaHBHOM
texHonoruu, B oM | MJI.VK-4.2. CocraBiser B COOTBETCTBUM C | coobmmecTBe
YHCIIC HA HODMaMH ~ PYCCKOrO  si3bIKa  JICNOBYIO | 3 (VK-4)
HMHOCTPaHHOM(BIX) JIOKYMEHTALUIO PA3HbIX KaHPOB VMeTh:
s3pIKe(ax), AU NJ.YK-4.3. CocTaBisieT TUIIOBYIO AEJIOBYIO

WCTIONB30BaTh  PasHble  KOMMYHHKATHBHEIE
poIM W CTpareruy Uil pelleHus 3anad
npodeccHoHAILHON JIEATENLHOCTH Ha
PYCCKOM M WHOCTPAHHOM SI3BIKE, MPUHSTHIEC B
aKaJIEMUYECKOM u npodeccHoHATLHOM
coo01ecTBe

aKaJIEMHUYECKOTO X | JOKyMEHTAIMIO M aKaJeMHYCCKHX H
podeCcCHOHAIBLHOT | MPO(EeCCHOHANBHBIX LIeNei Ha MHOCTPAHHOM
0 B3aUMOJCHCTBUS | SI3bIKE

NJ.YK-4.4. CocraBnsier akaJeMUYECKUE H
(wm) mpodeccHOHAJIbHBIE TEKCTHI  Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE

N.VK-4.6. TlpencraBiser pe3yibTaThl Y (YK-4)

HCCIIeI0BATEIbCKOM u npoektHOoi | Biiagers:




Koa u
HAaUMEeHOBaHUe NHAUKATOPBI JOCTHHKEHUSI KOMIIETEeHIIUU
KOMIIETEH I

Pe3ysabTaThl 00yUeHHs IO AUCHUTIHHE
(3HaTh, yMeTb, BJIa/1€Th)

JEATENTPHOCTH HAa PA3NIMYHBIX IYOJIWYHBIX | HaBBIKAMH WCTIONIb30BaHMS Ppas3HbIX
MEpOIPHUATHSAX, YIACTBYET B aKaJEMUYECKIX | KOMMYHUKaTHBHBIX POJICH W CTpaTerHil A
n  Tpo(ecCHOHANBHBIX JANUCKYCCHAX HA | PENICHHs MPO(ECCHOHANBHBIX 3a7ad  Ha

HHOCTPAHHOM SI3BIKE PYCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3BIKE, IPHHSATHIC B
aKaJIeMUYECKOM u npodeccroHaTLHOM
coo0I1ecTBe
B (YK-4)

B pe3ynbprare 0CBOCHMS AMCLUIUIMHBI MArUCTPAHT JTOJIKEH:

- 3HATh: OCHOBBI aKaJIEMUYECKON I'PaMMAaTUKH, JIEKCUKU 1 KOMMYHHUKAallUH, OCHOBHbBIE
IIPUHLIMAIBI PA3JIMYHBIX BUJIOB YTEHUS, CCMAHTUKO-CUHTAKCUYECKOIO U JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKOTO
aHaJIM3a TEKCTa, OCHOBBI IEPEBO/1A TEKCTA 110 CHE[UAIIBHOCTH C UHOCTPAHHOTI'O (aHIJIMIICKOT0) SI3bIKa
Ha PYCCKHH, BJIAJETh HAYYHOW TEPMUHOJIOTHUEH;

- yMeThb: IPUMEHATH HA NPAKTUKE OCHOBHBIC NPUHIUIIBI Pa3IUYHBIX BUIOB YTCHMS,
CEMaHTUKO-CHHTAKCUYECKOTO M  JIKCUKO-TPAMMAaTHYECKOIO0  aHajlu3a TEKCTa, a TakKke
AHAJIN3UPOBATh KOHKPETHBIE KOMMYHHUKALMOHHBIE CUTYAlWH;

- BJIaJIeTh. HAaBbIKAMM BOCHPHATHS HA CIIyX MOHOJOTMYECKOW W JAMAIOTMYECKOU
AyTeHTUYHOM peYM, HaBBIKAMH YCTHOM M NHCBMEHHOW pPEYM B paMKax Mpo(ecCHOHATBHOTO
o0111eHus1, HaBbIKaMHM JIeJIOBOM KOMMYHUKALIUH.

3. MECTO JUCHHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOM ITPOI'PAMMBbBI
Juctuummna «WHocTpaHHbIii  (AHIVIMHCKHMIA)  A3BIK»  SABISETCA  00sI3aTEIbHOM
muciruirHol 6a3oBoit yactu (51.0.08). Kypc untaercs B iepBOM, BTOPOM, TPEThEM, YETBEPTOM U
MATOM MOAYJNAX, popMa MPOMEKYTOUHOM aTTecTalu — 3a4€T B MEPBOM, TPEThEM H YETBEPTOM
MOJYJISIX, 3K3aME€H BO BTOPOM U IS TOM MOJYJISIX.
JlJis TOJTHOLIEHHOTO OCBOEHUS TUCIHIUIMHBI yJalluecs MOJKHBI MMETh 0a30Bble 3HAHUS
WHOCTPAHHOTO (QHIJIMIICKOTO) S3bIKa B O0BEME BBICIIETO OOpa30BaHHWS HE HIDKE YPOBHS
OakanaBpuaTa, a Takke c)OPMUPOBAHHBIX COOTBETCTBYIOIIUX YHUBEPCATBHBIX KOMIETCHIIHA.

4. OFBEM JUCHHUIIVIMHbI
OO011ast TpPyA0EMKOCTh OCBOCHUS AUCLUIUIMHBI COCTABIISAET 5 3aueTHBIX euHuL, 180 yacos.

Tabnmia 2.
O0BLeM TUCHUIITNHEI
Tunbl yyeOHbIX 3aHATHI O0BbeM TUCHHUILINHBI
W CaMOCTOsITeTbHAsI padoTa Bcero Moayasb
1 2 3 4 5 6|7|8|9]| 10

KonrakrHas padora

obyuatouxest ¢ 86 17 | 17 17 |17 ] 18 |-|-|-|-| -
npemnogaBaTejieM B

coorBercTBHM ¢ YII:

Jlekumn (JI) - - - - - - -l-1- -] -
[pakrryeckue 3ansTus (113) 86 17 17 17 17 18 -l-1- -] -
CamocrosiTeabHas padora (CP) 76 19 10 19 19 9 -l-1-1-] -
Mpomexyrounas | dPopma ;:;:::e/ﬂ 3auér| Ox3amen | 3auér | 3auér| Ox3ameHn| - | - | - | - | -
aTTecranus

yac. 18 - 9 - - 9 -l - -




Tunsl y4eOHBIX 3aHATHI O0beM AUCHUTIIMHBI
U caMocCTosITe1bHasi padoTa Bcero MoayJab
1 2 3 4 5 6 819]10
Obast TpyroemKocTH 180/5 | 36/1| 36/ | 36/1 | 36/1| 36/1 |-|-|-|-]| -
AUCIHUIUIMHBI (Yac./3.e.)

5. COAEP)KAHUE U CTPYKTYPA JUCHUIIJIMHBI

ConepxaHue TUCHUIIIMHBI COOTHOCHTCS C IUTAHUPYEMBIMH pe3yJIbTaTaMUd OOYYEeHHS II0
TUCITUIIMNHE 4epe3 3a1add, (GopMupyeMble KOMIIETEHIIMM W WX KOMIIOHCHTHI (3HAHUS, YMEHUS,
HaBbIKK — fanee 3YB) B coorBercTBuu ¢ Tabnwuiei 3.

5.1. Coaep:xanue TUCHUNIMHBI

Coz[epmafme JAUCHHUITIINHBI

Tao0mnua 3.

Ne i/

HauMmenoBaHmue
TeM (pa3jeioB)

Coaep:xanue TeM (pa3aesos)

Koapl
KOMIIETEeH
i

HNupnkatopsl
KOMITeTeHIIU I
(B COOTB. ¢
Tabymrei 1)

Konsi 3YB (B
COOTBETCTBHH

¢ Tabmuen
1)

Tema 1

OCHOBEI
aKaJeMHYECKOMN
rpaMMaTHKH

BunoBpemenHnas cucrema
aHTJIMICKOrO TJ1aroja
(HeficTBUTENBHBIN 3aJI0T).
BunoBpemenHnas cucrema
aHTJIMICKOTO TJIarojia
(CtpanaTenbHbIi 3a510T).
CymecTBUTENBHOE:
HCUNCIIsAEMbIE, HEUCUHCIIIEMbIE
CYILIECTBUTEIIbHEIE.

CrnoBa, BeIpaXkaromiye
KOJIMYECTBO.

Tumel MECTOMMEHHIA.
IIpunararenbHOE U HapedHne.
Crenenu cpaBHEHUS
MpUJIaraTeNbHBIX U HAPEUH.
[Ipensiorn MecTa 1 HanpaBJeHHUs,
MaIeKHBIE TIPEJIIOTH.
MopanpHble THaroyel B 1 u 2
3HaueHuu. [IpaBuna
COTJIACOBaHUS BPEMEH,
KOCBEHHBIN BOTIPOC, TJIarOJIBI
TOBOpPEHHUSI.

WNudunutus. I'epynauit.
[Mpuuactue. CocnaratenbHOE
HaKJIOHECHHE.
COXKHOCOYMHEHHOE U
CIIO>KHOIIOTYMHEHHOE
MpeAIOKEeHUsT. TUTIBI
MIPHUJIATOYHBIX, O€CCOI03HASI CBA3D.
OMpaTnyeckre KOHCTPYKIINH.

YK-4

WJ.VK-4.1.
WJ.YK-4.2.
WJ.YK-4.3.
WJ.YK-4.4.
WJ.YK-4.6.

3 (YK-4)
Y (YK-4)
B (VK-4)

Tema 2

OCHOBBI
aKaJeMHUYECKOM
JIEKCUKU

XapaKTepUCTUKH aKaJeMUUYECKOH
JIEKCUKU.

VK-4

WJ.YK-4.1.
WJI.YK-4.2.
WJ.YK-4.3.
UJLYK-4.4.

3 (YK-4)
Y (VK-4)
B (YK-4)




Ne /i

HaunmeHnoBanue
TeM (pa3jeJioB)

Conep:xanue TeM (pa3aesoB)

Koabl
KOMIIETEeH
i

Nnankatopbl
KOMIIEeTeH UM i
(B COOTB. ¢
Tabmmreit 1)

Konsi 3YB (B
COOTBETCTBHHU

¢ Tabmuen
1)

MeToauKu UcCiIen0BaTeILCKOM
nesrenbHOCTH. Onucanme
TEHACHUUH, IPUIYUHHO-
CJIEICTBEHHBIX cBA3el. Omnucanue
U OILICHKA HJeH M KOHIICTIIIHH,
CCBUIKH Ha UCTOYHUKHU.
CraTHCTHYECKHE TaHHEIE,
rpaduKe U TMarpamMMbl, aHAIN3
pe3yabTaTOB UCCIEIOBAHMUS.
[Mpodeccuonanbubie TeMbl: THITBI
BBICIIUX y4eOHBIX 3aBEICHUH,
CTENEHH, TOJHKHOCTH U 3BaHMS.
CoBpeMeHHbIE CUCTEMBI U
C1ocoObl KOMMYHHKAIIUU B
aKaJIeMHIECKOH Cpee.
MexayHapoaHOe aKaJleMUIecKoe
coobmecTBo. KopnioparusHas
KYJIbTypa By3a.

WJ1.YK-4.6.

Tema 3

OCHOBEI
aKaJIeMHUYECKOH
KOMMYHHUKAIIUH

IIpuHIMNBI aKageMu4ecKoi
KOMMYHHUKAIINH:

Llenp akageMUIeCKOM
KOMMYHUKaluu. TpeboBaHus K
3¢ (HeKTUBHOMY MTOCIIAHUIO
OTarnbl co31aHus U Tepeaadn

3¢ (EeKTUBHOTO MOCTIaHUS.
B3auMmoneiicTBue ¢ ayTuTOopuei.
Croco0bI IOJTYYCHHUS U aHAIH3a
00paTHOI1 CBSI3M B IIpoIECcCe
KOMMYHUKAIIUHU.

Tunel BepOabHOU (YCTHOH H
MMMCEMEHHOM) aKaJIeMUYECKOM
KOMMYHUKAIINH.

Tunsl HeBepOATLHON
KOMMYHUKAITHH.
B3aumogeiicTBue BepOanbHON U
HeBepOaTbHOM KOMMYHHUKAIINH.
Meponpustus B chepe
aKaJeMUUECKON KOMMYHUKAIUH.
JddexTuBHAA aKaTeMuyecKas
npe3eHTAlUs

CTpyKTypa ¥ dTarbl Npe3eHTaINN
Opranuszanys u
CTPYKTYpHpOBaHUE HHPOPMAIIHH.
OOBsiICHEHIE OCHOBHBIX
KOoHILIENMH U unei. CBa3b
3JIEMEHTOB IIPE3EHTALIH.

Kak 3auHTepecoBath ayJUTOPUIO
Y BOBJIEYb €€ B AucKyccuro. Kak
BBLICIUTD TJIABHOE U

VK-4

WJ.YK-4.1.
WJ.YK-4.2.
WJ1.YK-4.3.
WJ.YK-4.4.
WJ1.YK-4.6.

3 (YK-4)
V (VK-4)
B (YK-4)




Koasbl Hunpukatopsl | Koasl 3YB (B
HaumeHnoBanue KOMIIETeH | KOMIETEHIU | COOTBETCTBUH
Ne n/m Conep:xanue TeM (pa3aesoB) . .
TeM (pa3/1eJioB) 187074 (B COOTB. ¢ ¢ Tabmuen
Ta6uueit 1) 1)
MIOQYEPKHYTh CaMbI€ SIPKHE
MBICTIH.
®DopManbHbIi U HehopMaIbHbIH
CTHIIH. BBIOOD SI3BIKOBBIX
cpencts. [IpeoOpazoBanue
MIMCbMEHHOM peYH B YCTHYIO
pedsb.
[TonroroBka u 3¢ deKTUBHOE
HCII0JIb30BaHUE
MJUTFOCTPATUBHOTO MaTepraa.
Omnucanne TpaduKoB, CXeM,
tabnuy. Onucanue NpoleccoB U
TEHICHIUH.
3aBepiiieHre pe3eHTAIHH,
BBIBOJIBI. PuToprnueckue
BOIPOCHI. DIIEMEHTHI
HeBepOATBHON KOMMYHHUKAITUH.
5.2. CTpyKTypa AUCHUNITHHBI
Tabnuma 4.
CprKTypa AU CIHUIIJINHBI
O0beM THCHHUILINHEBI, Yac.
KounrakrTHasi padora ®DopMa TeKyLero
HanmeHoBaHMe Tem odyualommuxcsi ¢ KOHTpoIst
Ne n/mm npenojaBaresieM 1o yCIIeBaeMOCTH
(pa3nesioB) Bcero . | CP L
THNAM y4eOHbIX 3aHATHH] MPOMEKYTOYHOM
B cooTrBeTcTBHH ¢ YII aTTecTaluu
J3 | n3
Ounasn gopma odyuenusn
Tema 1 | OcHOBBI aKkageMHUYECKOI 36 ) 17 19 1T, KP
rpaMMaTHKH
IIpomeskyTOUHAs aTTECTALUS - - - - 3auér
Bcero 3a 1 moayab 36/1 - 17 19 -
Tema 2 | OCHOBBI aKaIEMHUUECKON 27 ) 17 10 P
JICKCUKHU
IIpomeskyTOUHAs aTTECTALUS 9 - - - IK3aMeH
Bcero 3a 2 moayab 36/1 - 17 10 9
Tema 2 | OcHOBBI aKagEMHUYECKOI 36 ) 17 19 P
JICKCUKHU
IIpomeskyTOUHAs aTTECTALUS - - - - 3auér
Bcero 3a 3 moayab 36/1 - 17 19 -
Tema 2 | OCHOBBI aKaIeMHUYECKOM 36 ) 17 19 Ot
JICKCUKHU
IIpome:KkyTOYHAs aTTECTALUS - - - - 3auér
Bcero 3a 4 MmoayJb 36/1 - 17 19 -
Tema 3 | OCHOBBI aKaIEMHUYECKOM 27 ) 18 9 AT
KOMMYHUKAITAN
IIpoMeskyTOUHasI aTTeCTalMSA 9 - - - IK3aMeH




O0beM AUCHUILINHBI, Yac.
KonrakTHas padora ®DopMa TeKylero
odyuamommxcs ¢ KOHTPOJIs
HauMmeHnoBaHue TeM y m P *
Ne n/m npemnojaaBareJieM 1o ycneBaeMoOCTH ,
(pa3neJioB) Bcero . | CP L
THNAM y4eOHbIX 3aHATHH] NMPOMEKYTOYHOM
B coorBercTBMM ¢ YII arTecTalum
J3 | n3
Ounasn ghopma odyuenusn
Bcero 3a 5 moayas 36/1 - 18 9 9
Bcero: 180/5 - 86 76 18

Ipumeuanue: * — ghopmvl mexyuweco KOHMPOA YCnesaeMoCmu.: YCmHublil Nepeso0 MexKcma no CHeYUaIbHOCHU
(IIT), koumponvnas paboma (KP), ycmnoe peghepuposanue mexcma no cneyuanvhocmu (P), axademuueckas
npezenmayusi (AIl).

6. YAEBHO-METO/JUYECKOE OBECHHEYEHUE CAMOCTOSTEJIBHOM
PABOTBI OBYUYAIOIIUXCA 11O JUCHUIIJIMHE

6.1. O6mue noJ10KeHUA

3HaHUS U HABBIKH, [IOJYYEHHBIE B PE3YJIbTATEe NMPAKTUUECKUX 3aHATUN U CAaMOCTOSATEIbHON
paboThl MaruCTPaHTOB 3aKPEIUISIOTCS M Pa3BUBAIOTCS B pe3yJbTaTe MOBTOPEHUsI MaTepuala,
YCBOEHHOTO B ayAMTOPUHU, NYyT€M YTEHUs TEKCTOB CHELUAIbHOM Hay4dHOM JUTEepaTypbl Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE (M3 CIIMCKOB OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIILHON JTUTEPATYPhl) U UX aHATN3A.

CaMocTosiTenbHast padoTa sSBJIseTCS BaKHEHIIeH YacThIO Mpoliecca BhICHIEr0 00pa3oBaHUs.
Ee ciienyer oco3HaHHO OPraHU30BaTh, BBIICIHB I 3TOTO HEOOXOMMOE BPEMS U COOTBETCTBEHHBIM
o0pa3om opranuzoBaB paboudee MPOCTPAHCTBO. BaxkHEHUITUM 37IEMEHTOM CaMOCTOSITENIbHON pabOoThI
SBIIIETCS TPOpabOTKa MaTepUaloB MPOMIEAIINX 3aHATHH W TIOATOTOBKA K CJICAYIOIINM
MPaKTUYECKUM 3aHATUsAM. JlurepaTypy, peKOMEHIOBaHHYIO B IporpaMMe Kypca, CIenyeT, Mo
BO3MOXKHOCTH, 4YHTaTh B TEYEHHUE BCETO CEMECTpPa, KOHIEHTPUPYSACh Ha OOYCIOBICHHBIX
IporpamMMoi Kypca TeMax.

CyliecTBEHHYI0O  4acTh  CaMOCTOATENIbHOW  pabOThl ~ MarucTpaHTa  IPEICTaBIISCT
CaMOCTOSITENIbHOE HW3YYE€HHE BCIIOMOTATENIbHBIX Y4EOHO-METOJUYECKUX H3JaHUM, KOHCIIEKTOB,
MHTEPHET-peCypcoB W Mp. [IoAroToBKa K MPAKTUYECKUM 3AHSATUSAM, BBINOJHEHHE KOHTPOJIBHBIX
paboT, YCTHBIX MEPEBOJIOB TEKCTOB, MOATOTOBKA K YCTHOMY pedeprupoBaHUIO TEKCTOB, CO3/IaHUE
aKaJIeMMUECKUX TIPE3EHTAIMA TakKe SBIAETCS BaxHOM (opmoil pabOThl MarmcTpaHTta.
CamocTosTenbHass paboTa MOXKET BECTUCh KaK WHAMBHIYalbHO, TaK M TMPH COJNCHCTBUU
MpEIoaBaTes.

6.2. Pexomenganumm N0  pacnpeieieHHMI0O y4eOHOro BpeMeHM 10  BHAAM
CaMOCTOSITe/ILHOM padoThl U pa3jesiam AN CUUIIIHHbI

Tema 1. OcHOBBI aKaIeMU4YECKOH IPAMMATHKH:

1.1. M3yueHume peKOMEHIyEeMBIX pa3JeiaoB TIpaMMmartuku. IloBropenue wmarepuaia,
U3Yy4EHHOT'0 Ha MPEbIAYIINX 3aHATUSAX, IPU TOJTOTOBKE K MOCIEIYIOIUM 3aHATUAM — 9 4acoB.

1.2. TlogroroBka K 3aHATUSM MO NPEUIOKEHHBIM JJIS BBIIOJHEHUS 3a/JaHUSM,
CaMOCTOSITENIbHOE M3YyYE€HHE PEKOMEHJOBAaHHOW y4eOHOU IuTepaTyphl, MMOBTOPEHUE Marepuasa
npakTrdeckux 3ansTuii — 10 wacoB. Mroro: 19 wacos.

Tema 2. OcHOBBI aKaJeMHUYECKOI JJEKCUKHU



2.1. zy4yenne peKOMEHIyeMbIX Pa3AesioB JEKCUKH U podeccCHoHaNbHBIX TeM. [loBTOpeHue
U3Y4EHHOTO JIEKCHYECKOT0 MaTepralia Ha MPEIbIIYIINX 3aHATUSIX IIPH TOJTOTOBKE K MOCIEAYIOIIHM
saasTHsIM — 20 9acoB.

2.2. TlomroroBka K 3aHATHSAM 10 MPEUIOKEHHBIM MPO(ECCHOHANBHBIM — TeMaM,
CaMOCTOSITENILHOE HM3YyUYeHHE PEKOMEHJIOBAHHOW y4eOHOW JIMTEepaTyphbl, MOBTOPEHHE MaTrepHala
MPaKTUYECKHX 3aHATHI — 28 yacoB. Mtoro: 48 gacos.

Tema 3. OcHOBBI aKaIeMHU4eCKOH KOMMYHHUKAIIUU

3.1. M3yuyeHne NPUHIUIOB aKaJEMHUYECKOM KOMMYHHUKAIIMH, 3HAKOMCTBO C OCHOBHBIMH
BHJAMH aKaJeMUYECKOH KOMMYyHUKanud. IIoBropeHne marepuana, H3y4eHHOrO Ha IPEIBIAYIIHAX
3aHSTHSIX, IPU OATOTOBKE K MOCIEAYIOUIUM 3aHATUAM — 4 Jaca.

3.2. IloAroToBKa K 3aHATHAM IO MPEAJIOKEHHBIM JJIs 00CYKICHUS TEMaM, CAMOCTOATEIbHOE
U3y4eHHE PEKOMEHJOBAHHOW Yy4YeOHOW JUTEepaTypbl, MOBTOPEHHE MaTepuana MPAKTHIECKUX
3aHATHM, NOJArOTOBKA aKaJeMUYECKOH Mpe3eHTaluy, IMOJAroTOBKa K y4yacTHIO B Oecene 110
crienuanbHOCTU — 5 yacoB. Utoro: 9 yacos.

6.3. [IlepeyeHb OCHOBHBIX BOIIPOCOB 0 U3y4YaeMbIM TeMaM /1JIsl CAMOCTOATEIbLHOM
padoThI 00yUYaOUIUXCS 10 JUCHUIIIMHE

CamocTosTenbHas pabota o0yyaronmxcs no aucuuivinie « AHocTpaHHbIi (AHTJIMACKHIA)
SI3BIK) BKIIIOYAET B CEOsI:

1. O6s13aTenbHas caMOCTOsATENbHAS paboTa 1Mo 3aJJaHHI0 MPEero/1aBaTes:

— aHAJIMTUYECKOE, U3yYaloliee, MPOCMOTPOBOE YTCHHE CIICLIUATIbHON HAYYHOH TUTEepaTypPhl;

—IMOATOTOBKA JOKJIAJOB M TMpEe3eHTAllMii M0 HAayYHOH TeMaTHKe, HWHJIWBUIYaTbHBIX
MIPOCKTOB;

—paboTa ¢ 00yJarOIIMMH U KOHTPOJIHPYIOIIUMHU ITporpamMmamu B JInaradoHHOM KabuHeTe
SI3BIKOBOTO IIEHTPA /AJIsl COBEPILIEHCTBOBAHMS HABBIKOB B 00JIACTH TPaMMAaTUKH, TPO(HecCHOHATBEHOM
JICKCUKH, TUChbMEHHON TIPAKTHKH.

2. CamocTosTensHas paboTa o BEIOOPY 00y4YaromIerocs:

—YTEeHHE U aHAJIU3 CTICUATbHON JIUTEPATYPhl HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— MepeBo/ CIEeHATBLHON TUTepaTyphl HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—paboTa co chOpaBOYHBIMH MaTepuajiamMu B OHOIMOTEKe YHHBeEpcuTeTa, pabora ¢
JMEKTPOHHBIMA M MYIbTUMEIUHHBIMUA y4eOHUKaMH W y4eOHbIMH mocoOusMu B JInHragoHHOM
kaOunete S3bIKOBOTO LIEHTpPA, UCTIONIb30BaHue THTEpHET-pecypcoB.

i caMOCTOSATENbHONW PabOThl OOYYAOIIUXCS MO TeMaM JUCIHUIUITHHBI PEKOMEHIYeTCs
MOBTOPEHHE CIAEAYIOIINX Pa3AeoB IPAMMATHUKH:

— TlopsaoK CI0B MPOCTOTO MPETIOKEHHUS.

— CroxHOe PeIIOKEHHUE: CII0KHOTIOJYMHECHHBIC U CIIOYKHOCOUNHEHHBIC TTPEITIOKEHUSI.

— Cor03bI B OTHOCUTEIIBHBIC MECTOMMCHHSI.

— bBeccoro3HbIe TPUIATOYHBIC TPEITOKEHUS.

— VYnorpebieHue TMUHBIX (GOpPM TJIaroia B J€HCTBUTENILHOM 3aJI0Te.

— CormnacoBanne BpeMeH.

— BupgoBpemeHHbIe ()OPMBI I1aroa.

— IlaccuBHble KOHCTpYKIMHU. Henmanbie popmbl Taroma.

— HWuadunutus: dopmbel u  ¢GyHKIUU. KOHCTpYKIHS «IOMONHEHHE C WH(OUHUTHBOMY,

KOHCTPYKITUS «ITOJIJIeKAIee ¢ WHOUHUTABOM», HHOUHUTHB B (DYHKIIMHA BBOJHOTO WICHA



npeUIoKeHNH (TIapeHTe3a), MHPUHUTHB B COCTABHOM UMEHHOM CKa3yeMOM U B COCTaBHOM
MOJIATbHOM CKa3yeMoM; 000poT «for + nHOUHUTHBY.

— Ilpuuactue: popmsl u pyaknuu. [Ipryactie B GyHKIUHN ONpeeieHUs U ONPEACTUTEIbHbBIC
NPUYaCTHBIE OOOPOTHI; HE3aBUCHMBIH MPUYACTHBIH 00OPOT, OOOPOT «IOMOJHEHUE C
npudacTuemM»; Kouctpykuus «have + object + partliy.

— T'epynamii: hpopMbl U QyHKIUH, TepyHANATIBHBIE 00OPOTHI.

— CocnarareiabHO€ HaKJIOHEHHUE.

— MopanbHbIe IIaroiibl ¢ NepPEeKTHBIM HHOUHUTHBOM, 3HaUCHUs U PYHKIMHK riiarosios should
u would. YcnoBHble mpuaaToOUHbIe TPEIOKCHUSL.

— ATpuOyTHBHBIE KOMIUIEKCHI (LIEMOYKH CYIIECTBUTEIBHBIX ).

6.4. [lepeueHb JUTEPATYPHI JIs1 CAMOCTOSITEILHOI PadoThl 00yUYaromerocs

1. Moore, Julie. Oxford Academic Vocabulary Practice: Upper-Intermediate / B2 - C1 / J.
Moore. - Oxford: Oxford University Press, 2017. - 144 p. (55 2k3.)

2. Chazal, Edward de. Oxford EAP: a Course of English for Academic Purposes : Intermediate
/ B1+ / E. de Chazal, L. Rogers. - Oxford: Oxford University Press, 2013. - 222 p. (63 3k3.)

3. Chazal, Edward de. Oxford EAP: a Course of English for Academic Purposes : Advanced /

C1/E. Chazal, J. Moore. - Oxford: Oxford University Press, 2013. - 239 p. (55 5k3)

4. Paterson, Ken. Oxford Grammar for EAP: English Grammar and Practice for Academic
Purposes : with answers / K. Paterson, R. Wedge. - Oxford: Oxford University Press, 2013. -
223 p. (39 7k3.)

5. McCarthy, Michael. Academic Vocabulary in Use: 50 Units of Academic Vocabulary
Reference and Practice: Self-Study and Classroom Use / M. McCarthy, F. O'Dell. -
Cambridge; New York; Melbourne: Cambridge University Press, 2008. - 176 p. (57 9k3.)

6. Pathare, Emma. Skillful Listening and Speaking: Student's Book Pack. 4. C1/ E. Pathare, G.
Pathare. - 2nd ed. - Oxford: Macmillan Education, 2018. - 190 p. (32 k3.)

7. Warwick, Lindsay. Skillful Reading and Writing: Student's Book Pack. 4. C1 / L. Warwick,
L. Rogers. - 2nd ed. - Oxford: Macmillan Education, 2018. - 190 p. (32 sk3.)

6.5. [lepeuens y4eOHO-MeTOAUYECKOT0 00ecTedeH s IJIsl CAMOCTOSATEIbHOI padoThI
o0y4arommxcs 1Mo JMCHUIIHHE

g obecnieueHuss CaMOCTOATEIbHOW  pabOThl  MAaruCTpaHTOB MO  JUCHUIUIMHE
«HocTpaHHbIil (aHIIMiCKMIT) A3BIK» pPa3paboTaHO yuyeOHO-METOAMYEeCKoe olecreyeHue B
CoCTaBe:

1. KonTponbHble 3a7aHus s MOJATOTOBKM K MpOLEAypaM TeKyllero KoHTposs (m. 7.2
PaGoueit nmporpammst).

2. TumnoBble 3afaHus ISl MOATOTOBKM K MPOMEXKYTOuHOM artectamuu (m. 7.4 Paboueit
IPOrpPaMMBl).

3. PexkomeHyemMble OCHOBHAs, JONOJHUTENbHAs JuTeparypa, WHTepHeT-pecypchl WU
CIpaBouHbIe cucTeMsl (1. 8, 9 Paboueil mporpaMmsl).

4. Pabouass mporpaMma JUCIHMIUIMHBI pa3MelleHa B JJIEKTPOHHOW HH(POPMAIIMOHHO-
o0pa3oBarenbHOH cpesie YHUBEpCUTETa Ha IICKTPOHHOM yueOHO-MeToauueckoM pecypce AHOOBO
«EYCII6» — obpazoBarensHoM moptane LSM Sakai — Sakai@EU).



7. ®OHJ] OHEHOYHBIX CPEJICTB JJIsI IPOBEJEHUS IPOMEXYTOYHOM
ATTECTAIMU OBYYAIOIIUXCA 1TO JUCIUIIJIMHE

7.1. Iloka3aTtenu, KPHUTEPHUHM M OLECHUBaHHUE TanmaMm  Hx
¢dopmupoBanus B mpouecce TeKylled aTTecTaluu

Wudopmanus o copepkaHUM U MPOLEeaype TEKYIIEr0 KOHTPOJS yCIeBAeMOCTH, METOAMUKE
OLICHUBAHMSI 3HAHHUM, YMEHHI U HaBBIKOB 00YYaIOILErocs B XOJI€ TEKYIIEro KOHTPOJIS JOBOISATCS
HAYYHO-TIEZIArOTHYECKUMHU Pa0OTHUKAMH Y HUBEPCUTETA JI0 CBEACHHUS 00ydaromerocss Ha IepBOM
3aHATUU N0 JAaHHOW AMCLUILIMHE.

Texyimuii KOHTPOJIb IIPELYCMATPUBAET IIOArOTOBKY MAarHCTPAHTOB K KaXKJI0MY ayJUTOPHOMY
3aHATHI0. MarucTpaHT JOJDKEH NPHUCYTCTBOBATh Ha 3aHSTHUSIX, BBIIOJIHATH YIPaKHEHUS,
npeaAyCMOTPCHHLIC IIJIAHOM, ITOKa3bIBasi, YTO NOATOTOBUII BHCAYAUTOPHBIC 3aJaHUsA, NPCACTABIIATH
HE0OXO0UMbIe MaTepUabl, BHIMOIHITH MUCbMEHHBIE PaOOTHI U MPE3eHTALMU 10 TEMaM Kypca.

Texymmii KOHTPOJIb MPOBOAUTCS B (POpME YCTHOTO NEpeBOjia, YCTHOTO pedepupOoBaHUS
MHOSI3BIUHBIX CHEIHAIBHBIX TEKCTOB, KOHTPOJILHOM pPa0OTHl M MpPE3eHTAlUld MarucTpaHTOB I10
npodeCCHOHATHLHBIM TEMaM.

KOMIIETEHIIUH 10

Tabmwua 5.

IMoka3aTenu, KpUTEPUU U OLIECHNBAHNE KOMIIETEHINII M MHANKATOPOB MX JIOCTHKEHHUS B
npoiecce TeKyuleil aTrecTamun

HaunmeHnoBanue Koambl Huaukaropsl | Koast 3YB (B | ®opmbl Tekymiero Pe3yabTaTsl TEKyLero
TeM (paSl[eJ'lOB) KOMIIE KOMIICTCHI A COOTBECTCTBUHU KOHTpOJIﬂ KOHTpOJIﬂ
TEeHIH 17 ¢ Tabmumeii 1) | ycmeBaemocTn
u
1. OCHOBBI VK-4 | U1.VK-4.1. 3 (YK-4) YCTHBIN MePEeBOJI 3a4TeHO/
aKaIeMUYeCcKOil NJ.YK-4.2. V (VK-4) TeKcTa o HE 3a4TEHO
IrpaMMAaTHUKH. WUJI.YK-4.3. B (VK-4) CIIEIIHATIFHOCTH
WJ1.VK-4.4.
WJI.VK-4.6. KOHTpOJIBbHAs paboTa 3a4TeHO/
HE 3a4TEHO
2. OCHOBEI VK-4 | U1.VK-4.1. 3 (YK-4) YCTHOE 3a4TeHO/
aKaIEeMHYECKOM WJ.YK-4.2. Y (VK-4) pedepupoBanmue HE 3aYTEHO
JIEKCUKHU. WJI.YK-4.3. B (VK-4) TEKCTa no
UA.YK-4.4. CHEIHAIIBHOCTH
WJ1.YK-4.6. .
YCTHBIN MepeBoT 3a4TeHO/
TEKCTA o HE 3a4TEHO
CIIEIIUATILHOCTH
3. OcHOBBI VK-4 | UA.YK-4.1. 3 (YK-4) aKaeMHAYECcKas 3a4TeHo/
aKaIEeMHYECKOM U .YK-4.2. Y (VK-4) Ipe3eHTanus HE 3aYTEHO
KOMMYHHUKAIIHH. HNJ.YK-4.3. B (VK-4)
WJI.YK-4.4.
WJ1.VK-4.6.

Jucuumnuza « AHOCTpaHHBIHA (AHTVIMHACKUN) A3BIK) IPEAIOoaraer:




1. VYcTHbIii epeBo TEKCTA M0 CIENHUATBLHOCTH, 1IeJIbI0 KOTOPOTO SIBJISIETCS [IPOBEPKa

OBJIaJICHUS YJYaIllMMHUCS HaBbIKAaMH aKaJIeMUYECKOT0 MepeBO/Ia, a TAK)KE 3HAHUS
npodecCuOHaNBHOM JTEKCUKH.

2. BpinosnHeHne KOHTPOJIBHOM paboThI, LIEIbI0 KOTOPOH SBJSETCS MPOBEpKa 3HAHUN U

HAaBBIKOB, ITOJYUCHHBIX CTYACHTAMH B obnactu I'paMMAaTHUKU, aKaﬂeMH‘IeCKOﬁ n

npodeCCHOHATBLHOM JIEKCUKU U CIIOBOOOPA30BaHMUS.
3. YcrHOe pedepupoBaHme CIEIHATBHOIO TEKCTA, LIEIbI0 KOTOPOTO SBISIETCS TPOBEPKA

HABBIKOB y4YallluXCs B O6JIaCTI/I LEJIOCTHOI'O BOCHPUATHUA TCKCTA, CBA3SHOCTHU U JIOTUYHOCTHU
U3JI0KEHUS, BIIaJICHUE MPOPECCHOHATBHOMN JICKCHKOM.

4. TloaroToBKy U Ipe/cTaBiICHHUE MPE3EHTAIMH 110 TEMAaTUKE CBOEH Hay4HOU paboThI B

dbopMaTe BBICTYIUICHUS B X0/ HAy4YHOI KOH(epeHuu. Llenpio 3Toro Buga KOHTPOIIs
ABIISIETCS] IPOBEPKA 3HAHUIN M HaBBIKOB yyaluxcs B cdepe nmpodeccnoHanibHOM

HHOS3BIYHOMN KOMMYHHKAIINH.

TabOmua 6.
Kputepun oneHuBanus

DopMBI TEKYLIET0
KOHTPOJIs
yCIEeBAEMOCTH

Kpurtepuu onenuBanus

VYcTHbII IepeBog
TEKCTa 10
CIELUAIBHOCTH

3auTeHo:

CoaepixaTebHasi WIEHTHYHOCTh TEKCTA NMepeBoaa. DKBUBAICHTHBIN TIEPEBO/I;
collep)kaTeNbHas WACHTUYHOCTh TeKcTa mepeBoja. [lorpemHocTy mepeBoia He
HapYIIAIOT OOIIEro CMBICTIAa OpUTHHATIA.

Jlekcuyeckue acneKkThl mepeBoja. Vcronp30BaHHE SKBUBAJICHTOB IS MEpeBO/A
30-100% Tekcra

I'pammaTnyeckne  acmekTbl  TepeBOAa.  OKBHBAJICHTHBIM  TIEPEBOI  C
WCIIOJIb30BAHUEM OCHOBHBIX TPaMMaTHUYECKUX KOHCTPYKIIMM, XapaKTepHBIX s
aKaJIeMHYECKOTO CTHIISL PEUH.

Co0soneHue S3bIKOBBIX HOPM H NMPAaBHJI SI3bIKA MEPEBOAA: CTHIIMCTHYECKAs
HAEHTHYHOCTDH TeKcTa mepeBoaa. CoOMOAeHNE S3EIKOBBIX HOPM H MPABUII S3BIKA
nepeBoaa as 30-100 % tekcra.

He 3auTeHno:

Conep:xaTelbHAS HIEHTHYHOCTh TEKCTa MepeBoaa. HesxBuBaieHTHAs mepeaadya
CMBICTIA:

OIIMOKY MPEJICTABIISIOT COO0H Tpy0O0e UCKAKEHUE COCPIKaHUs OpUTHHATIA.
Jlekcuyeckue acmeKThl MepeBoaa. Vcrnonp30BaHie YKBUBAJICHTOB MCHEE YeM JIJIsI
30% TekcTa

I'paMmaTiueckue  acmekThl — mepeBoja.  Mcmonb3oBaHWE — rpaMMaTHUSCKUX
3KBUBAJIEHTOB MeHee yeM 1t 30% Tekcra

Co0uioneHue SI3bIKOBBIX HOPM H NMPABHJ f3bIKA MepPeBOAa: CTUJIHCTHYECKAS]
HIEHTHYHOCTh TeKkcTa nmepeBoaa. CoOrocHNE S3bIKOBBIX HOPM M MPAaBHII A3bIKA
nepeBoia MeHee ueM it 30% TekcTa.

Kontponsnas padora

3aureHo:

I'pammaTuyeckas cocraBisiiomas. 60% - 100 % npaBUITBHBIX OTBETOB.
Jlekcuueckast cocrasisiomasi. 60% - 100 % npaBHIBHBIX OTBETOB.
IlesocTHoe Bocnpusitue Tekera. 60% - 100 % npaBUIBHBIX OTBETOB.

He 3a4reno:
I'pammaTnyeckas cocrapisiiomas. 0% - 59% npaBHUIBHBIX OTBETOB




DopMbI TEKYLIIETO

Kpurepuu oneHuBaHus

KOHTPOJISt
ycIeBaeMoCTH
Jlexcnueckas cocrapisiromasi. 0% - 59% mpaBHIBLHBIX OTBETOB
LesocTHoe Bocnpusitue Tekera. 0% - 59% npaBHIbHBIX OTBETOB
3aureHo:
Tounas nepeaauya ¢paxkroB. Bes GakTrueckas nHpopManus rnepegaHa TOYHO U 0e3
UCKaXeHUU. MIMeloTCs HE3HAUUTEIbHbIE NCKaKEHUS
HeiiTpaabHocTh n3J10:keHus1 (TUOO MpaBWIIbHAS Tepeiada aBTOPCKOW TO3UIIHH).
NznoxxeHne HERTpaIBbHO JINOO aBTOPCKAs OIEHKA OIMHMCHIBAEMBIX COOBITHH TepenaHa
IpaBWIbHO. VIMeroTCs He3HAUYNTEbHBIE OTKIOHEHUS OT HEHTPAIFHOTO TOHA JHOO
HE3HAYUTENbHbIE HCKaKEHHS aBTOPCKOM MO3HUIIUU.
CBSI3HOCTBb M JIOTUYHOCTB. V3110)Ke€HUE CBSI3HOE, CTPYKTYpa Mpo3padyHas, JIOTHKA
U3JIOKEHHUSI  TPOCIICKUBAaeTcs. M3moxkeHne B IIETIOM  CBSI3HOE, HMMEIOTCS
HE3HAUYHUTENbHbIE HEOCTATKU U3JI0KESHHUS.
S3bikoBOe oopmiieHHe (JIEKCHKA, TPaMMaTHKa, CTUIIb). JIeKCUKO-TpaMMaTHYecKe
Vertoe OIMOKN OTCYTCTBYIOT, MIMEIOTCSI TONBKO 1-2 HEe3HAYHTENbHBIE IPAMMATHUCCKHE H

pedepupoBaHue TeKCTa
O CHEeNUATEHOCTH

CTHJIMCTHYCCKHUE OIIMOKHU.

He 3auTeno:

Tounas mnepexaya ¢akroB. Mmeercs Oonee 5 cepbe3HBIX HCKAKECHUN WIN
MHO>XECTBO MEJKHX.

HeiiTpanbHocTh M3J105keHHs (OO TpaBWIbHAS Tepeaada aBTOPCKON TO3UIUH).
HmeroTest cephe3Hble OTKIOHEHHS / WCKOKEHHS B HECKOJNIBKAX MecTaxX. TekcT He
TIOHAT, TNOO aBTOPCKasl MO3UIIHSI HCKaXEeHa 0 HEYy3HAaBaeMOCTH

CBSI3HOCTH U JOTMYHOCTb. B TekcTe MMEITCA Cepbe3Hble HapYIIEHUS JIOTUKU
U3JIOKEHMSI, UYTO CKa3bIBAE€TCS M Ha MOCTPOEHUM TEKCTa; UMEIOTCA 3HAYUTEIbHbIE
HEJI0UETHI IIPU TIOCTPOECHUHU BBICKAa3bIBaHUI. B TEKCTE HE MPOCIeKUBAETCS HUKAKOM
JIOTHKH, TEKCT OECCBA3EH WIH MPENICTaBIIACT cO00M HAOOp OTACTHHBIX MPEATTOKEHHM.
SI3pikoBOe odopmiieHHMe (JISKCHMKa, TpaMMaTHKa, CTWib). Wmeercs Ooinbiie 5
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX WM CTHIIMCTHYECKUX OLTHOOK.

AxagemMudeckas
Mpe3eHTAS

3aurteno: CoOmoeHbI IpaBmiia 0(OPMIICHHUS IPE3CHTALUH; BO BpEMs BBICTYIUICHUS
CTYACHT JIOTHYHO CTPOUT MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAHHE B COOTBETCTBHU C
KOMMYHUKaTUBHOMU 3a/laueil, JEKCUUECKUE EUHULIBI U IPaMMaTUYECKHE CTPYKTYPBI
WCTIONIB3YIOTCS YMECTHO U MPAKTHYECKU 0e3 OIIMOOK, peub MOHATHA M (POHETHUECKU
rpaMOTHa, COOJFOAaeTCs HEOOXOMUMBIA 00BEM BBICKA3bIBaHUS, COJICPYKAHHE
BBICTYIUICHHUSI HOCUT 3aHUMATEIbHBIH Xapaktep. UeTko copMyaupoBaH HAYJIHBINA
BOIIPOC, HAa KOTOPBIH JOKJIAJUUK TpECTaBisieT OOOCHOBAHHBIM OTBET B KOHIE
BBICTYIUTCHUS. SICHO MIpeAcTaBIIeHa CTPYKTYpa JOKIaaa, KaKIbIH ()parMeHT KOTOPOTO
MOATAITHO PACKPHIBACTCS B XOJE BBICTYIUICHHUS. DJIEMEHTHI OKJIaNa COCTUHEHBI
CECMAaHTUYCCKUMHU WJIN TpPaMMAaTHYCCKUMU CBA3SIMU. HOKJ’Ia}I‘II/IK O606HIaeT u
aHANM3UPYET MPEICTABICHHYI0 HH(OPMAIMIO B KOHIE AOKiana. llpe3eHrarms,
COIIPOBOKIAIOIIAS  JTOKIAN, CIOCOOCTBYeT Ooyiee MOTHOMY IOHHUMAaHHIO U
BOCIIPUATHIO €ro coiepkanus. Crmaifiapl He meperpykeHsl HH(opmanuei,
rpaduyeckoe TpenCTaBlieHWEe MOAYEPKHBAET HauOonee 3HAYMMBIE ITO3MIHU
BEICTYIUICHUS,;

He 3aurteno: Ilpesentamus odopmiieHa ¢ ommuOKamMH, KOJIHYECTBO CIAiI0B
HEIOCTAaTOYHO, CTYJJEHT CTPOMUT MOHOJIOTMYECKOE BBICKa3bIBAHHE B COOTBETCTBUU C
KOMMYHUKAaTUBHOM 3ajaueif, HO BbICKAa3bIBAHME HE BCErja JIOTHYHO, HMEKTCA
[IOBTOPBI, MPUCYTCTBYIOT JIEKCUYECKHE, TIPAMMATUYECKHME W CTHIIMCTHYECKHE
OLIMOKH, 3aTPyHSIONIIE NOHUMAaHUE, B LIEJIOM Pedb IOHATHA, 00bEM BbICKa3bIBAaHUS
3HAUMTENBHO HIKe Tpedyemoro. Hewerko cdopMmynmpoBaH HaydHBIH BOINpOC, Ha
KOTOpLIﬁ JOKJIaJYUK MNPEACTAaBJISICT HC BHOJIHE 000CHOBAHHBIH OTBET B KOHIIC




DopMbI TEKYLIIETO Kpurepuu oneHuBaHus
KOHTPOJIst
ycrieBaeMocTH

BBICTyIUIeHHs. HeT 4eTKoN XapaKTepUCTHUKH CTPYKTYpY MAOKIana, Kaxaas Tema
HEIOCTATOYHO ITOJHO U TIOCIICAOBATENHEHO PACKPBIBACTCS B XOJAE BBICTYIUICHUS.
DJeMeHTHI JOKJIa[a He BCerla COSTMHEHBI CEMAaHTUICCKUMHU WIIA TPaMMaTHICCKAMHU
cBs3sIMH. Jloknmauuk 0000ImaeT U aHaTM3UpyeT MPEICTaBICHHYI0 HHPOPMAIUIO B
KOHIle Aokiaza. [Ipe3eHTalus, conpoBOKAAOIIAs JOKIaA, He crocoOcTByeT Oosee
MOJTHOMY MOHMMAHHIO W BOCHPUSATHIO ero cojepikanus. Ciaiabl B OONBIIMHCTBE
CBOEM WJIH TIeperpykeHsl HHpopManuel, nim Maio uHGopMaTHBHBIL. [ padudeckoe
Ipe/ICTaBICHHE Yallle BCEro He MoAYepKHBaeT HanboJsee 3HaYMMBbIe TIO3HLIUH.

Bce noxymentsl, npenycmorpennbie Pabounmu nporpammamu S3sikoBoro Llentpa, a Takxe
WHBIE BHJIbI Y4eOHBIX MaTepuajoB, MocTtynarouue B S3bIkoBOM LIeHTp B 37€KTpOHHOM BHUJIE,
JIOJDKHBI OBITh BBIMOJIHEHBI B porpamme Word.

7.2. KoHTpOJIbHBIE 3aJaHHS VIS TEKYyLIeld aTTecTallun

1) TIpumepHbIe 3aJaHNsI KOHTPOJILHO# PadoThI MO KypCy
I. Academic vocabulary

From the following list, use each word only once to complete the sentences below. Remember that in
the case of nouns and verbs you may need to change the form of the word:

arbitrary (adj) e+ assign(v) ¢ context(n) <« criterion(n) ¢ data(n)
denote (v) < devise(v) <+ formulate(v) ¢ ignore(v) < impact(n)

similar (adj) * summary(n) < usage(n) < vertical (adj)

1 Although not exactly identical, the two books are so to each other that an
author must have copied much of his book from the other.

2. The Prime Minister set up a committee of financial experts to help him discuss and
new policies.
3. It is often possible to guess the meaning of a word from the other words around it — that is to
say,
the
4. In 1990, the British researcher Tim Berners-Lee the first browser, and so

paved the way for the development of the World Wide Web.

5. In newspapers, the layout of the columns is , While the rows run across the

page horizontally.



10.

11.

12.

13.

14.

said it.

The rise in the number of deaths from AIDS has had a very significant on

people’s sexual behaviour.

The of drugs has increased significantly in spite of more severe penalties

such as longer prison sentences.

Students should not try to write down everything they hear in a lecture, but just make a
of the most important points.

We use the term "class" to groups of people who share the same
social and economic backgrounds.

In one case, a murderer may go to prison for life, while another may be set free: it all seems
completely .

The new journalist was to researching the election promises of the main
political parties.

Before we can judge a government's success, we have to decide the ,such

as unemployment, defence or taxation.

One student failed because he completely the instructions on the

paper, although they appeared at the top of every page.

Market researchers use such as people's spending patterns as well

as information about age and occupation to decide on the most effective marketing strategies.

Fill in the gaps

1. Wemadea of our baby’s first sounds to send to my parents.

2. It can be quite difficult to really define ideas, such as love or friendship.

3. A group of volunteers to the needs of the victims of the tornado.

4. 1 she was talking to me because she was looking right at me when she

5. The boss him to send the report out as soon as it was complete.

6. There has been a noticeable drop in the of crime in the area since the
teen centre opened up.

7. Ifweall , I’'m sure we’ll be able to finish on time.

8. Reading in English is an excellent way to your vocabulary.

Make corresponding nouns and use in sentences of your own
to consider



to cause

to occur

to raise

to contribute
to sign

to think

to appreciate
to determine
to define

Il. Grammar skills
Fill in the gaps using an infinitive in each sentence

1. The exceptions are too numerous for any rule
................................................................. (HaiiTH)
e in turn each of the predecessors of Byzantine culture and

to give a general outline of their contributions is the aim of this chapter. (paccmoTpets)
3. These conditions are sufficiently homogenous .................ccooiviiiiiiiiiiiiiiininnnn.
together. (uro6bI paccMaTpuBaTh)

A civil officials, schools were established in the
capital and provinces (as IOArOTOBKH).

5. The people of this period ........o.oviiiiiiiii e, to have
lived in huts of skins, leaving no traces behind them. (mpeamonoxuTensHO)

6. He was the first English painter ... his native
countryside so sincerely. (koTopslii omnucain)

7. This work was compiled by a learned monk, who

.................................................................... to have lived at the end of the 14" century
(mo-BHIUMOMY).

8. There 1S @ dIStINCLION ...ttt e between these
classes of words. (cienyer cnenats)
O , dialectical varieties are as numerous here as

anywhere else in the peninsula. (mpexme Bcero)

Gerund, infinitive and present participle

) Put the verbs in brackets into the correct forms. Note that sometimes a bare infinitive
will be required.

o 1 was lonely at first, the old man admitted, 'but after a time | got
used to (live) alone and even got (like) it )
) Before trains were invented people used (travel) on horseback or in

stage coaches. It used (take) a stage coach three days (go) from
London to Bath. _ )

. I meant (buy) an evening paper but | didn't see anyone (sell) them.

o Tom: | want (catch) the 7 a.m. train tomorrow.
Ann: But that means (get) up at 6.00; and you're not very good at
(get) up early, are you?

e He accepted the cut in salary without complaint because he was
afraid (complain). He was afraid of (lose) his job. ) _
o She remembers part of her childhood quite clearly. She remembers

(go) to school for the first time and (be) frightened and (put) her



finger in  her mouth. And she remembers her teacher (tell) her (take)
it out.

. - Did you  remember (lock) the car? -
No, I didn't. I'd better (go) back and (do) it now.
e Next time we go (Ihouse-hunt), remember (ask) the agent for clear
directions. | wasted hours (look) for the last house. )
. Tom: _ Let's (go) for a swim.
Ann:  I'm  not particularly keen on  (swim). What about (go) for a
drive instead?
I11. Language comprehension
Fill in the gaps
Unpopular government policies have gIVEN ..o to
widespread public discontent.
A grounds B rise C cause D consequence
Having never Dbeen in the country before, | was initially confused
............................................................ the value of each coin.
A as for B as with C as of D asto
She went into the bathroom and .............ccoceeviiiiiii i her face with cold water
to wake herself up.
A splashed B scattered  C squirted D sprinkled
Much of what he said had little .........ccccooveiiiiiiiiii e to the issue we were
discussing.
A concern B accordance C relevance D involvement
His personal problems seem to have Deen ... him from

his work lately.
A disrupting B disturbing C distracting D dispersing

It was a terrible experience and it pUt her ........ ... flying forever.
A off B out C away D through
He is a bad-tempered man who has a tendency t0 ........cccccevvievieieciecie s his
problems out on other people.
A let B put C get D take

2) TIpuMmepHBIil TEKCT JJIsl yCTHOI'O IEPEBO/Ia MO CNEeNHATBLHOCTH N0 Kypcy

Currency Turmoil and Crises Post-1990

The significant loosening of monetary policy following the stockmarket collapse of 1987
eventually led to renewed pressure on world inflation, which in turn required a series of interest
rate rises to bring it under control. In turn the interest rate rises led to recessions for the US and UK
economies in 1991. The early 1990s also witnessed unprecedented currency turmoil leading the
Bank of International Settlements to state in its 1994 Annual Report that:

Technology, innovation, free capital mobility and investors’ desire for international
portfolio diversification have by now all combined to increase vastly the potential for shifting large
amounts of financial capital around the world, and across currencies, at great speed. . . it is
probably no exaggeration today that the period from late 1991 to early 1993 witnessed the most
serious and widespread foreign exchange market crisis since the breakdown of the Bretton Woods
system twenty years ago.



The origins of the currency turmoil dated back to the collapse of the Berlin Wall in
November 1989 and the subsequent reunification of East and West Germany, followed by a
decision to allow East German ostmarks to be converted into deutschmarks at the very generous
exchange rate purity of 1 ostmark to 1 deutschmark. This led to a near-30% increase in the German
money supply heightening inflationary fears. In addition, to pay for massive fiscal transfers to prop
up an ailing East German economy, the German authorities became major issuers of long-term
bonds pushing up German interest rates significantly. This meant that other countries in Europe
that had currencies pegged to the deutschmark in the Exchange Rate Mechanism (ERM) were
forced to raise their rates.

In June 1992, Danish voters narrowly rejected the Maastricht Treaty, European legislation
concerned with creating a monetary union in Europe. This led to the emergence of exchange rate
tensions within the ERM, and particulary vulnerable to speculative attack were the Italian lira, due
to question marks over sustainability of its budget deficit, and the pound sterling that has joined the
system in May 1990 but was increasingly perceived as overvaluated at its central parity of
2.95DM/£1. At the end of August 1992, opinion polls indicated a possible French rejection of the
Maastricht Treaty and the Italian lira fell towards its floor in the ERM. In early September the
Italians raised their interest rates sharply to defend the lira while the UK authorities announced
massive borrowing equivalent to 20 billion deutschmarks to bolster the ability of the Bank of
England to defend sterling.

Following a speculative attack, the Finnish were forced to float the markka on 8 September,
and Swedish interest rates were raised to defend the krone. On 14 September the Italian lira was
devalued by 7% in the face of massive speculative pressure. Encouraged by these successes,
speculators turned their attention on the pound sterling and, despite massive intervention by the
Bank of England and a 5% rise in interest rates in a single day, the UK authorities were forced to
suspend sterling’s membership of the ERM on 16 September.

[Ipy npoBeneHMM TEKyIIeW M NPOMEXYTOYHOM AarTeCTallMM MOTYT MCIOJIb30BaThCs
ayTEeHTUYHbIE TEKCTh U3 MOHOTpaduil, HAyYHbIX CTaTel, N3yyaeMbIX CTYACHTAaMH B XO/1€ 3aHATHH U
HAy4YHBIX MCCIICJOBAaHUM.

3) IlpumepHBIi TEKCT MJIsl YCTHOTO pedepupoBaHusI O CNENNATBHOCTH N0 KYpCy

What Is an Efficient Market?

Following Eugene Fama, an efficient market is conventionally defined as one ‘in which
prices always “fully reflect” available information’. In specific application to the foreign exchange
market this implies that the market participants use all relevant available information bearing on the
appropriate value of the exchange rate to produce a set of exchange rates — spot and forward — that
does not provide an opportunity for unusual ex ante profit opportunities. In other words, unusual
profit cannot be made by speculators who make exchange rate forecasts on a similar information
set. In connection with broad definition, there are two key concerns (i) is new information
instantaneously and fully reflected in the exchange rate? And (ii) what is relevant and what is
irrelevant information?

There are number of tests that have been proposed to determine whether or not the foreign
exchange market is efficient. One of the most popular has been to see if the forward exchange
market is efficient. One of the most popular has been to see if the forward exchange rate



systematically over- or underpredicts the future spot exchange rate, if it were to do so then this
would be indicative of foreign exchange market inefficiency.

For example, suppose that the forward exchange rate were to systematically underpredict
the value of the future spot rate of a currency. There would be simple rule which yield a speculator
abnormal profits; the rule being to buy currency forward today knowing that he can sell it when the
contract is due at a higher value. A numerical example will illustrate the point. Suppose the three-
month forward rate of the pound against the dollar is £0.60/$1 but speculators know that the
forward rate systematically underpredicts the future rate by 5%. This means that the future spot
exchange rate in three months’ time will be above £0.60/$1 at £0.63/$1. Hence, by buying dollars
forward today for £0.60/$1 a speculator will know that in three months’ time when he is due to pay
£0.60/$1, for each dollar purchased he can immediately expect £0.63/$1 for each dollar sold.

IIpn npoBeneHMM TEKylIeW M INPOMEXKYTOYHOM aTTECTallMM MOTYT HCIIOJIb30BATHCS
ayTeHTUYHbIE TEKCThl 3 MOHOIpaduil, HayYHbIX CTaTel, N3y4yaeMbIX CTYACHTAMH B XO/€ 3aHATHH U
HAy4YHBIX MCCIICJOBAaHUM.

4) TlpuMepHasi TeEMATHKA aKaJeMHYeCKOM NMpe3eHTaAIllH 110 KypCy
Academic Profile and Research Focus
Research Proposal

Conference Paper on Academic Issue
Specialist Literature Overview

Creative Thinking Fundamentals
Academic’s Essential Skills

Major Factors Affecting Human Behavior
Motivation Strategies

Efficient Communication Principles

Hard Subjects vs Soft Subjects

Major Research Techniques

7.3. Tloka3aTtenu, KpPHUTEPHHM ¥ ONEHUBAHHE KOMIETEHIHII MO JTamaM HX
(hopmupoBanus B npouecce NPOMeKYTOYHON aTTeCTALNHU

dopmMa NPOMEKYTOYHOW AaTTeCTAllMH B TIEPBOM, TPETHEM M YETBEPTOM MOJIYIISIX
MpeCTaBIsIeT co00i 3a4éT, KOTOPBIN BBICTABISETCS IO pe3yibTaTaM pabOThHI CTy/IEHTa B T€UECHUE
MOJIYJISI, BO BTOPOM U IATOM MOJIYJSX — MUCBMEHHO-YCTHBIH JK3aMeH, KOTOPBI COCTOUT W3
HECKOJIbKUX ATAIOB:

1. IMucbMeHHBIN TTepEeBO TEKCTA MO CIENUaTLHOCTH co cioBapeM. Bpems — 1 gac. O6bem
nepeBoja: 2500 meyaTHBIX 3HAKOB.

2. YcrHOe pedepupoBaHre TEKCTA 1O CIEIUATBHOCTH, 0e3 cioBaps. SI3bIK M3JI0KCHUS —
anrnuiickuit. Bpemst moarotosku — 5 muH. O6beM: 1500 mevaTHbIX 3HAKOB.

3. Becena Ha anrnmiickom s3bike mo temam: Academic Profile (2, 5 momynu), Research
Interests (2, 5 monynu), Conference Paper (5 moxyb).

4. IIpoBeeHNEe JIGKCHKO-TPAMMATHIECKOTO TECTUPOBAHUS.

[lepen 3auéTtom u 2K3aMEHOM TMPOBOJUTCS KOHCYNBTAIlUs, HA KOTOPOW IMpernojaBaTellb
OTBEYAET Ha BOIIPOCHI MAarUCTPAHTORB.

OTBeT MarucTpanTa Ha 3a4€Te W ODK3aMEHE IO03BOJISIET MPOJEMOHCTPUPOBATH YPOBEHB



OCBOCHHUS 3HaHMH,

c(OPMHPOBAHHOCTb YMEHUI U HABBIKOB.
B pesynprare npOMEKYTOYHOIO KOHTPOJIA 3HAHUM CTYIEHTHI IOJYy4YalrOT OLEHKY II0

JUCLHMITIIINHE.

B Ipouecce 1

OMe)KyTO'{HOﬁ aTreCTalumn

MOJIYYCHHBIX MAruCTpaHTOM B MPOLECCC HU3YUYCHUA OUCHHUIIWHBI,

n

Tabnuna 7.
IHoka3are/in, KpUTEPUM U OLlIEHUBAHUE KOMIIETEHIIMA M HHAUKATOPOB UX JOCTHKEHUS

PYCCKOTO sI3bIKa, HO JOIYCKAIOTCSI
HEOONbIINE  JIEKCHUYECKHE |
CTHIIICTHYeCKHe HeTouyHocTH (1-
2);

2. OK3aMeHyeMBbIi
JEMOHCTPUPYET HOpPMAaTHUBHOE
MPOU3HOMIICHNE U OETJIOCTh peyw,
YMEeT TIPUACPKUBATHCSA CXEMBI
pedepaTuBHOTO H3TIOKEHUS
COTepIKaHUS MIPEABSBICHHOTO
TEKCTa, yMEeT JIOTHYCCKH W
rpaMOTHO TepeaTh COACPIKAHHE
POYUTAHHOTO, UCTIOJB3YS
pa3sHOOOpa3Hyl0  JICKCHKY |
rpaMMaTH4eCKue CTPYKTYPHI,
BJIaJICET HaBBIKAMHM OO0OOIICHUS,
BBIJICIICHUS TJIaBHOTO u
BEIPaKCHUS CBOCTO MHEHUS.
BozMoxHE OT/AEJbHEIC
HE3HAYUTEIbHBIC ONIMOKW, HE
HAPYIIAIOIIKE JIOTUKY H3JI0KCHHS,

®opma Konsl HNupuxaTopsl Konsl Kpurtepuu onennBanust Onenka
NMPOMEKYTOYHOM KOMIIET | KoMIeTeHuuii (6 3VYB (s
aTTeCTALMH/BU]L eHIUH coomeemcmeuu ¢ | coomeemc
NMPOMEKYTOYHOM Tabruyeii 1) meuu ¢
aTrecTaluu Tabauyer
1)
3auér 1,3 u 4 YK-4 | U1.YK-4.1. 3 (YK-4) | Ilo pe3ynbratam paboThl CTyAeHTa | 3a4TEHO /
Moay.Jaei NJ1.YK-4.2. V (YK-4) | B TeueHue MOIyIIst He 3aureno
. YK-4.3. B (YK-4)
JKk3aMeH 2 U 5 NIA.YK-4.4. 1. Tekcr mepeBeaeH MOIMHOCTHIO | OTIMYHO
Mojy.ieii/ . YK-4.6. (100 % ob6wvema) 3a ykazamnoe | 100-81
[TuceMenHo- Bpems, 0e3  HCKaXCHHH W
YCTHBIN: HETOYHOCTEM. AlIeKBaTHOCTh
[IuceMeHHBIH NepeBojia JOCTUraeTcsl 3a CyeT
IIepEeBOJl, yCTHOE MPaBUILHOTO MTOHUMAaHHsI
pedepupoBanue, COJICpXKAHUS TEKCTa Ha OCHOBE
cobeceioBaHue, 3HAHUS JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX
TeCTUPOBaHUE NpaBWJ, BIAJCHUs OCHOBAMHU
nepeno/ia, MIPaBUILHOTO
MOHUMAaHUS CHUHTaKCUYECKOW W
CTHJIUCTUYECKOU CTPYKTYpBbI
NIPEAJIOKEHUS, BJIA/ICHUS
TEPMHUHOJIOIMYECKON CUCTEMBI IO
n30paHHON CHEUATBHOCTH.
IlepeBon JOJDKEH
COOTBETCTBOBATh cTaHjapTam




®opma
NPOMEKYTOYHOM
aTTecTAIMH/BHI
NPOMEKYTOYHOM
aTTecTalUH

Koapl
KOMIIEeT
eHIuii

HupuxaTopsl
KOMIIeTeHIUH (8
coomeemcmeauuy ¢

Tabnuyeii 1)

Koabl
3VYB (s
coomeemc
meuu ¢
Tabauyer
1)

Kpurtepun onennBanus

Onenka

3. DK3aMeHyeMbIi Jaer
JOTUYECKU 000CHOBaHHBIC
Pa3BepHYTHIC OTBETHI HA BOIPOCHI
9K3aMEHATOpa, YMEeT BEIPaXKaThb
cBOE MHEHHE, TIPUBOANTD
MpUMEPBl  JUIA  WILTIOCTPALUN
CBOEr0  OTBETa,  HCIOJB3YeT
pa3HoOOpa3Hble CHHTAKCHYECKHE
CTPYKTYpBI, BIaJieeT IpaBHIAMHU
rpaMMaTuKH, 00NagaeT IHUPOKUM
CIIEKTPOM  OOIIEpa3sTOBOPHON U
npo(heCCUOHANTBHOI JISKCUKH; TIPH
OTBETC BO3MOXXHBI  OTHCNbHBIC
MENKHE OIMOKH, B IIEJIOM, He
HapyLalue KOMMYHUKALHIO.

4. 81% - 100 % mnpaBUIBHBIX
OTBETOB.

1. TekcT mepeBeleH MOIHOCTHIO
(100 % obObema) 3a ykazaHHOE
BpeMs,  IIEpeBOJl  BBINOJHEH
aJIEKBaTHO, IK3aMEHYEMBII
JICMOHCTPHPYET 3HaHHE
CHHTAKCUYECKUX M  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUX  TMPaBHI, HO
JIOMyCKaeT HETOYHOCTH
nekcudyeckoro (He Oosiee 2-1)
w/unn  cruiauctadeckoro  (1-2)

XapakTepa;
2. OK3aMeHyeMBbIi
JIEMOHCTPHPYET JOCTAaTOYHO

XOpolee MPOU3HOLICHHE, yMeeT
clieoBath cxeme pedepaTuBHOTO
U3IOKEHHSI TEKCTa, BBIICIITH
[IABHOE, JIOTHYECKH W TPAMOTHO

riepeniaBaTh coziepKaHue
MIPOYUTAHHOTO, HO WCIBITHIBAET
TPYAHOCTH co
CTPYKTYPUPOBAHUEM IOJIYYEHHOH
uHbopman (0606menuneM,
BBIBOJIaMH, BBICKA3bIBAHUECM
COOCTBEHHOTO MHEHHSA).
Homyckaer HEKOTOPbIE
TrpaMMaTU4€CKUC UIIn

JICKCHYECKUE OMIMOKH, KOTOPEIC
HE HapyIIaoT JOTUKY U3JI0KEHHUS,
HO BJIHSIOT Ha OETIOCTh peuu;

3. DK3aMeHyeMBIii naer
pa3BepHyThIE OTBETHl HE Ha BCE
BOIPOCHI JK3aMeHaTopa,
JIEMOHCTPHUPYSI YMEHHE

Xopoio
80-61




®opma
NPOMEKYTOYHOM
aTTecTAIMH/BHI
NPOMEKYTOYHOM
aTTecTalUH

Koapl
KOMIIEeT
eHIuii

HupuxaTopsl
KOMIIeTeHIUH (8
coomeemcmeauuy ¢

Tabnuyeii 1)

Koabl
3VYB (s
coomeemc
meuu ¢
Tabauyer
1)

Kpurtepun onennBanus

Onenka

TIOJTb30BAaThCA  Pa3HOOOpa3HBIMU
IrpaMMaTU4ECKHUMHU CTPYKTypamH
u 0011epa3roBOPHOM u
Mpo(eCCHOHANIEHON JIEKCHKOH B
paMKax OCBOCHHOI MporpamMsl.
IIpu »3TOM »53K3aMEHyeMBbId HeE
BIaJCeT HaBBIKAMHU
CTPYKTypUPOBAHHUSA CBOMX
BBICKa3bIBaHUIH, HE ymeeT
COIIPOBOXK/IATh ux
COOTBETCTBYIOIIMMHU NPHUMEPAMH,
CCBUIKAMHU H T.1.; IIPU OTBETE UM
JOMYCKAalOTCSI ~ OMMWOKH  IpH
MIOCTPOCHUHU  CIIOXKHBIX pPEYEBBIC
KOHCTPYKIIMM ~0e3  HapyIeHHS
KOMMYHHUKAIIUY B LIEJIOM.

4. 61% - 80 % mnpaBUIBHBIX
OTBETOB.

1. TlepeBom  BBHIMOTHEH B
yKa3aHHOE BpeMsl U ero o0beM
cocraBinsieT He MeHee 75 %
o0BpeMa OpHUTHHAIA, WA
BBITIOJTHEH B TI0JTHOM o0beme (100
%), HO TIpU TIEPEBOC TOITYIICHBI
nckaxenus (1-2), HerouHoctu (He
Oonee 3) B pe3ynbTare
rpaMMaTUYeCKUX  OMHUOOK |
BBIOOpA JIEKCHUECKOTO 3HAYCHUS
CIIOB HE  COOTBETCTBYIOIIETO
KOHTEKCTY;

2.  DK3aMEeHyeMbI{ [IO0MyCKaeT
3aMEeTHbIE OIMOKH B
MIPOU3HOIICHUH, HE CIICTyeT CXeMe
pedepaTuBHOTO H3TIOKEHUS
TEKCTa/CTaTbH, HO MOXKET
aJIeKBaTHO TIEpeJaTh COJNCpIKAHUE
MIPOYUTAHHOTO, UCTIONB3YA
OrpaHUYCHHBIN 3arac JIeKCUKU, U
JOnycKast rpamMMaTH4ecKue
OLIMOKH, HE HAPYIIAIOIIUE JIOTHKY
U3JI0KEHHUSL.

3. DK3aMeHyeMbIil aeT KpaTkue
OTBETHI, HCIBITHIBACT TPYIHOCTU
IpH TPUBCJICHHH TPHUMEPOB H

BbICKa3bIBAHUH COOCTBEHHOTO
MHCHM, HCHOJIb3YECT
OTHOCUTECJIIbHO ITPOCTHIC JIEKCUKO-
IrpaMMaTU4Y€CKHC CpCacCTBa,

JEMOHCTPUPYET  OIpaHUYEHHBIH
3amac JICKCHKH, JIOTTyCKaeT

VY nosnersopu
TEJIbHO

60-41




®opma Koas! HupuxaTopsl Konsl Kpurtepun onennBanus Onenka

NPOMEKYTOYHOM KOMIeT | KOMIeTeHIHii (g 3VB (s
aTTecTalMU/BU/ eHUMil | coomeemcmeuu ¢ | coomeemc
NMPOMEKYTOTHOM Tabnuyeii 1) meuu ¢
aTrecTaluu Tabauyer
1)

OMMOKA TPH  HCIIOIb30BaHHU
JIEKCHKO-TPaMMAaTHIECKHX
CTPYKTYD, HPETSTCTBYIOLIHNX
MIOJTHOLICHHOH KOMMYHUKAITHH.

4. 41% - 60 % mnpaBUIBHBIX
OTBETOB.

1. Tekct mepeBenen B ykazaHuoe | HeynoBnerBop
BpeMsi M €ro O0BbEM COCTaBISIET | MTEIBHO
MeHee 75 % oObema opurunana, | 40 u MeHee
WM BHITIONTHEH B TIOJTHOM O0BeEMe,
HO IONYUICHB HCKaxeHWs (3 o
6oiee), HeToUHOCTH (4 U OoJee) B
pe3ynbTare rpaMMaTHIeCKUX
omuOOK W BBIOOpA JIEKCHIECKOTO
3HAYCHUS CIJIOB He
COOTBETCTBYIOLIIETO KOHTEKCTY, a
TaKXe CTHIIMCTHYECKHE
HETOYHOCTH (2-3);

2. DK3aMeHyeMbIi Jomyckaer
rpyobie OHOKU B
MIPOU3HOIICHNH, HE CIICTyeT CXeME
pedepaTuBHOTO H3TIOKEHUS
TEKCTa, HE MOXET aIeKBaTHO
nepeaarhb cofiep KaHue
MPOYUTAHHOTO, ITOITyCKaeT MHOTO
JIEKCHIECKNX M TPaMMaTHICCKUX
ONIMOOK, HAPYIIAOIIUX JIOTHKY

U3JIOKEHHUSL;
3. OK3aMeHyeMBbIi JTaeT
HCAACKBAaTHBIC OTBCTHI,
JIEMOHCTpUPYET HEIIOHUMAaHUue
BOIIPOCOB 9K3aMEHATOPA,
UCIIONB3YeT OrpaHMYCHHBIN 3amac
CIIOB, JoIycKkaeT  OoJbLIoe

KOJIMYECTBO JICKCHYCCKUX u
TpaMMAaTUYCCKUX OH.II/I6OI(, 4qTo

TPUBOJHUT K HapyLICHHUIO
KOMMYHUKAIIHH.

4. 40 % u MeHee TNpPaBHIBHBIX
OTBETOB.

Pe3ynbrarhl cmaun MpOMEXKYTOYHOW aTTECTAIMKM IO HAIMPaBICHUSM IMOATOTOBKU YPOBHS
MarucTpaTypbl OIEHUBAIOTCA 0 CTOOAIIHLHON cHCTEME OIEHKH B COOTBETCTBUU ¢ [lomoxkeHuem o
dbopmax, MEPUOAVMYHOCTH U TIOPSAJIKE OpPraHU3alUd ¥ TPOBEACHHS TEKYIIETO KOHTPOJIS
yCIIeBAEMOCTH U IPOMEXKyTouHOM arrecTarnuu ooydaromuxcsi B AHOOBO «EYCIIo» cnenyronmm
o0Opa3oM cornacHo Tabnuie 7a.

Tabauua 7a



CucreMa OlleHKM 3HAHMI 00y4YarOIMXCS

[IsTubannpHas (cTaHiapTHas) cucremMa CrobanpHasi cucreMa OLCHKH BuHapHas cucremMa OLeHKH
5 (oTIM4HO) 100-81 3a4TEHO
4 (xoporo) 80-61
3 (YIOBIETBOPUTENIEHO) 60-41
2 (HeyJIOBJICTBOPUTEIHHO) 40 u meHee HE 3a4TCHO

Pe3ynpTaThl HpPOMEXYTOYHOTO KOHTPOJIS MO TUCHMIUIMHE, BBIPRKEHHBIE B OLIEHKAX
«3auTe€HO» /  «YIOBJIETBOPUTEIBHO»,  «XOPOLIO»,  «OTJIMYHO»  IOKa3bIBAIOT  ypPOBEHBb
c(OPMHPOBAHHOCTH y 0OYYaIOUIETOCs KOMIETEHIUI 10 AUCHUILUIMHE B COOTBETCTBHH C KapTaMu
KOMIETEHIIMM 00pa3oBaTeIbHON mporpamMmbl «JlaHHBIE, 3HaHUS, SKOHOMHKA, HAppaTHUBBI» IO
HanpasieHusM noAarotoBku 38.04.01 Dxonomuka, 09.04.03 Ilpuknagnas nnpopmaTuka (ypoBEeHb
MarucTparypsl).

Pe3ynpTaThl MPOMEXYTOYHOTO KOHTPOJS MO JUCLUUIUIMHE, BBIPAKCHHBIE B OLCHKE «HE
3a4TeHO» / «HEYJOBIETBOPUTEIHHO», MOKA3bIBAIOT HE C(HOPMUPOBAHHOCTh Yy OO0YyYaromierocs
KOMIIETEHIIMIA 10 JUCHUIUIMHE B COOTBETCTBHM C KapTaMH KOMIIETEHIIMKA 00pa3oBaTeIbHOM
nporpamMmsel «JlaHHBIC, 3HAHUS, S)KOHOMHKA, HApPATUBBD» 10 HampasiaeHUsM noarotToBku 38.04.01
OxoHomuka, 09.04.03 IIpuknannas uapopmatuka (ypoBeHb MaruCTpaTyphbl).

7.4. TunoBble 3aJaHUS K IPOMEKYTOYHOH aTTeCTAIlUM

1. IlpuMepHBIHA TEKCT ISl MUCHbMEHHOTI0 NMePeBo/Ia Mo CHeHaAJIbHOCTH

Economic Risk

Closely connected to a country's political stability is its economic environment, and the
relative risk that it may pose to foreign companies. A country's level of economic development
generally determines its economic stability and therefore its relative risk to a foreign firm. Most
industrialized nations pose little risk of economic instability; less developed nations pose more risk.

A country's ability or intention to meet its financial obligations determines its economic risk.
The economic risk incurred by a foreign corporation usually falls into one of two main categories: its
subsidiary (or other investment) in a specific country may become unprofitable (1) if the government
abruptly changes its domestic monetary or fiscal policies or (2) if the government decides to
modify its foreign-investment policies.

The latter situation would threaten the ability of the company to repatriate its earnings and
would create a financial or interest-rate risk. Furthermore, exchange-rate volatility results in
currency translation exposure to the firm when the balance sheet of the entire corporation is
consolidated. This risk may cause a negative cash flow from the foreign subsidiary. Currency
translation exposure occurs when the value of one country's currency changes relative to an-
other. For a U.S. company operating in Mexico, for example, the peso devaluation meant that the
company's assets in that country were worth less when translated into dollars on the financial
statements; on the other hand, the firm's liabilities in Mexico were less. When exchange -rate
changes are radical, there are repercussions around the world.

Because every MNC operating overseas exposes itself to some level of economic risk,
often affecting its everyday operational profitability, managers constantly reassess the level of
risk the company may face in any specific country or region of the world. Four methods of
analyzing economic risk, or a country's creditworthiness, are recommended by John Mathis, a



professor of international economics who has also served as senior financial policy analyst for
the World Bank. These methods are (1) the quantitative approach, (2) the qualitative
approach, (3) a combination of both of these approaches, and (4) the checklist approach.

The quantitative method, says Mathis, "attempts to measure statistically a country's
ability to honor its debt obligation.” This measure is arrived at by as- signing different weights
to economic variables to produce a composite index used to monitor the country's
creditworthiness over time and to make comparisons with other countries. A drawback of this
approach is that it does not take into account different stages of development among the
countries it compares.

The qualitative approach evaluates a country's economic risk by assessing the
competence of its leaders and analyzing the types of policies they are likely to implement. This
approach entails a subjective assessment by the researcher in the process of interviewing those
leaders and projecting the future direction of the economy.

The checklist approach, explains Mathis, "relies on a few easily measurable and timely
criteria believed to reflect or indicate changes in the creditworthiness of the country.”
Researchers develop various vulnerability indicators that categorize countries in terms of their
ability to withstand economic volatility. Most corporations recognize that neither this, nor any
single approach can provide a comprehensive economic risk profile of a country, and therefore
they try to use a combination of approaches.

IIpy npoBeneHMM TEKylIeW M IPOMEXKYTOYHOM aTTECTAlMM MOTYT HCIIOJIb30BATHCS
ayTEeHTUYHbIE TEKCThl U3 MOHOIpaduil, HAyYHbIX CTaTel, H3yyaeMbIX CTYACHTAMH B XO/1€ 3aHATHH U
HAay4YHBIX MCCIIEJOBAHUM.

2. IlpuMepHbIii TEKCT AJI5 YCTHOTO pedpepupoOBaHus MO CNENHATBLHOCTH

Global E-Business

Internet-based electronic trading and data exchange is changing the way companies do
business and breaking down global barriers of time, space, logistics and culture. It has introduced a
new level of global competition by providing efficiencies through reducing the number of suppliers
and slashing administration costs throughout the value chain. E-business is "the integration of
systems, processes, organizations, value chains and entire markets using Internet-based and related
technologies and concepts.” E-commerce refers directly to the marketing and sales process. E-
business is used by firms to help build new relationships between businesses and customers. The
Internet and e-business provide with the following global businesses advantages:

1. Convenience in conducting business worldwide; facilitating communication across
borders contributes to the shift toward globalization and a global market. An electronic meeting and
trading place, which adds efficiency in conducting business sales.

2. A corporate intranet service, merging internal and external information for enterprises
worldwide.
3. Limitless options and price differentials for consumers.

4. A link and efficiency in distribution.

While most of the early attention was on e-commerce, experts now believe the real
opportunities are in business-to-business (B2B) transactions. And, while the scope, complexity, and
sheer speed of the B2B phenomenon, including e-marketplaces, have global executives scrambling
to assess the impact and their own competitive roles, estimates for growth in the e-business
marketplace may have been overzealous. The global economic slowdown and its resultant



dampening of corporate IT spending has caused various research groups to revise downwards their
projections for B2B Internet transactions, as shown in Exhibit 1-3. Still the growth projections are
considerable, with an estimated $6 trillion in B2B transactions expected in 2004. While we hear
mostly about large companies embracing B2B, it is noteworthy that a large proportion of the
current and projected B2B use is by small- and medium-sized firms. This is shown in Exhibit 1-4,
broken down by three common purposes: supply chain, procurement, and distribution channel. Of
course, a successful Internet strategy—especially on a global scale—is not easy.

Potential problems abound, as experienced by the European and U.S. companies, and shown
in Exhibit 1-5. These include internal obstacles and politics, problems in regional coordination and
in balancing global versus local e-commerce, and cultural differences. It is clear that such a large-
scale change in organizing business calls for absolute commitment from the top, empowered
employees with a willingness to experiment, and good internal communications.

[Ipn npoBeneHMM TeKylled M MPOMEKYTOYHOW aTTECTAlUM MOTYT HCIOJIb30BATHCS
AyTEHTUYHBIE TEKCTHI U3 MOHOTpaduil, HAYYHBIX CTAaTEH, N3y4yaeMbIX CTYACHTAMH B X0/1€ 3aHATHI U
Hay4YHbIX HCCIIEJOBAaHUMN.

3. [IpumepHbIe BONPOCHI 1JIs1 Oecebl 0 HAYYHBIM HHTEpecam
Discussing Background Information and Research

What Institute / Academy / University did you graduate from?
When did you graduate from the Institute / Academy / University?
What subjects were you interested in?

What is your specialty area?

What is your current research focus?

When did you get interested in research work?

What is the subject of your future master’s thesis?

What issues are you going to address?

Is there extensive specialist literature on your subject?

10. What is theoretical framework of your research?

11. Why is your research important / topical?

12. What empirical material are you going to rely on?

13. What methods and techniques are you going to employ?

14. In what way is your paper going to contribute to developing your research field?
15. What is the theoretical / practical significance of your research?

oSN~ E

4. IlpuMepHbIe 3aJaHUS 1JIs1 IPOBeAeHHUSs JeKCHKO-TPAMMATHYeCKOI0 TeCTUPOBAHUS

Academic Vocabulary Test |
Choose the correct answer for each exercise:

: The arrangement of students into classes based on mastery of specific skills or according to
eneral intelligence is known as

ability grouping

collaborative learning

bilingual education

1
g
a
b
C
d accountability



2.

A policy that requires that student progress be measured and teachers be responsible for

student progress is

coopPw oooTw
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accountability
bilingual education
ability grouping
collaborative learning

Bilingual education

teaches a second language to students
teaches students how to ride a bicycle
involves home schooling

requires accountability

A learning situation in which students work together on a project or assignment is
competency testing

accountability

cultural literacy

collaborative learning

The measurement of a student’s ability to perform a specific skill or achieve a specified

level is

competency testing
collaborative learning
accountability
curriculum

The familiarity with a body of knowledge that most people share is
curriculum

competency testing

accountability

cultural literacy

A course or program of study is
tenure

whole language

phonics

curriculum

A learning environment in which students have access to computers, the Internet, and

multimedia sources of information is a/an

field trip

phonics program
electronic classroom
home schooling program

A program of supplemental instruction designed to stimulate and further the growth of



students who exhibit high intelligence or exceptional mastery of skills is

a. school board

b. field trip

C. gifted and talented

d. skills teaching

10. A policy that allows qualified parents to educate their children at home is

electronic teaching
community learning
collaborative learning
home schooling

oo o

11.  Specific learning goals or accomplishments that a school or teacher establishes for students
with objectives that identify what the students are to learn are

a. curriculums

b. learning communities

c instructional objectives

d ability groups

12.  Anenvironment in which teachers and students come together to provide respect,
interaction, and positive feedback in support of students as learners is

a. tenure

b. the learning community

C. home schooling

d. the school board

13.  The ability to read and write is known as
a. literacy

b. library

C. ability grouping

d. phonics

14. A school that offers special, unique programs to attract students from within a school
district is

a. a home school

b. a standard school

C. a magnet school

d. a super school

15. A form of testing that requires students to show what they know by actually doing
something, such as performing a specific task is

a. performance assessment

b. whole language testing

C. standardized testing

d. phonics

16. A method of teaching reading that emphasizes letters and the sounds associated with them
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7.

9.

tenure

whole language
phonics

ability grouping

A group of elected officials that serves as a governing body of a school district is the
magnet school

home school

black board

school board

A formal, usually commercial test that is administered according to specific directions with

time limitations is a

whole language
learning community
standardized test
performance assessment

A method of teaching that integrates reading, writing, speaking and listening is
home schooling

whole language

phonics

ability grouping

Academic Vocabulary Test Il

Choose the correct answer for each exercise.
A type of research that involves close, in-depth observation and analysis of individual people is

1.

a/an

oo

2
a.
b.
c
d

culture

case study

defense mechanism
ethnic group

A mental process such as thinking, remembering, and understanding is

culture
memorization
cognition
memory

3. Asystem for living that includes objects, values, and characteristics that people acquire as members

of society is

a. an ethnic group
b. culture

C. ethnocentrism
d. learning



4. A method of reducing anxiety by denying or distorting a situation or problem is
a. a learning

b. a case study

c a hypothesis

d a defense mechanism

5. Empirical refers to

a. information obtained from or that can be verified by observation or experimentation
b. information that can never be verified

c a form of government ruled by an emperor

d none of the above

6. A collection of people who share a cultural heritage is
a. learning

b. an ethnic group

c a heterogeneous population

d a homogeneous population

7. The belief that one's own culture is superior to that of others is
a. xenophobia

b. egomania

c ethnocentrism

d hypothesis

8. A tentative explanation about how various events are related to one another that can be tested by
further experimentation is a

case study

hypothesis

culture

experiment

oo

The capacity to learn from experience and to adapt to one's environment is
multiculturalism
intelligence
ethnocentrism
egomania

oo oo

10. A relatively permanent change in knowledge or behavior that results from experience is
a. an experiment

b. learning

C. intelligence

d. culture

11 The study of diverse racial and ethnic groups within a culture is
a. egomania

b. intelligence

C. ethnocentrism



d. multiculturalism

12.  Asocial rule that specifies how people should behave is

a. value
b. norms
C. odds
d. status

1 3. A group whose members share the same age or common interests is a
a. inferior group

b. peer group
C. subgroup

d. superior group

14. A reward or the process of giving a reward after a desirable behavior has occurred is

a. sanction

b. punishment

C. reinforcement
d. value

15. Areward for conforming to what is expected or a punishment for violating expectations is a
a. reinforcement

b. value

C. sanction

d. punishment

16. A category of people who have approximately equal income, power, and prestige is a

a. peer group
b. status class
C. social class
d. value group

17.  One's position in a group or society is

a. sanction
b. norm
C. status
d. value

18. An oversimplified, inaccurate mental picture or conception of others is a
a. status

b. stereotype

c. value

d. norm

19. A socially agreed upon idea about what is good, desirable, or important is a
a. norm
b. stereotype



C. status
d. value

7.5. CpejacTBa OlleHKM HHAMKATOPOB JOCTHKEHHUsI KOMIIeTeHIUii

Tabmuma 8
Cpe)ICTBa OUHCHKU HHAUKATOPOB NOCTUKCHUSA KOMHeTeHHHﬁ
Konb! komnerennmii HNupukaTropsl KoMneTeHIMi CpencrBa ouenku (6 coom. C Tabnuyamu 5, 7)
(6 coom.c Tabnuyeii 1)
YK-4 NA.YK-4.1. YcTHBII IIEpEBOJL TEKCTA 110 CIELUAIBHOCTH,
NA.VK-4.2. KOHTpOJIbHAs paboTa, ycTHOE pedepupoBaHme

WJ1.YK-4.3. TEKCTa 10 CIICLMATLHOCTH, aKaAeMUIeCKas

UJA.YK-4.4. MIpe3eHTalHs
N/1.YK-4.6.

Tab6muna 9

Onucanue CpeICTB OLEHKH HHAMKATOPOB JOCTHKEHHUsI KOMIIeTEeHIIUI
Cpeacrsa oueHkH PexoMeH10BaHHBIH IVIaH BbINOJHEHUsS] pa00ThI
(6 coom. ¢

Tabauyamu 3, 7)
YcTHBI nepeBoy, B xo1e noAroToBKM yCTHOrO NEPEBO/IA TEKCTAa MAarUCTPAHTAM PEKOMEHAYETCS:
TEKCTAa 110 1. VYcraHaBnuBaTh KOHTAKThI U OpraHn30BbIBATH O6H_ICHI/Ie B COOTBCTCTBUU C
CIICLINAaJIbHOCTHU HOTpe6HOCT§IMI/I COBMECTHOH ACATCIIBHOCTU, UCIIOJIB3YsA COBPEMCHHBIC KOMMYHUKAIITMOHHBIC
TEXHOJIOTUH, COCTaBJISITh B COOTBETCTBHM C HOPMAaMH PYCCKOTO SI3bIKa JIETIOBYIO
JAOKYMCHTAIIUIO PA3HBIX KaHPOB, B TOM YUCJIC IJId aKaACMHUYCCKUX U HpO(l)eCCI/IOHaJ'II)HbIX
Lene Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.
2. OOcy)Xmatb W TPEACTABIATh PE3YNbTaThl HCCICIOBATENECKOM W TMPOCKTHOM
JeSITeIPHOCTH, YYaCTBOBaTh B JHCKYCCHSAX HAa PA3MYHBIX ITyOJHMYHBIX MEPOTIPHATHUSX,
BEIOMpAst MOAXOIAIIHNA hopMat
3. AHanu3upoBaTh  BaKHEHMIIME HJCOJOTMYECKME U  LIEHHOCTHBIE  CHCTEMBI,
chopMupoBaBIIHECS B X0 NCTOPUIESCKOTO PA3BUTHUS C LETBI0 BBICTPAUBAHKS COIUATBEHOE
1 npodecCHOHANBHOE B3aMMOJIEHCTBHE C yYETOM OCOOCHHOCTEM 1€TI0BOM U 001IIEH KYIbTYPHI
IIpeJCTaBUTENIeH APYTUX 3THOCOB M KOH(ECCHil, pa3IMyHBIX COIUAIBHBIX TPYMII, a TAKXKE C
LENbI0 CO3JaHMS HEIUCKPUMUHALMOHHOM Cpeabl Uil YYaCTHUKOB MEXKKYJIBTYPHOIO
B3aHMOHeﬁCTBHﬂ IpU JINYHOM O6H_ICHI/II/I U IPH BBITIOJTHECHU U HpO(beCCI/IOHaJ'H)HI)IX 3a1a4
KonTponsHas B xoze BeINOIIHEHNS KOHTPOJIBHOM paboThl MaruCcTpaHTaM PEKOMEHIYeTCs:
pa60Ta 1. YcraHaBauBaTh KOHTAKThl H OpraHn30BbIBATH O6H_ICHI/Ie B COOTBCTCTBUU C
HOTpe6HOCT5[MI/I COBMECTHOM ACATEIIBHOCTU, UCIIOJIB3YsA COBPEMECHHBIC KOMMYHUKAIITUOHHBIC
TEXHOJIOTUH, COCTaBJISTb B COOTBETCTBUM C HOPMaMH PpYCCKOTO SI3bIKa JIEJIOBYIO
JOKYMCHTAIIMIO Pa3HBIX )KaHPOB, B TOM YHUCIE IS aKaAEMUYECKHX M MPO(eCcCHOHATBEHBIX
Lene Ha MHOCTPaHHOM SI3bIKE.
2. OOcyXnaTb W TPEACTABIATH PE3YNbTaThl HCCICIOBATENECKOM W TMPOCKTHOM
JeSITeIPHOCTH, YYaCTBOBaTh B JHCKYCCHSAX HAa PA3IMYHBIX ITyOJHYHBIX MEPOTIPHATHUSX,
BBIOHpAst MOIXOAAIINN (HopMarT.
3. AHaJ'II/I3I/IpOBaTI) Ba)KHEHIIIHE UACOJIOTHYCCKHUE )44 OEHHOCTHBIC CUCTCMBI,
C(I)OpMPIpOBaBH_II/IeCﬂ B XOA€ UCTOPHUYCCKOTO pa3BUTHA C LECJBIO BBICTpANBAHUA COIIMAJIBHOC
1 mpoecCHOHATBHOE B3aMMOIEHCTBIE C YYETOM OCOOCHHOCTEH 1eTI0BOM 1 00TIEH KYIbTYPHI
MIpeCTaBUTENIeH APYTUX 3THOCOB M KOH(ECCHH, pa3IMYHBIX COIMAIBHBIX TPYII, a TaKXKe C
LENbl0 CO3JaHMS HEIUCKPUMHUHALIMOHHOM Cpeabl Uil YYaCTHUKOB MEXKKYJIBTYPHOI'O
B3aMMOJICHCTBHS IPH JINYHOM OOIICHUU W MIPH BBIIOJHCHHH PO(ECCHOHAIBHBIX 33144
YcrHoe B xo1€ BEINOIHEHHS YCTHOTO pedeprupOBaHUs TEKCTa MATUCTPAHTAM PEKOMEHIYETCS:
pedepupoBanue




Cpencrsa oneHKn PexoMeH/10BaHHBIIi JIAH BHINOJIHEHUSI Pa0OThI
(6 coom. ¢
Tabauyamu 5, 7)
TEKCTA T10 1. YcraHaBnMBaTh KOHTAaKThl M OPraHW30BBIBATH OOLICHHE B COOTBETCTBUU C
CHeUHUATbHOCTH MOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOM JESITEIbHOCTH, UCIIONIb3YsI COBPEMEHHbIE KOMMYHUKAIIMOHHbIE
TEXHOJIOTHH, COCTaBJISITh B COOTBETCTBMM C HOPMAMH PYCCKOTO sI3bIKa JICIOBYIO
JOKYMEHTAIMIO PA3HBIX JKAHPOB, B TOM YHCJE IS aKaJeMUYECKUX M MPOPEeCCHOHATBHBIX
1ieJici Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.
2. OOcyXnaTb W TPEACTABIATh PE3YJbTaThl HCCICIOBATENBCKON M MPOCKTHOM
JeSITeJIPHOCTH, YYacTBOBaTh B JHCKYCCHSAX HAa PA3JIMYHBIX IMYyOJHMYHBIX MEPOTPHUITHUSAX,
BBIOMpAst OXOMAIIHNN popMaT
3. AHanu3upoBaTh BaKHEHINIWE WUICOJOTHYECKHUE UM IICHHOCTHBIC  CHCTEMBI,
c(hopMUpOBABIIUECS B XOJC HCTOPUUECKOTO PA3BUTHUS C LETBI0 BBICTPAUBAHUS COIUATBLHOE
1 ipodeCccroHaIbHOE B3aUMOICHCTBHIE C yIETOM 0COOEHHOCTEH IETOBOH 1 00IIeH Ky IbTypHI
MPE/ICTABUTENCH IPYTrUX ITHOCOB M KOH(PECCHI, Pa3IMYHBIX COLHATBHBIX TPYIII, a TAKKE C
LENbI0 CO3JaHMsl HEAMCKPUMHHAIIMOHHONW Cpelbl Uil YYaCTHUKOB MEKKYJIbTYPHOTO
B3aUMO/ICHCTBUSI [TPU JINYHOM OOLICHHH M [PH BBINOJHEHUH MPO(decCHOHANBHBIX 3a/1a4
Axanemudeckas B x0/1¢ BBIMOTHEHUsI aKaIEMHUYECKOM MPE3eHTAIIMU MATUCTPAHTAM PEKOMEH TYETCS:
Mpe3eHTAaIHs 1. YcraHaBnMBaTh KOHTAKThl KM OPraHW30BBIBATH OOLICHHE B COOTBETCTBUU C
MOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOM JESITEIbHOCTH, UCIIOJIb3YsI COBPEMEHHbBIE KOMMYHHUKAIIMOHHbIC
TEXHOJIOTHUH, COCTaBJISITh B COOTBETCTBMM C HOPMAaMH pPYCCKOTO si3bIKa JIEJIOBYIO
JOKYMCHTAI[HIO Pa3HBIX )KAHPOB, B TOM YHCIC /IS aKaJIEMHUUYCCKUX U MPOECCHOHATbHBIX
Liee Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.
2. OOcyxnatb M NPEACTAaBIATH PE3yJIbTaThl HCCIENOBAaTEIbCKOM W IMPOESKTHOU
JeSITeIPHOCTH, YYacTBOBaTh B JHMCKYCCHSAX Ha PA3JIMYHBIX MYOJHMYHBIX MEPONPHITHSIX,
BEIOMpAst MOAXOMAIIHNA opmat
3. AHanu3upoBaTh  BaXKHEWIIME  HMJCOJIOTHYECKHE K LEHHOCTHBIC  CHCTEMBI,
c(hOpMHUPOBABIIKECS B X0JI€ HCTOPHUYECKOTO PA3BUTHUS C LEIbIO BHICTPAUBAHUS COLUAIHHOE
u npoeccroHaNbHOE B3aUMOICHCTBHE C YIETOM 0COOCHHOCTEH IEI0BOM U OOIIEH KYIbTYPhI
MPEACTABUTENCH IPYTrUX ATHOCOB M KOH(ECCHIA, Pa3IMIHBIX COIHATBHBIX TPYIII, a TAKKE C
LENbI0 CO3JaHMsl HEAMCKPUMHHAIIMOHHOW Cpelbl Uil YYaCTHUKOB MEKKYJIbTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBHS IPU JINYHOM OOIICHUH M MTPH BBIMOJHCHUU MPO(PECCHOHAIBHBIX 3214

8. OCHOBHAA H JOHNOJIHUTEJIbBHASA VYYEBHAS JIMTEPATYPA,
HEOBXOIAUMASA AJ1s1 OCBOEHUSA JUCHUITJIMHBI

8.1. OcHoBHas quTEpaTypa

1. Moore, Julie. Oxford Academic VVocabulary Practice: Upper-Intermediate / B2 - C1/J.
Moore. - Oxford: Oxford University Press, 2017. - 144 p. (55 3k3.)

2. Chazal, Edward de. Oxford EAP: a Course of English for Academic Purposes :
Intermediate / B1+ / E. de Chazal, L. Rogers. - Oxford: Oxford University Press, 2013. -
222 p. (63 3k3.)

3. Chazal, Edward de. Oxford EAP: a Course of English for Academic Purposes : Advanced /
C1/E. Chazal, J. Moore. - Oxford : Oxford University Press, 2013. - 239 p. (55 3k3)

4. Paterson, Ken. Oxford Grammar for EAP: English Grammar and Practice for Academic
Purposes : with answers / K. Paterson, R. Wedge. - Oxford: Oxford University Press, 2013.
- 223 p. (39 7k3.)



8.2. JlonotHUTeIbHAS JIUTEpaTypa

1. McCarthy, Michael. Academic Vocabulary in Use: 50 Units of Academic Vocabulary
Reference and Practice: Self-Study and Classroom Use / M. McCarthy, F. O'Dell. -
Cambridge; New York; Melbourne: Cambridge University Press, 2008. - 176 p. (57 3k3.)

2. Pathare, Emma. Skillful Listening and Speaking: Student's Book Pack. 4. C1/ E. Pathare, G.
Pathare. - 2nd ed. - Oxford: Macmillan Education, 2018. - 190 p. (32 3k3.)

3. Warwick, Lindsay. Skillful Reading and Writing: Student's Book Pack. 4. C1 / L. Warwick,
L. Rogers. - 2nd ed. - Oxford: Macmillan Education, 2018. - 190 p. (32 3k3.)

9. HTHOOPMALIMNOHHBIE TEXHOJIOI'MX, UCITOJIb3YEMBIE ITPU
OCYHECTBJIEHUU OBPA30OBATEJIBHOI'O ITPOLECCA

9.1. [IporpaMmmHoe obecnieyenune
[Ipu ocymiecTBIeHUH OOpPAa30BATEIBHOTO TMpollecca MarucTpaHTaMu ©U TPodheccopcKo-
NPENoJaBaTeIbCKUM ~ COCTaBOM  HCIOJB3YETCS  CIEAYIONIEEe JIMIEH3UOHHOE MPOTrPaMMHOC
oOecrieueHue:
OS Microsoft Windows (OVS OS Platform)
MS Office (OVS Office Platform)
Adobe Acrobat Professional 11.0 MLP AOO License RU
Adobe CS5.5 Design Standart Win IE EDU CLP
ABBYY FineReader 11 Corporate Edition
ABBYY Lingvo x5
Adobe Photoshop Extended CS6 13.0 MLP AOO License RU
Adobe Acrobat Reader DC /Pro — Gecrimarno
9. Opera — 6ecruratHo
10.  Mozilla — 6ecrmarao
11.  Sunpekc.bpaysep (Yandex Browser) — 6ecrutarno
12.  VLC - 6ecruiatHo

NGO~ wWNE

9.2. IlepeueHbr MH(OPMALMOHHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM M NPO(pecCHOHAJBHBIX 0a3
JAHHBIX MH(POPMAIMOHHO-TEIeKOMMYHUKAIMOHHON ceTH «/HTepHeT», HEOOXOAMMBIX IJIsi
OCBOCHMSA TUCHUILINHBI:

HNudpopManuoHHO-CIIPABOYHBIE CHCTEMBbI

1. Tapanr.Py. UnpopmMarioHHO-1IpaBoBO# mopTai: hitps://www.garant.ru/

2. OrtkpbiToe oOpa3oBanue. Acconmanusi «HanumoHanbHas miatgopMa OTKPBITOTO
obpasoBanusi»: https://npoed.ru/

3. OdcummnansHas Poccus. Cepep opraHoB rocyiapcTBeHHON Biactu Poccuiickoii
denepanuu: hitp://www.gov.ru/

4. Od¢ununansHelii HHTEpHET-TIOPTAJ NMpaBoBoil nHGopManu. ['ocyaapcTBeHHas cucrema
npaBoBoi nHpopMmarmu: http://pravo.gov.ru/

5. Tlpasogoii caiit Koncynerantllmtoc: https://www.consultant.ru/

6. Poccuiickoe odpasoBanue. DenepaabHbIil moprai: hitp://www.edu.ru/

IIpodeccuonasibubie 0a3bl JaHHBIX MHGOPMALMOHHO-TEJEKOMMYHHMKANMOHHON CeTH
«HHTepHET:
1. EHUII —  Omnexrtponnas  Oubnmoreka  «Hayuynoe  nHacnenue — Poccum»:


https://www.garant.ru/
https://npoed.ru/
http://www.gov.ru/
http://pravo.gov.ru/
https://www.consultant.ru/
http://www.edu.ru/

http://e-heritage.ru/
2. Harmmonanshas snexTponnas oubimoreka HOb: https://rusneb.ru/about/
3. IIpesunmentckas o6udamoTeka: http://www.prlib.ru
4. Poccuiickas rocyaapcTBeHHas oubimoreka: hitp://www.rsl.ru/
5. Poccuiickas HanmoHanbpHasg oubnuoreka: hitp://www.nlr.ru/poisk/

9.3. JInneH3MOHHbIE JJIEKTPOHHBIE pecypchl OM0/INOTeKH Y HUBepPCUTeTA

IIpodeccuonanbHbie 0a3bl JAHHBIX:

[TonHBII TepeYeHb JOCTYNMHBIX OOy4YaromMMCs MPO(EeCCHOHAIBHBIX 0a3  JTaHHBIX
IpeJICTaBICH Ha ouIMaIbHOM caiiTe YHuBepcutTeTa https://eusp.org/library/electronic-resources,
BKITIOUAsl CJIeAyomre 0a3bl JaHHBIX:

1. eLIBRARY.RU — Poccuiickuii nHGOpMaIMOHHO-aHATUTHYECCKUN MTOPTA B 00JaCTH
HAYKH, TEXHOJIOTHH, MEJUITUHBI U 00pa30BaHus, COAEpKaIIHiA pedeparsl U MOHBIE TEKCTHI HAYIHBIX
cTaTeil u myOJIMKaIuii, HayKoMeTpudeckas 0aza TaHHbIX: https://elibrary-ru.elib.eusp.org/ ;

2. DIEKTpOHHBIE >KYpHAIBl IO TOAMHCKE (TEKyIIUe HOMEpa Hay4YHBIX 3apyOeKHBIX
JKYpPHAJIOB).

DJIeKTPOHHBbIE OMOJIUOTEYHbIE CUCTEMBbI:

1. Znanium.com — DnekrpoHHas oubnaroreunas cucrema (ObC) — https://znanium.ru/ ;

2. YuuBepcuTeTcKasi 0M0IMOTEeKa OHJIAIH — DilekTpoHHas oubmmoreunas cuctema (ObC)
— https://biblioclub.ru/index.php?page=book_blocks&view=main_ub

9.4. DnexTpoHHasi UHPOPMALIMOHHO-00pPa30BaTe/IbHAS cpela YHUBEPCUTETA

OO0pa3oBaTeNbHBIA MPOLECC MO TUCIHUILIMHE MOIACPKUBACTCS CPEICTBAMH 3JIEKTPOHHOM
nH(}OPMaIMOHHO-00pa30BaTEILHOM CpeIbl Y HUBEPCUTETA, KOTOPAs BKIIIOYAET B CE0sI AIEKTPOHHBIN
yaebHo-MeToamueckuii pecypc AHOOBO «EYCII6» — obpa3oBarenpHbii mopran LMS Sakai —
Sakai@EU, nuneH3noHHBIE 3JEKTPOHHBIE pecypchbl OMOIMOTEKHM YHHUBEPCUTETa, O(UIIMATBHBIN
caiit Yuuepcurera (https://eusp.org/), okaabHYO CETh M KOPIOPATHBHYIO JJICKTPOHHYIO MOUTY
YHuBepcurera, u 00ecreunBaeT:

— JIOCTYH K y4eOHBIM IUTaHaM, paboduM MporpaMmamM JAUCHHUIUIHH (MOIYJIEH), MPaKTUK U K
U3aHUSM DJIEKTPOHHBIX OMOIMOTEYHBIX CHCTEM W JJIEKTPOHHBIM 00pa30BaTENBHBIM pecypcam,
yKa3aHHBIM B pabodux Mporpammax;

— (ukcalMio pe3ylbTaToB IPOMEKYTOYHOM arTecTallud, pe3ylbTaTbl BBIIOIHEHUS
WHAMBUAYAILHOTO TJIaHA HAYYHOH JEATeIbHOCTH U OIEHKU BHITIOJHEHHS HHIWBUIya IbHOTO IIaHa
paboTHI;

— ¢opMUpoBaHUE 3JIEKTPOHHOTO MOPTQPOINO OOYHArOIIErocs, B TOM YHCIIE COXpaHEHHUE
paboT obyuatoierocs;

— B3aUMOJEHcTBHE MEXJy y4YyaCTHHKaMU 00pa3oBaTeNbHOIO Ipolecca, B TOM YHUCIIE
CUHXPOHHOE U (WJIN) aCHHXPOHHOE B3aMMO/IEHCTBUE MTOCPeCTBOM ceTu «HTepHeT» (3IIeKTPOHHOI
MTOYTHI U T.JT.).

Kaxnpiii oOyyaromuiicss B Te4eHHE BCETo Neprojia 00yuyeHus: o0ecreueH NHIUBUIYaTbHbBIM
HEOTpPaHMUYEHHBIM JIOCTYIIOM K 3JIE€KTPOHHBIM pecypcaM OMOIMOTEKH YHHUBEPCUTETA, COJAepKAIICH
W3/1aHusl YIeOHOU, yueOHO-METOIMYECKON U WHOM JIUTEepaTyphl 10 U3y4aeMOU JUCIUILUINHE.

10. MATEPUAJIBHO-TEXHHUYECKAS BA3A, HEOBXOJIUMAS IJIs1
OCYHUIECTBJIEHUSA OBPASOBATEJIBHOI'O ITPOIECCA
B xonme peanu3zanuu 00pa30oBaTeNbHOrO MPOIECCA HMCHOIB3YIOTCS CIEIUATH3HPOBAHHBIC
MHOTO()YHKIIMOHAJILHBIC ayIUTOPHH ISl MPOBEACHUS 3aHATUN JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHSATHIM


http://e-heritage.ru/
https://rusneb.ru/about/
http://www.prlib.ru/
http://www.rsl.ru/
http://www.nlr.ru/poisk/
https://eusp.org/library/electronic-resources
https://elibrary-ru.elib.eusp.org/
https://znanium.ru/
https://biblioclub.ru/index.php?page=book_blocks&view=main_ub
https://eusp.org/

CEMHMHApCKOro THma (MPaKTHYECKUX 3aHATHH, J1a0opaTopHBIX paboT), TPYNIOBBIX |
UHIMBUIYAJIBHBIX KOHCYJbTAalMM, TEKYLIEro KOHTPOJIS M IPOMEXYTOYHOM aTTecTaluw,
YKOMIUIEKTOBAaHHBIE CHEIMAIM3UPOBAHHON MeOenbl0 M TEXHHYECKHMHU CPEICTBAMHU OOYYEHUs,
CJIy’KaIllUMU /1711 IpeJICTaBlIeHUs yueOHOH nH(opMay 60IbII0NH ayAUTOPUH.

[IpoBenenue 3aHATUI 0OECTIEUUBACTCS IEMOHCTPALMOHHBIM 000PY/JOBAHUEM.

ITomemeHuss A CaMOCTOATENIBHOW pabOThl OCHALEHBl KOMIIBIOTEPHOM TEXHHMKOH C
BO3MOXXHOCTBIO TMOJKIIOUEHUSI K ceTn «VHTepHeT» M o0ecledeHneM OCTyNa B AJIEKTPOHHYIO
UH(POPMALMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO Cpely OpraHU3allu.

JUig Ui ¢ OrpaHMYEHHBIMM BO3MOXKHOCTSIMU 30POBbsI U MHBAJIUJOB IPENOCTABIIAETCS
BO3MOXHOCTb MPHCYTCTBUS B ayJUTOpPUHM BMECT€ C HHUMHU AacCUCTeHTa (MOMOIIHMKA). Jlns
CIa0OBUASAIIMX MPEJOCTABIAETCS BO3MOXKHOCTh YBelIMuUeHUsi Tekcra Ha odkpane IIK. B
KOMITbIOTEPHOM KJIACCE U B TOMELICHUH JJIs1 CAMOCTOSITEIbHOM pabOoThl B KOMIUIEKT 000pYI0BaHUS
TaKXe BXOJUT KJIABUATYpPa, KIABHUIIH KOTOPOW MapKUPOBaHBI pelbeHO-TOYCUHBIM mpudToMm. s
00y4aroIuXxcsl ¢ OrpaHMYEHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMH 370POBbS, UMEIOLIMX OIPaHUUYECHMS IO CIIyXY,
IPEJICTaBISIETCS  BO3MOXHOCTb  HCIIOJIb30BAaHUS  NOPTATUBHOM  MHIYKIIMOHHOM  CHCTEMBI
(MHAYKUMOHHOM metin). [l caMOoCTOsATeNIbHOW paboThl JIUI] ¢ OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU
310pOBbsS B IIOMEIIEHUU JI1 CaMOCTOSITENIbHOM paboThl opranuzoBaHo onHo Mecto (ITK) c
BO3MOXHOCTSIMM ~ OECKOHTAKTHOTO BBOAAa MH(OpPMalUMUM U  YOPABICHUS  KOMIIBIOTEPOM
(cenman3upoBaHHOE JUIIEH3MOHHOE ITporpammHuoe obecnieuenne — Camera Mouse, BeO kamepa).

bubnnoreka yHuBepcUTeTa NMPEIOCTABISET yAAICHHBIH JOCTYI K 3JEKTPOHHBIM pecypcam
OuOMMOTeKH YHUBEPCUTETA C BO3MOXHOCTSIMH IS CITA00OBHISIIETO YBEITUYCHHUS TEKCTa HA DKpaHe
I1K.

Jluma ¢ OrpaHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH 3/I0POBbSI MOTYT TIpU HEOOXOAUMOCTH
BOCII0JIb30BaThCsl UMEIOLIUMCS B YHUBEPCUTETE KpeclIoM-KoJIACKoi. B yueOHOM Kopmyce umeercs
agantupoBaHHbIM TUQT. Ha nepBom sTaske 000pynoBaH clielUalu3upOBaHHBIN TyasneT. Y BXoJa B
3laHM€ YHHUBEpPCHUTETa [UId HHBAJIWAOB OOOpYyJOBaHA CIELUalIbHAs KHOIKA, BXOJHAas cpena
obecrieyeHa HHPOPMAITMOHHOM JTOCKOW O pekrMe paboThl YHUBEPCHUTETA, BBIITOJTHEHHOH pelbehHO-
TOYCYHBIM TaKTUJIbHBIM IIpUdTOM (a30yka bpaiins).



IIpunoxenne 1

DOH/IBI OLICHOYHBIX CPEACTB M0 AUCIUILINHE
«/HOCTpaHHBIH (AHTVIMHACKHH) A3BIK»



1. ®OH/I OLIEHOYHBIX CPE/JCTB /151 IPOBEJEHHSA TEKYLIE 1
MMPOMEKYTOYHOI ATTECTAIIMM OBYYAIOIINXCS MO JUCIHUATLTAHE

1. IToka3aTejn, KpUTEPHH U OlEHHBAHHE KOMIIETEHIIHI MO TanmaM HUX (OPMHUPOBAHHS B
npouecce TeKyuei aTrecTanuu

HNudopmaruss o0 coaepkaHUHM H OPOIEAYpE TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH, METOJIUKE
OIICHVMBAHWs 3HAHWM, YMCHHI U HaBBIKOB OOYYAIOIMIETOCS B XOJI€ TEKYIIEro KOHTPOJS JTOBOJSATCS HAYYHO-
MeAarorHIeCKUMA paOOTHUKAMH Y HUBEPCUTETA 10 CBEACHHUS 00yJaloNIerocs Ha IEPBOM 3aHATHH 10 JaHHOK
JACUUTLIUHE.

Texkymuii KOHTPONb MpeaycMaTpUBAeT MOATOTOBKY MAaruCTPaHTOB K KaXKAOMY ayAHUTOPHOMY
3aHATHAI0. MarucTpanT JOJHKEH MPUCYTCTBOBATH HA 3aHATHSAX, BBHITIONHATH YIIPAKHEHUS, TIPEIyCMOTPEHHbBIE
TUTAHOM, TTOKAa3bIBasi, YTO MOATOTOBHMII BHEAYTUTOPHBIE 33/IaHNUS, TPEJCTABIATH HEOOXOANMBIE MaTepHabI,
BBITIOJIHSTH MUCHMEHHBIE pa0OTHI U MPE3CHTAIIMH 10 TEMaM Kypca.

Texkymuii KOHTPOIH MPOBOAUTCS B (POPME YCTHOTO MEPEBOA WHOSSBIYHBIX CHEIMAIHHBIX TEKCTOB,
YCTHOTO peeprpoBaHusI HWHOS3BIYHBIX CIIEIHANBHBIX TEKCTOB, KOHTPOJIBHOW pabOTHl M Tpe3eHTaui
MarvCTPaHTOB MO MPOPECCUOHATLHBIM TEMaM.

Tabmumna 1.
Ioxa3aTesin, KPpUTEPUHU U OlleHUBAHHE KOMIIETEHIIMI H HHIMKATOPOB UX J0CTHKEHHUsI B IIpoIecce
TeKylleil aTTecTalun

Kon n
Pe3yabTaThbl 00yyeHUsI 10 AUCHUIJIMHE
HanMMeHOBaHHe NHaukaTopsl 10CTHKEHUS] KOMIIETeHUMHU
(3HaTh, YMeTb, BJIA/IeTh)

KOMIIETEHUMHU
VK-4 UJ.YK--4.1. VYcranaBiuBaeT KOHTakThl W | 3HATH:
Criocoben OpraHu3yeT O6H.[6HI/I6 B COOTBETCTBHUHU C TIPUHIIATIBI 3(1)(1)6KTI/IBHOI\/'I KOMMYHHMKallUl B
NIPUMEHSTD MOTPEOHOCTSIMI COBMECTHOU JIESITEBHOCTH, YCTHO# M TTHCHMEHHOH (hopMax Ha PYCCKOM H
COBPCMCHHBIC HCIOJIb3Yyd COBPCMCHHBIC WHOCTPaHHOM SI3BIKE, MIPUHSATHIE B
KOMMYHUKATHBHBIC KOMMYHUKAITMOHHBIC TEXHOJIOTUH aKaJIeMHYECKOM u Hqu)eCCI/IOHaHBHOM
texnonoruu, B oM | MJI.VK-4.2. CocTaBiser B COOTBETCTBUM C | coobImecTBe
Yuclie Ha HOPMaMM  PYCCKOTO  s3blka  IENOBYIO | 3 (yK.-4)
HHOCTPaHHOM(BIX) JIOKYMEHTALUIO PA3HBIX KAHPOB VMmern:
s3pIKe(ax), AU N.YK-4.3. CocTaBisieT TUIIOBYIO AEJIOBYIO

HUCIIOJIB30BAaTh pa3HbIC KOMMYHUKATHUBHBIC
poam W CTparerunM A pCeuICHUs 3aJayd
npodeccnoHanbHOM JIeSITENIbHOCTH Ha
PYCCKOM U MHOCTPAHHOM A3BIKE, MMPUHATHIC B
aKaJIeMHUIECKOM U 1npodeccroHAIEHOM
coo0riecTBe

aKaJIEeMUYECKOTO U | JIOKYMEHTALMIO JUIsl  aKaJeMHYeCKUX H
poeCCHOHATBHOT | MPO(ECCUOHANBHBIX IIEJICH Ha HHOCTPAHHOM
0 B3aWIMOJICHCTBHS | SI3BIKE

UJ.YK-4.4. CocTaBiieT akaJIeMHUYCCKHE H
(wmu) mpodeccHoHAaNBPHBIE  TEKCTHI  Ha
HWHOCTPaHHOM SI3BIKE

UA.YK-4.6. IlpencraBuser  pe3ynbTaThl Y (YK-4)
HCCIIeI0BATEIIBCKOM u npoekTHoii | BJIaneThb:
JeSTENbHOCTH HA DPa3NMYHBIX MyOnuyHex | HABBIKAMU HCIOJIE30BAHNA pasHBIX

MEPOIPHUATHSX, YIACTBYET B akafeMuyeckux | KOMMYyHUKATUBHBIX POJICH M CTPATCTUU IUIA
u  T1poeCCHOHANBHBIX JUCKYCCHsX Ha | PCHICHHA npo(eCcCHOHaNbHBIX 314 Ha

MHOCTPAHHOM SI3bIKE PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKE, MPUHSITHIE B
aKaJIeMHIECKOM u npodeccroHaTbHOM
cooO1ecTse
B (YK-4)

Jucuunnnaa « MHOCTPaHHBIH (AHTIHIICKUI) SA3BIK)» IPEATIONAracT:
1. VYcTHBIH nepeBoJ TEKCTa MO CIENUAIBHOCTH, LEIbI0 KOTOPOT'O SIBISICTCS POBEPKA OBJIAJCHUS

ydaliuMHuCa HaBbIKAMH aKaJICMUYCCKOI'0 IME€peBoaa, a TaKKe 3HaHUA HpO(i)eCCHOHaJIBHOfI JICKCUKH.



2. BrnonHeHue KOHTPOJIBHOH PabOTHI, LIENBI0 KOTOPO SBIAETCS MPOBEPKA 3HAHUK 1 HABBIKOB,

MOJYYEeHHBIX CTYJCHTAMH B 00JIACTH TPAMMATHKH, aKaJIeMAUYECKON 1 PodecCHOHATBLHOMN JIEKCHKH

u CJ'IOBOO6p330BaHI/I$I.

3. VYcrHoe pedepupoBaHUe CHEIHATBHOTO TEKCTA, IIETbI0 KOTOPOTO SBISIETCS MPOBEPKA HABBHIKOB
y4Yalnuxcs B 00JIaCTH 1EJIOCTHOTO BOCIPUSATHUS TEKCTA, CBA3HOCTH U JIOTUYHOCTH U3JI0KCHUS,

BJIaJieHHE PO(EeCCHOHATILHOMN JEKCUKOM.

4. TloaroToBKy W IpeACTaBIIEHUE MTPE3EHTAINY TI0 TEMATHKE CBOEH HaydHOW paboThl B popmare
BBICTYIUICHUS B XOJI¢ HAYYHOU KOH(epeHImH. L{enbio 3Toro Buja KOHTPOJIS

SBIISIETCS TIPOBEPKA 3HAHWH M HABBIKOB YYaIINXCA B chepe MpodecCHOHATEHON HHOS3BITHON

KOMMYHUKAIUH.
Tabnuua 2.
Kpurepun onennBanns
®opMBbI TEKYyLIEro Kpurepuu ouennBanus
KOHTPOJISI YCIIEBA€MOCTH
3aureHo:
Copep:xkaTelbHAsi HIEHTHYHOCTh TeKCTa IepeBoJa. OKBUBAJICHTHBIH
IIEPEBOJ;

YcTHBIN TepeBos TEKCTa 1Mo
CHELIMAIBHOCTH

coJep)KaTeNbHAas HICHTUYHOCTh TeKCTa MepeBoa. [lorpemHoct nepeBoaa He
HapyIIAl0T OOIIETo CMBICTIa OpUTHHATIA.

Jlekcuueckue acmekThl mnepesBoaa. lcronb3oBaHHWE HKBUBAJICHTOB MJIS
nepeBoaa 30-100% Tekcra

I'pammaTnyeckne acnekThl IMepeBOAa. OKBUBAJICHTHBIM TEPEBOA C
WCIIOJIb30BAHUEM OCHOBHBIX IPaMMaTHUECKUX KOHCTPYKIIUN, XapaKTePHBIX IS
aKaJIEeMUYECKOTO CTHIIS PEYH.

CobatoieHne  sI3BIKOBBIX HOPM M MNpaBWJ  s3bIKa  MepeBoja:
CTHJIMCTHYECKAs HIEHTHYHOCTh TeKcTa nepesoaa. CoOroieHHE S3bIKOBBIX
HOPM H TIpaBuI s3bika nepesoja st 30-100 % Tekcra.

He 3auTeno:

CoaepxateibHasi WIEHTHYHOCTh TeKCcTa mepeBoga. HedskBuBajeHTHas
nepefada cCMbIcTa:

OIMOKY MPEJICTABIISIOT COO0H Tpy00e UCKAKEHNE COACPIKAHUsS OPUTHHATIA.
Jlekcuyeckue acneKkThl nepeBojaa. Vcnoiap30BaHre SKBUBAJICHTOB MEHEE YeM
st 30% Tekcta

I'pamMaTHyeckne acmeKkTel IiepeBofa. lcrmonmp3oBaHWE TpaMMaTHIECKUX
SKBUBAJIEHTOB MeHee ueM Jurd 30% Tekcra

Co0roaeHue  A3BIKOBBIX HOPM M [PaBWJ  si3blKa  IepeBoja:
CTHJIMCTHYECKAS HAEHTHYHOCTh TeKcTa mepeBoga. CoOroeHne SI3bIKOBBIX
HOPM U NPaBUII sA3bIKa NepeBoja MeHee ueM juist 30% Tekcra.

KonTponbshas pabora

3aureHo:

I'pammatnyeckas cocraBisiiomas. 60% - 100 % npaBUITBHBIX OTBETOB.
Jlekcndeckas cocrasisiomas. 60% - 100 % npaBUIBHBIX OTBETOB.
IlesocTHoe Bocnpusitue Tekera. 60% - 100 % npaBUIbHBIX OTBETOB.

He 3auTeno:

I'pammaTuyeckas cocrapisiiomas. 0% - 59% npaBUIIBHBIX OTBETOB
Jlekcudeckast cocrasJsiiomasi. 0% - 59% npaBUIIEHBIX OTBETOB
LeaoctHoe Bocnpusitue Texcera. 0% - 59% npaBHIBHBIX OTBETOB

VYcTHoe pedepupoBanue
TEKCTa MO CIEIHAaTbHOCTH

3auTeHo:




DopMBbI TEKYLIETO
KOHTPOJIsl YCIIeBaeMOCTH

Kpurepuu onieHuBaHUs

Tounas nepenaya paxkroB. Bes pakTrueckas nHopMaius nepenada TOYHO U
0e3 uckaxxeHuil. IMeroTcst He3HaYUTEIbHbBIE HCKAKEHUS

HeiiTpanbHocTh u3M0keHMsi (MO0 MpaBWiibHAs IMepeadya aBTOPCKOM
no3unuu). M3noxeHue HEHTpadbHO JTHOO aBTOPCKAs OICHKA OIMUCHIBAEMBIX
coObITUH TIepefaHa MpaBWIbHO. VIMEIOTCS He3HauuTeNbHbIE OTKJIOHEHHUS OT
HEUTpaNbHOrO TOHA JIMOO0 HE3HAYUTEbHbIE NCKAXEHHUS aBTOPCKON MO3HIINU.
CBfI3HOCTH M JIOTHYHOCTB. V37OXEHHE CBSI3HOE, CTPYKTypa Mpo3padHasi,
JIOTHKA U3JIOKEHUS TPOCIEKUBaCTCA. V3M0KeHNE B LIEIOM CBSI3HOE, MMEIOTCS
HEe3HAYHUTENbHbIE HEOCTATKU U3JI0KESHHUS.

S3pikoBoe odopmieHue (JIGKCHKa, TIpaMMaTHKa, CTHIb). JIeKCHKO-
TpaMMAaTHYECKHE OIIMOKH OTCYTCTBYIOT, HIMEIOTCS TOJBKO 1-2 He3HAYHTENbHBIE
rpaMMaTHYeCKue U CTHIINCTHYECKUE OIIMOKH.

He 3aureno:

Tounas nepegaua gakroB. Mmeercs Oonee 5 cepbe3HBIX HMCKAXKCHUN HIU
MHOKECTBO MEJIKHX.

HeiitpaapHocTs u3n0KeHus1i (00 TpaBWiIbHAs Tmepenadya aBTOPCKOM
no3unyu). VMMerTcs cepbe3Hble OTKIOHEHUS / UCKaXKEHUS B HECKOIBKHUX
Mectax. TekcTt He TOHAT, 70O aBTOpCKas TMO3WIUS HCKaXeHa JI0
HEY3HaBaEMOCTHU

CBfI3HOCTB U JIOTHYHOCTDb. B TEKCTEe NMEIOTCS cephe3HbIe HAPYIICHUS JIOTHKH
WBTIOKEHHUS], YTO CKa3bIBAETCS M Ha IOCTPOCHUH TEKCTA; IMEIOTCS 3HAUNTETILHBIE
HEIOYETHl TP IIOCTPOCHWH BBICKa3bIBaHWH. B TekcTe He mpociexmBaeTcs
HUKAKOH JIOTHKH, TEKCT OECCBS3€H WM NPECTABISACT cO00i HAOOp OTIACIBHBIX
IIPEI0KEHUN.

SI3pikoBOe oopmieHue (JCKCHKa, TpaMMaTHKa, CTHIL). MiMeercs Oosbiie 5
JIEKCUKO-TPAMMAaTHUECKUX HIH CTHIMCTHYSCKUX OIIMOOK.

AxanemMudeckas
Mpe3eHTAS

3aureno: CoOmofeHbl MNpaBuia OGOPMIICHUS MPE3EHTALUH; BO BpEMs
BBICTYIUICHHUSI CTYICHT JIOTUYHO CTPOHT MOHOJOTHYECKOE BBHICKA3BIBAHWE B
COOTBETCTBUM C KOMMYHHKATHBHOW 3ajadeld, JIEKCHUCCKHE COWHUIBI H
rpaMMaTHYECKHE CTPYKTYpPBl HCIOJIB3YIOTCS YMECTHO M IpakTHYEeCKH Oe3
omrOO0K, pedb MOHATHA U (POHETHUECKU TPAMOTHA, COOII0AaeTCs HEOOXOTUMBII
00beM BBICKA3BIBAHUSI, COJICPIKAHWE BBICTYIUICHUS HOCHUT 3aHUMATEIBHBIN
xapakrtep. UeTko chopMynupoBaH HAy4YHBIH BOTPOC, Ha KOTOPBIA JOKIAIINK
MPECTaBIIsIeT 0OOCHOBAHHBII OTBET B KOHIIE BBHICTYIUICHHSL. SICHO ITpeAcTaBIeHa
CTPYKTypa JOKNIana, KaxIblli (JparMeHT KOTOPOTO IOJTAIMHO PACKPBIBACTCS B
XOJI¢ BBICTYIUICHHUS. DJEMEHTHl MOKIala COSIWHCHBI CEMAHTHYECKHIMH WIIN
rpaMMaTHYeCKUMH  CBs3siMH.  Jlokmaguuk  00oOIaer ©  aHAJIM3UPYET
NpeACTaBICHHYI0 HWHQopManuio B  KOHIE JOKiIama. lIpe3eHTamms,
COIIPOBOXKIAIOIIAS JOKJIAA, CHOCOOCTBYeT Ooliee MONHOMY IOHHMAHHUIO H
BOCTIPUATHIO €ro copepkanus. Craiapl He meperpykeHsl WHpOpMAaIueH,
rpaduuecKoe IpeACTaBICHHE ITOTYCPKHBACT HamOojee 3HAYMMBIC ITO3UIIHU
BEICTYIUICHUS,;

He 3auteno: [lpeseHtanus odopmieHa ¢ OmMOKaMH, KOJIMYECTBO CIAIOB
HEJOCTaTO4YHO, CTYJEHT CTPOUT MOHOJIOTMYECKOE BBICKa3blBaHHUE B
COOTBETCTBHUHU C KOMMyHHKaTHBHOﬁ 3a11aqe171, HO BBICKa3bIBAHHWE HE BCErjia
JIOTUYHO, UMCIOTCA ITOBTOPBI, MPUCYTCTBYIOT JICKCHUYCCKUE, TPAMMATUYICCKHUEC U
CTHJIICTUYECKIE OIIMOKH, 3aTPyIHSIIOIINE IOHUMaHHUE, B IIEJIOM pedb MOHATHA,
0o0beM  BBICKa3bIBAaHHWS  3HAYUTENBHO  HIKe  Tpebyemoro.  Hederko
chopMyaMpoBaH HAYYHBIH BONMPOC, HA KOTOPBIM JOKIQJAUUK MPEJCTABIACT HE




DopMBbI TEKYLIETO Kpurepuu onieHuBaHUs
KOHTPOJIsl YCIIeBaeMOCTH

BIIOJIHE OOOCHOBaHHBIH OTBET B KOHIIE BBHICTYyIUIeHHS. HeT dYerkoit
XapPaKTePUCTHKH CTPYKTYPY AOKJIAna, Kaxaas TeMa HEIOCTATOYHO TOJNHO H
MOCIIEIOBATEIBHO PACKPHIBACTCS B XO/I€ BBICTYIUICHUS. DIIEMEHTHI JOKJIaaa He
BCETIa COCNMHEHBI CEMAHTHUYECKUMU WIH TPaMMAaTHUYECKUMH CBS3SIMH.
Joknamurk 06001aeT U aHATU3UPYET MPEICTABICHHYIO HH()OPMAIIHIO B KOHIIE
noxiana. IlpeseHTanus, conpoBoXxaaromas IOKIaa, HE CIocoOCTByeT Oolee
MIOJTHOMY TIOHIMAaHHIO ¥ BOCTIPHATHIO €T0 conepkanus. Craiiiel B OOIBIINHCTBE
CBOEM MWIH TIeperpyXeHbl HH(popMmanueil, wmwin wMamo HHOOPMATHBHEIL.
I'paduyeckoe mnpencraBieHHe wYalle BCEro HE MOJYEPKHUBACT Haumbolee
3HAYMMBIC TIO3UIIHH.

Bce noxymentsl, npenycmorpennbie Pabounmu nporpammamu S3sikoBoro Llentpa, a takxe
WHBIE BHJIbI Y4€OHBIX MaTepuajoB, MocTynaroue B f3bIkoBOM LIeHTp B 3EKTpOHHOM BHUJIE,
JIOJDKHBI OBITh BBIMOJIHEHBI B porpamme Word.

2. KonTpoJbHbIe 3aJaHus JJIS1 TeKYLIeil aTrecTalun
1) TlpumepHbIe 3a1aHUsI KOHTPOJIbHOW PadoThI 10 KypCy
Grammar Tests

Comprehensive Test 1
Choose the right answer. Only one answer is correct.
. We expected the Harrisons ...later than usual.
. arrive
.to arrive
. arrives
. arrived

A WNPFP P

. Look! The bridge .....
. is being repaired

. is been repaired

. has being repaired

. has repaired

A OWNEDN

3. I . don't want to be interrupted by him.

1.51 He xo4y mepeOuBaTh ero.

2.51 He x04y, 4YTOOBI OH MepeduBaT MEHs.

3.4 He X0y, 4TOOBI ero nepeduBaIn

4.51 He xouy, 4TOOBI MBI NIepeOUBAIIH APYT APYTa.

4. He told us that he ... for a new job.

1. thought he would apply

2. applied

3. is applying

4. had been applied

5. The results are to be checked again.
1. The results must be checked again.



2. The results have been checked again.

3. The results are being checked again.

4. The results are checked again.

6. She said the lectures on art (mocematorcs) by many students.
1. were attended

2. are attended

3. are attending

4. attended

7. Mr. Black ....ten years.

1. has been head of this department for

2. is head of this department for

3. is head of this department since

4. has been head of this department since

8. The speaker has been..... to with great interest.
1. listened

2. listening

3. listen

9. The letter isn't ready yet. It ... still ... into English.
1. is translated

2. has been translated

3. is being translated

10. You should have looked through the mail.

1. It is necessary for you to look through the mail.

2. You were to look through the mail, but you didn't.
3. You must look through the mail.

4. You did not have to look through the mail.

11. He didn't refuse when he ... this job.
1. offered

2. was offered

3. is offered

4, offers

12. Why don't you answer when you ... ?
1. ask

2. are asking

3. are asked

4. were asked

13. You ... a hard life when you were a child, granddad.
1. must have

2. were to have

3. must have had

4. had had

14. You will ... speak Spanish in another few months.



1. can

2. have

3. be able to
4. ought

15. This theatre .....before we came to live in this town.
1. was built

2. has been built

3. had been built

4. was building

16. She is known ... on a very important issue now.
1. to have worked

2. working

3. to be working

4. working

17. He is said ... a novel for ten years.
1. to have been writing

2. to have written

3. to be writing

4. to write

18. Roy ... to be a good manager.
1. turned out

2. is turned out

3. to turn out

4. turned

19. The problem ... is of great importance.
1. discussing

2. being discussed

3. discuss

4. to discuss

20. .... the mail the secretary gave the most urgent letters to the manager.
1. Sorting out

2. Having sorted out

3. Sorted out

4. Looking

21. You should look ... the mail before leaving.
1.in

2. through

3. though

4. at

22. This is one of the best works ... Falconet.
1. by
2. of
3.to



4, from

23. I'll make decision only ... the agreement of my boss.
l. by

2. under

3. with

4. for

24. He arrived ... the invitation of the Prime Minister.
1. by

2. at

3. from

4. t0

25. Everything depends ... your decision.
1.on

2. of

3. about

4. from

26. The quotation is enclosed ... the letter.
1.in

2.10

3. with

4. by

27.These defects are to be corrected ... your expense.
1. with

2. by

3. at

4. from

28. These defects appeared ... the Buyer's fault.
1. through

2. from

3. out of

4.0n

29. Many international exhibitions and fairs ... ... in St. Petersburg.
1. are given

2. are held

3. are taken

4. take part

30. The company is going to ... an order for a new model of car.
1. put

2. give

3. place

4. make

31. The members of the House of Commons are elected by ... .



1. secret ballot

2. political parties

3. the chief executive
4, secret

32. Each new Prime Minister ... new ministers.
1. accepts

2. invites

3. appoints

4. notifies

33. If you ... your order we'll be able to give you a 5% discount.
1. reduce

2. increase

3. inquire

4. ask

34. The most popular ... today is television.
1. entertainment

2. purchase

3. feature

4. setting

35. It costs 10 dollars if you are paying ... .
1. currency

2. cash

3. money

4. coins

36. The Prime Minister takes policy decisions with the ... of his ministers.
1. appointment

2. agreement

3. invitation

4. position

37. The national Gallery ... a rich collection of paintings.
1. houses

2. sells

3. buys

4. frames

38.0On TV in Great Britain news is ... at regular intervals.
1. told

2. heard

3. broadcast

4. sung

39. Our information is that your ... are quoting lower prices for the same product.
1. workers

2. sellers

3. competitors



4, contacts

40. We enclose for your further information our current FOB ... .
1. price-list

2. payment

3. delivery

4. check

41. If any defects are found during the guarantee period the Seller is to correct them promptly at his ... .
1. obligation
2. expense
3. fault

4. money

42. We ... with this letter all the particulars concerning the product.
1. advise

2. enclose

3. develop

4. write

43. Our company is interested in ... business relations with you.
1. making

2. establishing

3. getting

4. making

Comprehensive Test 2
Choose the best answer to complete the sentence.

1. If she about his financial situation, she would have helped him out.
. had known
. knew
. would have known
2. I'll be their cat while they are away on holiday.
. looking into
. looking at
. looking after
3. He made his children their homework every afternoon.
e todo
e doing
e do
4. The test was difficult she had problems finishing it on time.
e such
e SO
e as
5. By the time she arrives, we our homework.
. finish
. will finish
. will have finished
6. She lunch by the time we arrived.
. finished

had finished



was finished

7. The sun at 9 last night.

sat
setted
set

8. When | stopped to Mary, she was picking some flowers in her garden.

. speaking
. to speak
. speak

9. Despite hard, he failed the exam.

. I really didn't want to come last night.

he studied
studied
studying

. That room for a meeting this afternoon.

isused
is being used
uses

. We play tennis every day when we were young.

used
would to
would

A you, | would get a better job.

was
are
were

. He'll give you a call as soon as he

arrives
will arrive
is going to arrive

So did I.
Neither | did.
Neither did I.

. Do you think he knows what ?

he wants
does he want
wants he

. I think San Francisco is exciting New York.

as ... than
as .... S0
as ... as

. Why are your hands so dirty? - Well, | in the garden.

have worked
have been working
worked

. Did you remember the door?

locking
lock
tolock
250 k.p.h.?
Which model does go
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Which does model go
Which model goes

. That is the man grandfather founded Kentucky Root Beer.

who
whose
that

. I could hardly the ship in the distance.

see out
make through
make out

. Look at those clouds! It rain.

's going to
will
shall
, we won't have much to talk about.
If not he comes
Unless he comes
Since he comes

. He has interest in continuing the project.

any
not any
no

. - Where do you think Jane was yesterday? - She at home.

must be
must have been
must go

. Jack told me he come the next day.

is going to
will
was going to

. He drove the car the garage and left for work.

out of
out
into

. Jack a fortune when his great uncle passed on.

came along
came into
came through

. Unfortunately, Peter has friends in Tacoma.

a few
alot
few

. "I will finish that project soon." - Ken said he finish that project soon.

were
would
will

. In his position managing director, he is responsible for more than 300 employees.

like
as
SO

. She wished she the new car.



. bought

. would buy

. had bought

33. Fiestas

. have been made

. have been making

. have made

34. 1 think you see a doctor.
. should better to

. ought

. had better

35. You'll be leaving for Tokyo soon,
. aren't you

in Cologne, Germany for many years now.

. will you

. won't you

36. the last market session the Dow Jones dropped 67 points.
. During

. While

. For

Passive Verbs

Choose the best verb to fill in the blank.
1. Today most tea
A isgrown

B. was grown

2. The conference room
A, was designed
B. was designing

3. The 2006 World Cup

A. is held
B. was held

4. The personal computer, fax machine and iPod
A. have all been invented
B. had all been invented

5. Grammatical mistakes

in India and China.

to hold 50 people.

in Germany, and Italy won the soccer tournament.

in the last 25 years.

when grading your final paper.

A. will be counted
B. would be counted

6. The vaccine

free of charge for those who cannot pay.

A. will be distributing
B. will be distributed

7. The minutes of the meeting

by and distributed before today's workshop.

A. are being typed up
B. were typed up

8. The office building

to a shopping mall.




A. is connected
B. is connecting

9. The car twice but it is still not running well.
A. has been fixed

B. is fixed

10. Cell phones during the movie.

A. will be turned off
B. must be turned off

Modal Verbs

l.

1.1 ... speak French. How about you?
aycan  b)may  c) must

2. It is rather late. | ... go now.
aymay b)must c)can

3. ... I have your pen for a minute?
aymust b)may  c) need

4. Your work is aver. You ... have a day off tomorrow.
aymay b)can  c) must

.

1. MuHHCTpBI J0JIKHBI BCTpeTuThes B [lapuxke.
The ministers ... in Paris.

a) have to meet b) are to meet c) should meet

2. Bam CJIACAYCT MOCOBETOBATLCA C BpAuOM.
a) should consult b) must consult c) have to consult

3. Emy npurmuiock MHOTO paboTarh BUEpa.
a) must work b) was to work ¢) had to work

4. Bawm He paspeniar caeiarb 3TO.
a) will not be able to do b) won't be allowed to do
) can't do

5. Bam He HY»XHO OpaThb 3TH KHUTU ¢ COOOM. Y MEHS OHU €CTh.
a) need not take b) must not take c¢) won't have to take

6. MBI JOIKHBI OBIITH BCTPETHTHCA B 5, HO OH HE IPUIIIE]L.
a) had to meet b) were to meet ¢) might meet

.
1. He is very ill. They must send for the doctor immediately.
a) had to send ... b) were to send ... ¢) might send

2. Nobody can help me.



a) might help ... b) could help ...
c¢) was allowed to help ...

3. You may not enter.
a) were not able to enter ... b) could not enter ... c) were not allowed to enter ...

Sequence of Tenses

Complete these sentences with suitable options.
I. We thought they ... be late.

1.would 2.shall 3.will

I1. The man asked if we ... English.
1.speak 2.spoke 3.speaks

I11. He told her that she ... a thief.
1.is 2.was 3.would

IV. He said that he ... at this Institute.
1.is studying 2.studies 3.studied

V. We thought that you (nmpursin) their invitation.
1.had accepted 2.assepted 3.received

VI. We were sure that you (Oyznere npuauMaTth ydactue) in these sports events.
1.will take part 2.would take part 3.would take place

VIL He says that he (0ynmet cmymats) to the tape.
1.will be listened 2.will listen 3.would listen

VIII. He knew I (cobuparocs) to leave.
1.was going 2.is going 3.will have

IX. We were sure that he (pa3pemun) all his problems.
1.solved 2.had solved 3.had decided

X. He said that he preferred to spend his days off at home.

1.0H CKasaJl, 4TO MnpeArnovIuTal nNpoBOAUTE CBOU BbIXOJHBIC JTHU JOMaA.
2.0H CKasaJl, 4TO MnpeAnoInuTacT NpOBOANUTh BBIXOAHBIC THU AOMA.
3.0u TOBOPHUT, YTO MPEANIOYUTAI IIPOBOAUTD BBIXOJHBIC JTHU JOMA.

XI. We thought that she was going to enter the Institute.

1. Me1 gymaeM, 4To OHa cOOUpAaETCs OCTYIUTh B HHCTHUTYT.
2. MBI 1ymanu, 94To oHa cOOMpaeTcs MOCTYNUTh B MHCTUTYT.
3. MBI fymManw, 4To OHa TOHIET B UHCTHUTYT.

XII. The scientist said: “I work at this problem”.

1.The scientist said that he worked at that problem.
2.The scientist said that he works at this problem.

3.The scientist said that he was working at this problem.

KOTODOC n3 3TUX HDCZ[J'IO)KGHH?I TOYHEC NEPEAACT CMBICII JAHHOT'O AHTJIMICKOro HD@):[J'IO)KGHI/IFI?




XI1l. He said he would repair that watch.
1.He said he had to repair that watch.
2.He could have repaired that watch.
3.He said: 'll repair this watch”.

XIV. She asked me: “Have you completed the experiment?”
1.She asked me whether my experiment was completed.
2.She asked me if | had completed the experiment.

3.She asked me if | was going to complete the experiment.

Subjunctive Mood

After each sentence, select the verb or verb string that best completes that sentence. Caution: the
subjunctive form will not be the best choice in all sentences.

1. It is very important that all employees in their proper uniforms before 6:30 a.m.

A. are dressed
C B. will be dressed

. C. be dressed
2. 1 wish my brother here.

C A. were

C B. was

3. The coach insisted that Fabio the center position, even though he's much too short for that
position.

. A. plays

. B. play

4. Evelyn Pumita moved that the meeting

A. was adjourned

. B. be adjourned

5. My mother would know what to do. Oh, would that she here with us now!
A. were

C B. was

6. If only he a little more responsible in his choice of courses!
A. was

B. were



7. If Mrs. Lincoln ill that night, the Lincolns would not have gone to Ford Theatre.

C A. were

C B. had been

8. Her employees treated Mrs. Greenblatt as though she a queen.

C A. was

C B. were

9. If his parents more careful in his upbringing, Holden Caulfield would have been quite

different.
C A. had been

C B. were

10. lwish | better today.
¢ A. feel

© B felt

The Infinitive

1. You warned me to stay away from Robert. | am sorry not.....................

advice.

o to have followed

o to be following

o to follow

o to have been following

2. Don'tinterrupt him when he is working. He hates...........c.ccoceoviiiinnnn.

o to disturb

o to be disturbing

o to be disturbed

o to have been disturbed

3. lamglad .....to stay with them in their country-house.
o to invite

o to be invited

o to have invited

o to have been invited

4. Library books mustn't................... for more than two weeks.
o keep

o be kept

o be keeping

o have kept

o

O

to have arranged

| meant .......... a job interview for you, |1 am sorry | couldn't.



o to arrange

o to have been arranged

o to be arranged

6. They must have taught him a lesson. It ought to ... long ago.
o bedone

o have beendone

o do

o have done

7. Itis not enough to have a good mind; the main thing is .....it.
o to be using

o to use

o to have used

o to have been using

8. A great mistake that you can make in life is ... you are always right.
o to have thought

o to think

o to be thinking

o to have been thinking

9.  Greg's wife gave him a long list of things ... at the supermarket.
o to buy

o to be bought

o to have been bought

o to have bought

10. My friend Marion is coming from Chile. | am sorrv not...about it earlier.
o to ten

o to be told

o to have been told

o to have told

11.  lwas very upset and I didn't know whom ... to for advice.
o to turn

o to be turning

o to have turned

o to have been turned

12. I hoped ... you by phone, but | couldn't. Why didn't you pick up the receiver?
o to reach

o to have reached

o to be reaching

o to have been reaching

13.  Judging from the books and papers on his desk he must.............cccooe i

the morning.
o  be working
o work

since they left himin



O
@)

14.

O O O O

O O O O

have worked
have been working

- Good-bye! I am so pleased..................... you. - The pleasure is mine.

to meet

to be meeting

to have been meeting
to have met

This dress looks so old and worn out. It SEeEMS.........cccevevevveveieiierienne ages ago.
to make

to be made

to have been made

to have made

Infinitive and Gerund

I don’t mind Zac. It’s a nice nickname.
calling
being called

having been called
The safe showed no sign of

touching
being touched

having been touched
Our teacher suggests test next week.

writing

being written

C having been written
I really appreciate this opportunity. I’ll do my best.
giving
being given
having been given
She strongly objected to our afire.
making
T .
being made
having been made
The child was punished by to bed without dinner.

sending



10.

11.

12.

13.

14.

being sent

having been sent
He was clever enough in this delicate situation.

C avoiding, speaking

C to avoid, to speak
C avoiding, to speak
C to avoid, speaking
I wonder if there is any use the results.
f‘ . . .
trying, improving
C . .
trying, to improve
f‘ to try, to improve
f‘ . .
to try, improving
I used a car to get to work, and now I can’t get used to by bus.
. g0
going
Do you remember your last exam? Was it hard?
¢ take
¢ to take
f‘ taking
I don’t feel like this article today.
reading and to translate
to read and translating
reading and translating
The little girl was really afraid of lost in the forest.
having been
getting
having got
Is there anything here worth ?
buying
being bought
having been bought
He disliked coming home late.
“
-

Me



15. Would you mind smoking here?

¢ not

¢ not to

tr—LI’IO

C don’t

16. We stopped some food in the store, because we’d run out of our supplies.

buying
f‘ to buy
having bought
17. What about ______ to the cinema tomorrow?
" 1o go

going

having gone
18. you here was a great surprise to me.

-

finding

having found
19. The friends couldn’t laughing when they discovered the problem.
C assist
help

aid

i T B

support
20. lcan't standing in queues.

stand
fall

sit

S TR A T

lie

Grammar Skills
Fill in the gaps using an infinitive in each sentence.

1. The exceptions are too numerous for any rule
................................................................. (HaiiTn)

2 in turn each of the predecessors of Byzantine culture and to give
a general outline of their contributions is the aim of this chapter. (paccmotpers)

3. These conditions are sufficiently homogenous ...............ccooviiiiiviiiiiiiiiiniinninn, together.
(4roOBI paccMaTpuBaTh)

A civil officials, schools were established in the capital and
provinces (aus moAroToBKy).

5. The people of this Period .........coiiiiiiii e to have lived in

huts of skins, leaving no traces behind them. (mpeamnonoxuTenspHO)



6. He was the first Englishpainter ... his native countryside
so sincerely. (koTopslit onmcan)

7. This work was compiled by a learned monk, who
.................................................................... to have lived at the end of the 14" century (mo-

BUJIUMOMY).

8. ThereisadistinCtion ... between these classes of
words. (criemyeT caenatsb)

D , dialectical varieties are as numerous here as

anywhere else in the peninsula.(ipexxae Bcero)

Gerund, infinitive and present participle
Put the verbs in brackets into the correct forms. Note that sometimes a bare infinitive will be
required.

. I was lonely at first' the old man admitted, 'but after a time | got
used to (live) alone and even got (like) it.'

. Before trains were invented people used (travel) on horseback or in
stage coaches. It used (take) a stage coach three days (go) from
London to Bath.

. I meant (buy) an evening paper but I didn't see anyone (sell) them.

. Tom: I want (catch) the 7 a.m. train tomorrow.

Ann: But that means (get) up at 6.00; and you're not very good at
(get) up early, are you?

. He accepted the «cut in salary without complaint because he was
afraid (complain). He was afraid of (lose) his job.
. She remembers part of her childhood quite clearly. She remembers

(go) to  school for the  first time and (be)  frightened and (put) her
finger in her  mouth. And she remembers her  teacher  (tell) her  (take)
it out.

. - Did you remember (lock) the car? -
No, | didn't. I'd better (go) back and (do) it now.

° Next time we go (house-hunt), remember (ask) the agent for clear
directions. | wasted hours (look) for the last house.

° Tom; Let's (go) for a swim.
Ann: I'm not particularly keen on (swim). What about (go) for a

drive instead?

Reading Comprehension Test 1
This passage is followed by a number of questions about it. You are to choose the one best answer,
(A), (B), (C), or (D), to each question.

Pauline Ortiz is a senior officer for a banking union, and her life was not always so good. She left
school at 17 and by 31 she was divorced with two children and no job. Then she heard about Ruskin. Founded
in 1899 Ruskin was the first residential college for working people and for those who had little or no
educational opportunity when young. Every autumn since then, men and women have arrived at the college
from a variety of communities and backgrounds, ethnic, industrial, and trade union, to study full-time for the
first time in their adult lives. They will leave with a degree and go on to further study, or return home to make
their careers, few have any recognized educational qualifications when they arrive.

All have a common interest in society and a desire to improve it. Entry to Ruskin is by interview and is only
for students who are 20 and over.

The college is residential and full state grants are available. If you are motivated to improve society
this is your opportunity to gain the education you always wanted - but missed.

Think of where it could get you.



Send for a prospectus now or ring 01865 310713.
1. Ruskin College is an institution for

A. military education

B. distance education

C. full-time higher education
D. post-graduate studies

2. To apply for a course you

A must be a teenager

B. must be not younger than twenty
C may be a person of any age

D must be in your early twenties

3. The number of people studying at Ruskin
A. is unlimited

B. is more than 30

C. is not stated in the text

D. depends on communities demands

4. Ruskin college is for

people without degrees
divorced people
bankers

local residents

OCOw>

5. People come to the college to
A get a state grant

B. learn more about Ruskin
C join a trade union

D get a degree

Reading Comprehension Test 2

Do you work with problem people? You know the type - the boss who is always moving the goal-
posts, uncooperative colleagues, underlings who fail to do things as well as you do. If you are plagued by
these or other problem types, perhaps you think the situation is beyond your control.

If so, think again. A good starting point is to recognize that behaviour breeds behaviour, which is one
of those great truths that hasn't really dawned on a lot of people. Through your behaviour you may, quite
unintentionally, be triggering a behaviour pattern in someone else that is for you a problem.

One of the commoner problem types is the authoritarian. Authoritarians talk too much and don't listen
enough. They assume that people are basically lazy, can't be trusted and must not be allowed to make their
own decisions because they would get it wrong. Authoritarians expect unswerving obedience and for someone
with ideas and initiative it can be very frustrating. Doing nothing is not a good idea - unless it suits you to
have someone taking all the decisions and telling you what to do.

You can alter your perception of the problem by recognizing that authoritarian behavior indicates not
strength but rather feelings of inadequacy. But there is little point in trying to persuade authoritarians to change,
so try to modify the situation. Nobody is authoritarian all the time: sometimes they are extremely bossy,
sometimes less so. The key lies in understanding what sort of situation triggers their authoritarian behavior. It



could be the risk of chaos, which authoritarians loathe. Or it might be a threat to or violation of a non-
negotiable matter, or insubordination by a junior. You will reduce the problem if you are compliant on the
issues that are sacrosanct and non-negotiable, but otherwise assertive. A useful approach is to assume that it's
all right to do things until told otherwise. This will give you some space for initiatives, and you can win their
trust slowly - but make sure that any initiatives you take do not jeopardize the orderliness which the
authoritarian holds so dear.

The defensive person is another problem type. Defensive people do not accept responsibility for their
actions, and therefore never learn from their experience. Nothing is ever their fault; there is always a seemingly
plausible explanation. The best way to tackle a defensive person is to choose a time when he has made a
mistake and invite him to join you in analyzing why it happened and what should be done to avoid it happening
again. A softly-softly approach is essential to stop the defensive barriers being raised. So start by asking for
their advice, initially about what you should do differently, and then slowly turning it round to establish what
they are going to do differently in future. This will provoke more defensiveness, but you must not let them off
the hook. Just keep repeating your challenge and eventually they will accept responsibility for their part in the
mistake.

When they do, ease up on them. In this way they will learn that defensiveness doesn't pay.

Answer these questions selecting the best option
1 What should people realize about ‘problem people' in general?

A Their behaviour results from personal ambition.

B Their behaviour stems from a lack of clear purpose.

C Their behaviour will get worse if it is not controlled.

D Their behaviour is not necessarily a problem for others.

2 Which of the following is true of authoritarians, according to the writer?

A They do their jobs less efficiently than they think they do.

B They are a problem for everyone who has to work with them.
C They are disguising their own lack of self-confidence.

D They fear that other people are trying to get their jobs,

3 The writer advises that when dealing with authoritarians you should

A try to make them realize that they are being unreasonable.

B obey every order that they give to you without question.

C try to discuss things with them when they are feeling tolerant.
D challenge their attitude to people who show initiative.

4 When approaching defensive people, you should

A express disbelief of the explanations they give.

B suggest that you have made mistakes yourself.

C accuse them of being to blame for something.

D wait until they have made a particularly bad mistake.

5 The best way of solving the problem of defensive people is to
A force them to admit that nobody else is to blame.

B show them the advantages of admitting guilt.

C prevent them from becoming defensive.

D accept some of their denials of responsibility.



Language Comprehension Test 1
You must choose the word or phrase which best completes each sentence. Indicate the letter A, B,
C, or D against the number of each item 1 to 25 for the word or phrase you choose.

1 Following a lengthy power he became the Chairman of the company.

A strife B struggle Crivalry D confrontation
2 He proved to be distinctly to working in a position of responsibility,

A incompatible B inapt C unfit D unsuited
3 The passengers demanded for the loss of their luggage on the journey.

A refund B subsidies ~ C compensation D proceeds

4 When questioned by the press, the Minister to discuss the matter.

A rejected B retracted C declined D denied
5 As the game went on, she in confidence.

A rose B grew C advanced D lifted
6 When | first came to this country, | only staying for a short time.

A predicted  Benvisaged C forecast D supposed
7 | gave them time to make a decision so | dontt knowwhy they still havent replied.

A spacious B lavish C extensive D ample

8 What are the main of this illness?

A traces B symptoms C emblems D tokens
9 Money to be a problem after he had made his first successful film.

A ceased B discontinued C terminated D halted
10 Nobody would any tears if these terrible schemes were abandoned.

A pour B leak C spill D shed

11 She is so on getting to the top of her profession that she never lets anything get in her way.

A willing B desperate  C eager D intent
12 There was little we could do registering a formal complaint.
A beyond B further C over D beside

13 every effort has been made to ensure that the details in this brochure are correct, the company cannot
accept responsibility for any late changes.

A Even so B While C Nevertheless D Whereas
14 Unpopular govemnment policies have given towidespread public discontent.
A grounds B rise C cause D consequence

15 Having never been in the country before, I was initially confused the value of each cain.




A as for B as with C as of D as to

16 She went into the bathroomand her face with cold water towake herself up.
A splashed B scattered C squirted D sprinkled
17 Much of what he said had little tothe issue we were discussing.
A concern B accordance Crelevance D involvement
18 His personal problems seem to have been him from hiswork lately.
Adisrupting B disturbing  Cdistracting D dispersing
19 It was a terrible experience and it PUL NEN ........ccoceie + i flying forever.
A off B out C away D through
20 He is a bad-tempered man who hasatendency to his problems out on other people.
A let B put C get D take
21 The captain's magnificent performance anexample to the rest of the team.
A set B gave C made D laid
22 \When | got back, they had eaten the whole cake and justa few were lefton the plate.
A grains B drops C crumbs D shreds
23Untila agreement has been reached, 1am not committed to accepting the offer.
A hard B stable C firm D settled
24 She said that she the opportunity to show that she could play a serious film role.
A greeted B rejoiced C welcomed D cheered
251 round to replying to their letter as soon as | have time, but I'm too busy at the moment.
A get B come Cgo D turn

Language Comprehension Test 2
In this section you must choose the word or phrase which best completes each sentence. Indicate
the letter A, B, C, or D against the number of each item 1 to 25 for the word or phrase you choose.

L1 The filmis oo based on a true story, but most of it is fiction.

A loosely B casually C faintly D lightly
2 Unfortunately, the clerk ..........ccocevvvvinennnne to tell me that the ticket I bought was not valid before
9 am.

A ignored B disregarded C omitted D missed

3Itwas With ..o regret that we left the village in which we had lived happily
for so many years.

A deep B full C keen D passionate
4 Joan has always had a tendency to ..........c.ccocvvevenene the importance of minor problems.

A overrate B exaggerate  C multiply D heighten



5 They started the business in ..................... of making a lot of money quickly, but things didn't work
out that way.
A expectation B belief C certainty D likelihood

6 Police have not revealed the .....eeeeeeeeeed Oetails of the case.
A full B total C whole D sheer

7 ShE SEt ..o to write a short novel, but it got longer and longer as she
wrote it.
Aup Bin Cout D about

(5] [ J— of value for money, this is the best car I'\ve ever bought.
A sense B light C terms D regards
9The Cast v several times and then left the stage to wild applause.
A bowed B ducked C crouched D stooped

10 Competition winners will be selected at ..............cccceevrvnnennns from a bag containing all correct entries.
A muddle B random C fluke D disarray

11 The pilot spoke to the passengers to ..........ccccoocvvvrerereriennas their fears when the plane entered a
storm.
A allay B deter C soothe D placate

12 Then he started out on what ...........cccccoviiiieviiiieicc e, to be a very eventful journey.

A proved B arose C turned D developed
13 Ithink yourebeing .. ... ... ... .. pessimistic and that you'l do better than you expect.
A additionally B abundantly C unduly D worthlessly

14 Losses have forced the company to ......... 1000 of its workers.

A lay off B take away  C set apart D lose out
15She ............ being treated as an inferior at work.

A exasperates B resents C enrages D embitters
16 She seemed to be .............. to losing and didn't make much effort.

A acceptable B resigned C compromised D content
17 I don't know why you have tomake sucha.. ... ... ... about such a trivial matter.

A fuss B sensation ~ C trouble D stir
18 I'd like to start my own business, but I'm not sure how to ......... about it.

A come B bring Cgo D see
19 She often appears not to care about her work, but appearances can be ........... .

A cunning B deceitful C deceptive D insincere
20In........... to them, it wasn't their fault that the party went so badly.

A fairness B justice C recognition D sympathy

21 Brian isn't keen on exercise, but he isn't .......... to the occasional walk.



A averse B unwilling  C reluctant D contrary
22 ltisdifficultto decide onthebest . . ........ ... ... ... .of action in these circumstances.

A measure B course C process D policy

23 He has been with the company for 30 years, but the management has now decided to .............
with his services.

A discard B dispense C disuse D dismiss
24 Ruthis ............. to give up immediately when faced with any problem.

A habitual B subject C susceptible D apt
25 The government is making every effortto ................ an economic crisis.

A hinder B avert C impede D swerve

Conversation
What is the most appropriate answer?

1. Could I speak to Ms Johnson, please?

a) Hang up and I'll call you back.

b) Yes, I'll put you through.

¢) No, I prefer to hang on, it's very important.

d) Yes, I'd like to speak to the person who deals with paying your suppliers, please.

2. Good afternoon. Can I help you?

a) Yes, I'd like to speak to the person who deals with paying your suppliers, please.
b) I'm afraid you seem to have the wrong humber.

¢) No, I prefer to hang on, it's very important.

d) Hang up and I'll call you back.

3. Is that Ojay and Simpson?

a) Well could you get him to call me back as soon as he gets in?
b) Yes, I'll put you through.

¢) I'm afraid you seem to have the wrong number.

d) No, I prefer to hang on, it's very important.

4. I'm afraid he's out of the office and won't be back for an hour or so.
a) Well could you get him to call me back as soon as he gets in?

b) I'm afraid you seem to have the wrong number.

¢) Hang up and I'll call you back.

d) Yes, I'll put you through.

5. 1 could get him to call you back in a few minutes.
a) Yes, I'll put you through.

b) I'm afraid you seem to have the wrong number.

¢) Hang up and I'll call you back.

d) No, I prefer to hang on, it's very important.

6. There's a lot of noise on the line. Could you speak up?
a) Hang up and I'll call you back.
b) I'm afraid you seem to have the wrong number.



€) Yes, I'll put you through.
d) Well could you get him to call me back as soon as he gets in

Academic Vocabulary

From the following list, use each word only once to complete the sentences below. Remember that in the case of
nouns and verbs you may need to change the form of the word:

arbitrary (adj) <« assign(v) ¢ context(n) < criterion(n) < data(n)
denote (v) <+ devise(v) <+ formulate(v) <« ignore(v) < impact(n)

similar (adj) <+ summary(n) <+ wusage(n) < vertical (adj)

1 Although not exactly identical, the two books are so to each other that an

author must have copied much of his book from the other.

2. The Prime Minister set up a committee of financial experts to help him discuss and
new policies.
3. It is often possible to guess the meaning of a word from the other words around it — that is
the
4, In 1990, the British researcher Tim Berners-Lee the first browser, and so

paved the way for the development of the World Wide Web.

5. In newspapers, the layout of the columns is , While the rows run across the

page horizontally.

6. The rise in the number of deaths from AIDS has had a very significant on

people's sexual behaviour.

7. The of drugs has increased significantly in spite of more severe penalties such as
longer prison sentences.
8. Students should not try to write down everything they hear in a lecture, but just make a

of the most important points.

9. We use the term "class" to groups of people who share the same
social and economic backgrounds.

10. In one case, a murderer may go to prison for life, while another may be set free: it all seems
completely




11. The new journalist was to researching the election promises of the main
political parties.

12. Before we can judge a government's success, we have to decide the , such

as unemployment, defence or taxation.

13. One student failed because he completely the instructions on the

paper, although they appeared at the top of every page.

14. Market researchers use such as people’s spending patterns as well

as information about age and occupation to decide on the most effective marketing strategies.

Fill in the gaps
1. Wemadea of our baby’s first sounds to send to my parents.
2. It can be quite difficult to really define ideas, such as love or friendship.
3. Agroup of volunteers to the needs of the victims of the tornado.
4. | she was talking to me because she was looking right at me when she said it.
5. The boss him to send the report out as soon as it was complete.
6. There has been a noticeable drop in the of crime in the area since the teen centre
opened up.
7. Ifweall , I’'m sure we’ll be able to finish on time.
8. Reading in English is an excellent way to your vocabulary.
Make corresponding nouns and use in sentences of your own
to consider
to cause
to occur
to raise
to contribute
to sign
to think

to appreciate
to determine
to define

2) lIpuMepHbIe TEKCTHI /ISl YCTHOTO MePEBO/IA 10 CENUATBHOCTH M0 Kypcy

From Plaza to Louvre and Beyond

In September 1985, finance ministers and central bank governors from the so-called G-5
countries (France, West Germany, United States, United Kingdom and Japan) met at the Plaza
hotel and issued a communique known as the Plaza Accord. The statement said that the exchange
rate of the dollar did not accurately reflect changes in the economic fundamentals, notably the US
pledge to reduce its budget deficit and measures to stimulate demand in Japan. A further
depreciation of the dollar was considered desirable and, importantly, there was a commitment to
“cooperate more closely to encourage this when to do so would be helpful.” This was followed by



purchases of deutschmark and yen. The Plaza Accord was a tangible sign of growing
dissatisfaction with floating exchange rates. Following the Plaza Accord the dollar depreciated
throughout 1986, although the extent to which the depreciation can be attributed to the Plaza
Accord is a matter of conjecture, especially as the dollar had begun to depreciate prior to the Plaza
meeting. The depreciation of the dollar was so substantial that the concern by early 1987 switched
to stemming the dollar decline.

At a G-7 meeting held at Paris in February 1987, the finance ministers issued what is known
as the Louvre Accord. They made it known that they felt that the dollar had depreciated far enough
and that exchange rates were “broadly consistent with underlying economic fundamentals.”
Furthermore, there was agreement to “cooperate closely to foster exchange rates around current
levels.” The Accord was backed up by an unpublished agreement between the parties that it is
believed was aimed to keep the dollar within a 5% target band against the deutschmark and the yen.

Exchange rates remained fairly stable following the Louvre Accord, but pressure for a
further depreciation of the dollar led to large-scale purchases of dollar by the Japanese. The dollar
remained stable until October 1987 when, following the collapse of stockmarkets around the world,
it came under renewed pressure. The stockmarket collapse led to fears that it would be followed by
a major worldwide recession as had happened following the stockmarket collapse in 1929. It was
feared that the reduced wealth and US plans to reduce its budget deficit would lead to a cut in
expenditure that could herald a worldwide recession. To reduce the risk of recession there was a
significant loosening of monetary policy around the world, with central banks reducing interest
rates. Only in January 1988 with signs that the US trade deficit had started to bottom-out did the
dollar begin to recover.

The Basic Balance

This is the current account balance plus the net balance on long-term capital flows. The
basic balance was considered to be particularly important during 1950s and 1960s period of fixed
exchange rates because it was viewed as bringing together the stable elements in the balance
payments. It was argued that any significant change in the basic balance must be a sign of a
fundamental change in the direction of the balance of payments. The more volatile elements such
as short-term capital flows and changes in official reserves were regarded as below-the-line
items.

Although a worsening of the basic balance is supposed to be a sign of a worsening
economic situation, having an overall basic balance deficit is not necessarily a bad thing. For
example, a country may have a current account deficit that is reinforced by a large long-term
capital outflow so that the basic balance is in the large deficit. However, the capital outflow will
yield future profits, dividends and interest receipts that will help to generate future surpluses on
the current account. Conversely, a surplus in the basic balance is not necessarily a good thing. A
current account deficit which is more than covered by a net capital inflow so that the basic
balance is in surplus could be open to two interpretations. It might be argued that because the
country is able to borrow long-run that there is nothing to worry about since the country is
regarded as viable by those foreigners who prepared to lend money long-run to the country.
Another interpretation could argue that the basic balance surplus is a problem because the long-
term borrowing will lead to future interest, profits and dividend payments which will worsen the
current account deficit.

Apart from interpretation, the principal problem with basic balance concerns the
classification of short and long-term capital flows. The usual means of classifying long-term



loans or borrowing is that they be of at least 12 months maturity. However, many long-term
capital flows can be easily converted into short-term flows if need be. For example, the purchase
five-year US treasury bond by a UK investor would be classified as a long-term capital outflow
in the UK balance of payments, and investor could very easily sell the bond back to US investors
any time before its maturity date. Similarly, many short-term items with less than 12 months to
maturity automatically get renewed so that they effectively become long-term assets. Another
problem that blurs the distinction between short-term and long-term capital flows is maturity
date. Hence, if after four and a half years a UK investor sells his five-year US treasury bond to
US citizen it will be classified as a long-term capital flow even though the bond has only six
months to maturity.

Implications of the Monetary Approach

The distinctive feature of the monetary approach to the balance of payments is that money
market disequilibrium is seen as a crucial factor on provoking balance of payments disequilibrium.
It is maintained that the crucial decision of private agents concerns the level of their real money
balances. With real output fixed, aggregate expenditure is viewed as a function of real money
balances rather than income. In the monetary model agents decide firstly upon the amount of real
balances they wish to hold and then spend accordingly and not the other way round. In this sense, it
is money decisions that matter and not the expenditure ones.

The core of the monetary approach is that the demand for money function is a stable and
predictable function of a relatively few variables. Variables such as the price elasticities of demand
for goods and services and foreign exchange are not considered to be important.

A major implication of the monetary approach is that in a fixed exchange rate regime the
authorities have to accept a loss of control over their domestic monetary policy as the price of
fixing the exchange rate. As we have seen, any attempt to expand the domestic money supply under
fixed exchange rates leads to a balance of payments deficit and the need to purchase back the
currency on the foreign exchange market. If foreign prices rise then so does the domestic money
supply and domestic price level. Under fixed exchange rates the authorities lose the ability to
pursue an independent monetary policy. The only thing that the authorities can do is to control the
composition of the monetary base between its domestic and foreign components. With a fixed
exchange rate, an increase in the domestic component of the monetary base leads to an equivalent
fall in the foreign component.

A further implication of the monetarist approach is that from viewpoint of the balance of
payments it is irrelevant whether the change in the money supply results from OMO or a FXO. As
far as monetarists are concerned both operations can bring about disequilibrium of the money
market. An expansion of the domestic monetary base under fixed exchange rates whether arising
from a purchase of domestic bonds or a purchase of foreign currencies causes the excess of real
money balances. The result is a balance of payments deficit which requires the authorities to
intervene to support their currency, the reserves decline until the money supply is brought back to
its original level and excess balances are eliminated.

The contrast between a fixed and floating exchange rates in the monetary model is
pronounced. Under fixed exchange rates monetary policy is endogenously determined by the need
to peg the exchange rate, while with a floating exchange rate the country can exogenously
determine its money supply because it is the exchange rate and not monetary changes that restore
equilibrium.



IIpn mpoBeneHMM TEKyIIeW M IMPOMEXKYTOYHOM aTTECTAllMM MOTYT HCIIOIb30BATHCS
ayTEeHTUYHbIE TEKCThI U3 MOHOTIpaduil, Hay4HbIX CTaTel, N3y4yaeMbIX CTYACHTAaMH B XO/€ 3aHATHH U
Hay4YHBIX MCCIICJOBAaHUM.

3) IlpumepHbIe TEKCTHI JIsl YCTHOTO ped)epUPOBAHUS MO CHEIHATBHOCTH 10 KYPCY

Financing Large Companies

Finance for large companies can either be internal (from within the company) or external
(from outside the company).

Internal Finance. Profits. Shareholders expect to receive a share of the profits of a company,
but the company may retain some of its profits to reinvest in the company or use to purchase other
firms. A sensible use of profits in this way result in even greater dividends for shareholders in the
future.

Over half of all company finance comes from retained profits. Companies may raise finance
by selling off some of their assets. They may choose to sell whole firms which they have
previously purchased or just parts (or "divisions™) of firms. Apart from raising finance, selling off
unprofitable parts of a firm may increase the efficiency and profits of the firm. This is called
rationalisation.

Sale of Shares. A company going public will need to sell shares. An existing Public Limited
Company may sell more shares to existing share-holders through a rights issue. (Shares are sold to
existing shareholders. This is often the cheapest method because there is no need for an ex-pensive
prospectus or large-scale advertising.)

Types of Shares. There are several different types of shares available in public limited
companies:

Ordinary shares (sometimes known as "equities"). Ordinary shareholders are last to receive
a dividend in the company's profits after other shareholders have been paid. All of the remaining
profit is shared equally amongst ordinary shareholders depending upon the number of shares held.
These are high risk shares because there may not be any profit left in poor years after other
shareholders have been paid. At the same time, ordinary shareholders can do very well if the
company makes large profits.

Preference shares. These carry a fixed dividend which is paid out provided a profit is made
by the company. They are less risky than ordinary shares because they are paid out before them,
but preference shareholders do not have the opportunity of receiving large dividends on their
shares, as the rate of interest for them is fixed.

Cumulative preference shares. These are the same as preference shares, but if the company
does not make profits in one year the dividend on the shares accumulates (builds up) and is paid out
when the company does not make enough profit.

The Mexican “Tequila Crisis” of 1994-95

At the end of the 1991 the Mexican government announced a change in its exchange rate
such that the Mexican peso’s permissible band of fluctuation against the US dollar was widened.
Despite this, the Mexican peso remained very strong against the US dollar, trading for much of the
period 1992/93 at its appreciation limit against the dollar. The strength of the peso was because the
Mexican government had privatized and deregulated its banking system, combined with opening-
up its capital account, the perceived success of the Brady Plan in restructuring Mexico’s debt, and
Mexico joining the North American Free Trade Area (NAFTA) in 1993. However, starting in early
1994 things changed; there was civil unrest with an armed rebellion in the southern state of Chiapas



in January 1994, the assassination of the ruling party’s presidential candidate ahead of a
presidential election, and a perceived increase in the risk of devaluation, in part because the
previous appreciation of the peso had led to a very large current account deficit of 8% of GDP. In
addition to the internal factors, rises in US interest rates started a reversal of the capital inflows
Mexico had been experiencing. There was a significant fall in the foreign exchange market
participants and local residents began to anticipate a devaluation. The speculative attack reached
fever pitch after the election of a new President at the start of December, and by mid-December the
foreign exchange reserves were virtually wiped out.

Managing Risk

After assessing the potential risk of investing or maintaining current operations in a country,
managers face perplexing decisions on how to manage that risk. On one level, they can decide to
suspend their firm's dealings with a certain country at a given point—either by the avoidance of
investment or by the withdrawal of current investment (by selling or abandoning plants and assets).
On another level, if they decide that the risk is relatively low in a particular country or that a high-
risk environment is worth the potential returns, they may choose to start (or maintain) operations
there and to accommodate that risk through adaptation to the political regulatory environment. That
adaptation can take many forms, each designed to respond to the concerns of a given local area.
Some means of adaptation suggested by Taoka and Beeman are given here:

1. Equity sharing includes the initiation of joint ventures with nationals (individuals or
those in firms, labor unions, or government) to reduce political risks.

2. Participative management requires that the firm actively involve nationals, including
those in labor organizations or government, in the management of the subsidiary.

3. Localization of the operation includes the modification of the subsidiary's name,
management style, and so forth, to suit local tastes. Localization seeks to transform the subsidiary
from a foreign firm to a national firm.

4. Development assistance includes the firm's active involvement in infrastructure
development (foreign-exchange generation, local sourcing of materials or parts, management
training, technology transfer, securing external debt, and so forth).

[Ipn mnpoBeneHMM TEKylleM W INPOMEKYTOYHOM arTECTallMd MOTYT HCIIOJIb30BaThCs
ayTEeHTUYHbIE TEKCThI U3 MOHOTpa(uii, HAy4YHBIX CTAaTeH, U3y4aeMbIX CTYJIEHTaMH B XOJ1€ 3aHATUH U
HAay4HBIX HCCIIEAOBAHNM.

4) TipumepHasi TEMATHKA aKaeMHYECKOil MPe3eHTAIIMH 110 KYPCY

Academic Profile and Research Focus
Research Proposal

Conference Paper on Academic Issue
Specialist Literature Overview
Creative Thinking Fundamentals
Academic’s Essential Skills

Major Factors Affecting Human Behavior
Motivation Strategies

. Efficient Communication Principles
10. Hard Subjects vs Soft Subjects

11. Major Research Techniques

12. Making the Most of Higher Education
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13. Sustainability: Various Perspectives

14. Issues of Urbanization

15. Importance of Intercultural Awareness and Sensitivity
16. Creativity and Innovation in Your Subject Area

17. Qualitative and Quantitative Methods of Data Analysis

3. Iloka3aTean, KpUTepHMH M OLCHHMBAHWE KOMIIETEHIMI MO 3TanmaM HMX (pOPMHPOBAHMA B
npoiecce MPOMeKYTOUHOI aTTeCTALUH

dopma NPOMEKYTOUHON aTTecTallMd B IIEPBOM, TPEThEM U UYETBEPTOM MOIYIIAX
npeacTaBisieT co00il 3a4€T, KOTOPBIN BBICTABIISIETCS 110 PE3yNIbTaTaM padOThI CTY/IEHTAa B TEUCHUE
MOJyJi, BO BTOPOM U MATOM MOJIYJSX — NUCBMEHHO-YCTHBIN 3K3aMeH, KOTOpPBI COCTOUT W3
HECKOJIbKUX ATAIOB:

1. IlucbmMeHHbIN MepeBO TEKCTa MO CHEHATIbHOCTUA cO ciaoBapeM. Bpems — 1 yac. O0bem
nepeBoja: 2500 meyaTHBIX 3HAKOB.

2. YcrHOe pedepupoBaHre TEKCTa MO CIEUUATbHOCTH, 0e3 ciaoBaps. SI3bIK U3JI0KEHUS —
aHrnuiickuid. Bpems moaroroBku — 5 mun. O6beM: 1500 neyaTHbIX 3HAKOB.

3. Becena na anrnmiickom s3pike o Temam: Academic Profile (2, 5 moaymnu), Research
Interests (2, 5 moaynu), Conference Paper (5 momayb).

4. IIpoBeneHue JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOTO TeCTUPOBAHUS.

Ilepen 3au€ToM W PK3aMEHOM NPOBOJUTCS KOHCYJIBTAIlUS, HA KOTOPOM NpenojaBareib
OTBEYaEeT Ha BOMIPOCHI MAarUCTPAHTOB.

OTBer MarucTpanTta Ha 3a4€Te W SK3aMEHE II03BOJISIET IMPOAEMOHCTPHPOBATH YPOBECHb
OCBOGHHUSI 3HAHHM, TMIOJTYYEHHBIX MAruCTPaHTOM B TMPOLIECCE U3YYEHUS JIUCUUIUIMHBI, U
c(OPMHPOBAHHOCTh YMEHUH 1 HABBIKOB.

B pesynbraTe NpOMEKYTOYHOrO KOHTPOJS 3HAHMM CTYAEHTHl MOJIY4YalOT OILIEHKY IO
JTVCLIATUTAHE.

Tabnuua 3
HOKa?.aTeJ'II/I, KPUTEPUU U OLICHUBAHUE KOMl'leTeHIII/lﬁ U UHAUKATOPOB UX JOCTUKCHUSA B
npoiecce MPOMeKYTOYHOI aTTeCTANUH

®opma Koab1 HNuaukaTopsl Koabt Kputepum oueHnBanus Ouenka
MPOMEKYTOYHOM KOMIIET | KoMIeTeHIuii (8 3VYB (s
aTTeCTaHHl{I/BHH eHllldﬁ coomeemcmeuu ¢ coomeemc
NMPOMEKYTOYHOM Tabnuyeri 1) meuu ¢
aTTrecTaluu Tabnuyeri
1)
3auér 1,3 u 4 YK-4 | UA.YK-4.1. 3 (YK-4) | Ilo pe3ymbratam paboThI CTymeHTa | 3auTeHO /
Moay.Jiei . YK-4.2. VYV (YK-4) | B Teuenue Moays He 3auteno
. YK-4.3. B (YK-4)
Jx3aMeH 2 u 5 NI.YK-4.4. 1. TekcT mepeBelneH MONHOCTBIO | OTINYHO
MoyJiei/ NJI.YK-4.6. (100 % oOwema) 3a ykasaunoe | 100-81
[MucemenHo- Bpems, ©0e3  HCKaKCHHH W
YCTHBIN: HETOYHOCTEM. AJlIeKBaTHOCTb
[MuceMeHHbIiH nepeBojia JOCTUraeTcs 3a CyeT
[epeBoJl, yCTHOE MIPaBUIILHOTO MMOHUMAaHHUsI
pedepupoBanue, COJIEp)KaHUsl TEKCTa Ha OCHOBE
cobecenoBanue, 3HAHMS JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX
TECTUPOBaHNE MpaBW, BIAJEHUS  OCHOBaMH
nepeBoJia, MPaBUILHOTO
TMOHUMAHMsI CHHTAKCHYECKOH |
CTHJINCTUIECKOM CTPYKTYPBI




®opma
NPOMEKYTOYHOM
aTTecTAIMH/BHI
NPOMEKYTOYHOM
aTTecTalUH

Koapl
KOMIIEeT
eHIuii

HupuxaTopsl
KOMIIeTeHIUH (8
coomeemcmeauuy ¢

Tabnuyeii 1)

Koabl
3VYB (s
coomeemc
meuu ¢
Tabauyer
1)

Kpurtepun onennBanus

Onenka

TIPEUIOKEHHS, BJIAIEHUS
TEPMUHOJIOTHYECKOH CHCTEMBI IO
n30paHHON CIIEHAILHOCTH.
IlepeBon JOJDKEH
COOTBETCTBOBATH cTaHJapTam
PYCCKOTO sI3bIKa, HO AOMYCKAIOTCS
HeOOIbIINE JICKCHYECKHE i
CTWJIMCTUYECKHE HeTO4HOCTH (1-
2);

2. OK3aMeHyeMbIi
JIEMOHCTPHUPYET HOpMAaTHUBHOE
MIPOU3HOIICHNE U OETJIOCTh peyH,
yMeeT TPUACPKUBATHCSA CXEMBI
pedepaTuBHOTO H3JI0KEHUS
CoIep KaHus MPEIbSBICHHOTO
TEKCTa, yMEeT JIOTHUECKH |
TPaMOTHO TepenaTh CoAepKaHHe
MPOYUTAHHOTO, WCTIONB3YS
pa3sHOOOpa3Hyl0  JICKCHKY |
rpaMMaTHYECKUE CTPYKTYPHI,
BJaJeeT HaBBIKAMU OO0OOIIEHHS,
BBIJIEJIEHUS TJIABHOTO 31
BEIpaKCHUS CBOEr0 MHEHHS.
Bo3moxHBI OT/IENbHEIE
HE3HAYMTENIbHBIE  OIIMOKH, HE
HapPYIIAIOIINE JIOTUKY H3JI0KCHHUS,
3. DK3aMeHyeMbIil IaeTr
JIOTUYECKU 000CHOBaHHEIE
pa3BepHYTHIE OTBETHI HA BOMPOCHI
9K3aMEHaTopa, YMEET BBIpaXKaTh
CBOE MHEHUE, [IPUBOIUTH
OpUMEpPBl I WLTIOCTPAIUU
CBOETO OTBETA, HCIIONIb3YET
pa3HooOpa3Hble CHHTAKCHICCKHUE
CTPYKTYpBI, BIaJceT MpaBUIaMU
rpaMMaTuKH, 00JIaaeT IIHPOKHM
CIIEKTPOM  OOIIEPa3TOBOPHOW U
po¢heCCHOHANEHON JIEKCUKH;, TIPH
OTBETE BO3MOXKHBI  OT/IEJIbLHBIE
MEJIKME OINMOKH, B IIEJIOM, HE
HapyIIae KOMMYHHUKAIIHIO.

4. 81% - 100 % mnpaBUIBHBIX
OTBETOB.

1. TexkcT mepeBeleH MOIHOCTBIO
(100 % obbema) 3a ykazaHHOE

BpeMsi,  MEpeBOJ,  BBLINOJHEH
aJIeKBaTHO, 9K3aMEHYeMbIil
JEMOHCTPHUPYET 3HAaHUE

CHHTAKCHYCCKUX n JICKCUKO-
T'paMMaATHYICCKUX IpaBuUJI, HO

Xoporo
80-61




®opma
NPOMEKYTOYHOM
aTTecTAIMH/BHI
NPOMEKYTOYHOM
aTTecTalUH

Koapl
KOMIIEeT
eHIuii

HupuxaTopsl
KOMIIeTeHIUH (8
coomeemcmeauuy ¢

Tabnuyeii 1)

Koabl
3VYB (s
coomeemc
meuu ¢
Tabauyer
1)

Kpurtepun onennBanus

Onenka

JOIyCKaeT HETOYHOCTH
Jgekcuueckoro (He Oonee 2-1)
w/mad - crumactayeckoro  (1-2)
XapakTepa,

2. OK3aMeHyeMbIi
JEMOHCTPHUPYET JOCTaTOYHO
Xopoluiee MPOU3HOILEHUE, yMEeT
clieoBath cxeme pedepaTHuBHOTO
W3JIOKEHUS]  TEKCTa, BBIAEIATH
IJIaBHOE, JIOTHYECKH U TPaMOTHO
nepeaBaTh COZIepXKaHue
MIPOYUTAHHOTO, HO WCIIBITHIBACT
TPYAHOCTH co
CTPYKTYPHUPOBAHHEM ITOIyIECHHOMH
HHPOPMALTUT (06006meHmeM,
BBIBOJIaMH, BbICKA3bIBAHUEM
COOCTBEHHOT'O MHEHHS).
Homyckaer HEKOTOPBIE
TrpaMMaTU4€CKUC HIIN
JIEKCUYEeCKHE OIIUOKH, KOTOpHIE
HE HapyIIAIOT JIOTHUKY H3JIOKEHNS,
HO BJIMSIFOT Ha OETIIOCTh peH;

3. OK3aMEeHYyeMBbIH HaeT
pa3BepHyTbIE OTBETHI HE Ha BCE
BOIIPOCHI 9K3aMEeHaTopa,
JEMOHCTPHPYS yMeHHe
TIOJTb30BaThCs  Pa3HOOOpa3HBIMU
rpaMMaTH4YECKUMH CTPYKTypamMu
u 00111epa3roBOPHOIA u
npoeCCHOHAIBHON JICKCHKOW B
paMKax OCBOEHHOI NpOrpaMMsl.
IIpu »3TOM »53K3aMEHyeMblil He
BIIQJICeT HaBbIKAMHU
CTPYKTYPHPOBAHHMS CBOMX
BBICKa3bIBaHNH, HE yMmeer
COIPOBOX/IaTh ux
COOTBETCTBYIOLMHU TIPHMEPaMH,
CCBUTKAMU M T.JI.; P OTBETE UM
JOITyCKAIOTCS ~ OIMMOKH  IIpH
IMOCTPOCHUMN  CJIOKHBIX PCUCBBIC
KOHCTpYKIMH 0e3  HapyIIeHus
KOMMYHUKaIUX B IIEJIOM.

4. 61% - 80 % mnpaBUIBHBIX
OTBETOB.

1. TlepeBon  BBHINONHEH B
yKa3aHHOE BpeMs M ero o0beM
cocraBisieT He MeHee 75 %
obbemMa OpUTHHAIA, WA
BEITIOJTHEH B TOJTHOM 00Beme (100
%), HO TPH TEPEBOE TOMYIICHBI

VY nosnerBopu
TEJILHO
60-41




®opma Koas! HupuxaTopsl Konsl Kpurtepun onennBanus Onenka
NPOMEKYTOYHOM KOMIeT | KOMIeTeHIHii (g 3VB (s
aTTecTalMU/BU/ eHUMil | coomeemcmeuu ¢ | coomeemc
NMPOMEKYTOTHOM Tabnuyeii 1) meuu ¢
aTrecTaluu Tabauyer
1)

nckaxenus (1-2), HerouHoctu (He
Oomee 3) B pe3ynbTare
rpaMMaTHYeCKUX  OmMOOK U
BBIOOpA JICKCHYECKOTO 3HAYCHHUS
CIIOB HE  COOTBETCTBYIOIIETO
KOHTEKCTY;

2. Dk3aMCHYEeMBIH  JTOMyCKaer
3aMETHbIE OIIKOKU B
MPOU3HOIICHUH, HE CIICTyET CXEME
pedepaTuBHOTO U3TI0KEHUS
TEKCTa/CTaThH, HO MOJKET
aJIEKBATHO MepeNaTh COJCPIKaHUE
MIPOYUTAHHOTO, UCTIONB3YS
OTpaHWYCHHBIN 3amac JIEKCUKU, U
JomycKast rpamMMaTH4eCcKue
OLIMOKH, HE HAPYIIAIOIIUE JIOTHKY
U3JIOKCHHSL.;

3. DK3aMeHyeMbIi aeT KpaTkue
OTBCTbI, HCIBITBIBACT TPYAHOCTH
IIpU TNPUBEACHUHU IPUMEPOB U

BBICKa3bIBAaHUU COOCTBEHHOTO
MHEHUS, UCTIONB3YET
OTHOCHTEJIFHO MPOCTHIE JIEKCHKO-
rpaMMaTH4ecKue CpencTBa,
JEMOHCTPHPYET  OTPaHUYCHHBIN
3amac  JIGKCHKH, JOIycKaeT

OMMOKM TP  HCIIOJIb30BaHWUHU
JIEKCUKO-TPaMMaTU4YECKUX
CTPYKTYP, HPENATCTBYOLIUX
MIOJIHOLIEHHOM KOMMYHUKAIUU.

4. 41% - 60 % mnpaBUIBHBIX
OTBETOB.

1. Tekct mepeBeneH B yKa3aHHOE
BpeMsi M €ro O0BbEM COCTaBISIET
MeHee 75 % oObeMa OpuruHaza,
WJIN BBITIOJIHEH B ITOJTHOM 00BbeMe,
HO JIOITyIIeHbl HCKaxkeHus (3 u
6onee), HeTouHOCTH (4 U Gosee) B
pe3ynbTare rpaMMaTHYeCcKUX
OIMOOK U BhIOOpA JIEKCHUYECKOTO
3HAYEHUS CIIOB HE
COOTBETCTBYIOIIETO KOHTEKCTY, a
TaKKe CTHJIUCTUYECKHUE
HeTouHOCTH (2-3);

2. DOk3aMEHyeMbIi Jomyckaer
rpyObIe OIIMOKH B
MIPOU3HOLIEHUH, HE CIETYET CXEME
pedepariuBHOTO N3JIOKEHUS
TEKCTa, HE MOXET aJIeKBaTHO
nepeaaTh cofiepyKaHue

Heynosnersop
UTEJBHO
40 u meHee




®opma Koas! HupuxaTopsl Konsl Kpurtepun onennBanus Onenka

NPOMEKYTOYHOM KOMIeT | KOMIeTeHIHii (g 3VB (s
aTTecTalMU/BU/ eHUMil | coomeemcmeuu ¢ | coomeemc
NMPOMEKYTOTHOM Tabnuyeii 1) meuu ¢
aTrecTaluu Tabauyer
1)

MIPOYUTAHHOTO, JOIYCKAET MHOTO
JEKCHYECKUX W TPaMMaTHYECKUX
OImMOOK, HApYIIAIOIMNX JIOTHKY

H3JI0KEHNUS;
3. OK3aMeHyeMbIi JlaeT
HeaJIeKBaTHbIC OTBETHI,
JEMOHCTPHPYET  HENOHHMaHHE
BOIIPOCOB 9K3aMEHATOPA,
UCIIOJNIb3YeT OTpaHWYEHHBIH 3amac
CIIOB, JoImyckaeT  Oomblioe

KOJIMYCCTBO JICKCUYCCKHX u
TpaMMaTHICCKUX OH.II/I60K, qTOo

TIPUBOANT K HapyIICHHUIO
KOMMYHHKAIIHH.

4. 40 % u MeHee NpaBHIbHBIX
OTBETOB.

Pe3yJ'H>TaTI)I caadyu HpOMC)KyTO‘IHOﬁ arreéCralvyi 110 HapaBJICHUAM IMMOATOTOBKU YPOBHA
MarucTpaTypbl OLEHHBAIOTCS MO CTOOAJUIBHOM CHCTEME OLICHKU B COOTBETCTBUH ¢ [lonoxkeHneM o hopmax,
INEPUOJUIHOCTU W TMOPAAKE OpraHu3dalliyi MW MNPOBCACHHUA TCEKYIIETO KOHTPOJJA YCOCBACMOCTH H
OpoMexyTouHol atrectaumu oOyuaromuxcs B AHOOBO «EVYCII6» crnemyrommM o0pa3oM COTIacHO
tabnume 3a.

Tabmuua 3a
Cucrema OLleHKH 3HAHMI 00y4YalOIINXCs
[TaTrbanapHas (CTaHAapTHAS) CHCTEMA CrobannbHas cucTemMa OlEeHKH bunapnas cucrema olleHKH
5 (oTHM4HO) 100-81 3a4TCHO
4 (xopoiio) 80-61
3 (YIOBAECTBOPHUTEILHO) 60-41
2 (HeYAOBJIETBOPUTEIHHO) 40 u MmeHee HE 3aUTeHO

PesynpTaTthl MpOMEXYTOYHOTO KOHTPOJSA IO JUCHUIUIMHE, BBIPAKEHHBIE B OIEHKAX «3a4TEHO» /
«YIIOBIIETBOPHUTEIILHOY, «XOPOIIO», KOTIUIHOY» MOKA3BIBAIOT YPOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH y 00YYaIOIIET0Cs
KOMIIETCHIIMH 10 AWCLUIUIMHE B COOTBETCTBHM C KapTaMHM KOMIIETEHIMH 00pa30BaTelIbHOM MPOrpaMMEI
«/laHHbIe, 3HaHUA, SKOHOMUKA, HAPPATUBBD) M0 HampasieHus M noarotoku 38.04.01 Dxonomuka, 09.04.03
[puknagnas napopmaruka (ypoBeHb MarucTPaTyphl).

Pe3ynpTaThl IpOMEKyTOYHOTO KOHTPOJIS MO JUCLUIUIMHE, BRIPAKEHHbIE B OLICHKE «HE 3a4TEHO» /
«HEYJOBJIETBOPUTEIIHLHO», IOKa3bIBAlOT HE C(HOPMHUPOBAHHOCTH y 0OOyYaromerocs KOMIIETEHLIUH II0
JTUCIUIINHE B COOTBETCTBUH C KapTaMH KOMIETEHLMH 00pa3oBaTeNbHOW MporpaMMsbl «JlaHHbIE, 3HAHUA,
SKOHOMHMKA, HAappaTUBBD) IO HampapieHusM mnojarotoBku 38.04.01 Oxonomwmka, 09.04.03 Ilpuknannas
nHpopMaTHKa (YPOBEHb MarUCTPATYPHI).

4. Tunosbie 3aJaHusd K l'[pOMe)KyTO‘[HOﬁ aTrTrecTalnumu
1. l'[pnMeprle TEKCTbI VIl MIHCbMEHHOI'0 MMepeBoia 1o CnenuaJabHOCTH

Currency Turmoil and Crises Post-1990
The significant loosening of monetary policy following the stockmarket collapse of 1987
eventually led to renewed pressure on world inflation, which in turn required a series of interest



rate rises to bring it under control. In turn the interest rate rises led to recessions for the US and UK
economies in 1991. The early 1990s also witnessed unprecedented currency turmoil leading the
Bank of International Settlements to state in its 1994 Annual Report that:

Technology, innovation, free capital mobility and investors’ desire for international
portfolio diversification have by now all combined to increase vastly the potential for shifting large
amounts of financial capital around the world, and across currencies, at great speed. . . it is
probably no exaggeration today that the period from late 1991 to early 1993 witnessed the most
serious and widespread foreign exchange market crisis since the breakdown of the Bretton Woods
system twenty years ago.

The origins of the currency turmoil dated back to the collapse of the Berlin Wall in
November 1989 and the subsequent reunification of East and West Germany, followed by a
decision to allow East German ostmarks to be converted into deutschmarks at the very generous
exchange rate purity of 1 ostmark to 1 deutschmark. This led to a near-30% increase in the German
money supply heightening inflationary fears. In addition, to pay for massive fiscal transfers to prop
up an ailing East German economy, the German authorities became major issuers of long-term
bonds pushing up German interest rates significantly. This meant that other countries in Europe
that had currencies pegged to the deutschmark in the Exchange Rate Mechanism (ERM) were
forced to raise their rates.

In June 1992, Danish voters narrowly rejected the Maastricht Treaty, European legislation
concerned with creating a monetary union in Europe. This led to the emergence of exchange rate
tensions within the ERM, and particulary vulnerable to speculative attack were the Italian lira, due
to question marks over sustainability of its budget deficit, and the pound sterling that has joined the
system in May 1990 but was increasingly perceived as overvaluated at its central parity of
2.95DM/£1. At the end of August 1992, opinion polls indicated a possible French rejection of the
Maastricht Treaty and the Italian lira fell towards its floor in the ERM. In early September the
Italians raised their interest rates sharply to defend the lira while the UK authorities announced
massive borrowing equivalent to 20 billion deutschmarks to bolster the ability of the Bank of
England to defend sterling.

Following a speculative attack, the Finnish were forced to float the markka on 8 September,
and Swedish interest rates were raised to defend the krone. On 14 September the Italian lira was
devalued by 7% in the face of massive speculative pressure. Encouraged by these successes,
speculators turned their attention on the pound sterling and, despite massive intervention by the
Bank of England and a 5% rise in interest rates in a single day, the UK authorities were forced to
suspend sterling’s membership of the ERM on 16 September.

On 17 September further speculation against the Italian lira led to its suspension from the
ERM and devaluation of the Spanish peseta by 5%. The French franc, Danish krone and Irish punt
were successfully defended, and following a joint statement by the French and German authorities
that ‘no change in the central rate is justified’, several weeks of calm returned. However, on 19
November the Swedish authorities were forced to abandon the Kronor peg to the European
Currency Unit (ECU). This in turn led to speculative attacks against the Portuguese escudo and
Spanish peseta which were both devaluated by 6% on 22 November. Speculative pressures
continued, and om 10 December the Norwegian authorities ended their peg to resisted by a
combination of French interest rate rises combined with a cut in German interest rates and strong
support by the German and French authorities for the franc-deutschmark parity.



Efficient Market

Following Eugene Fama, an efficient market is conventionally defined as one ‘in which
prices always “fully reflect” available information’. In specific application to the foreign exchange
market this implies that the market participants use all relevant available information bearing on the
appropriate value of the exchange rate to produce a set of exchange rates — spot and forward — that
does not provide an opportunity for unusual ex ante profit opportunities. In other words, unusual
profit cannot be made by speculators who make exchange rate forecasts on a similar information
set. In connection with broad definition, there are two key concerns (i) is new information
instantaneously and fully reflected in the exchange rate? And (ii) what is relevant and what is
irrelevant information?

There are number of tests that have been proposed to determine whether or not the foreign
exchange market is efficient. One of the most popular has been to see if the forward exchange
market is efficient. One of the most popular has been to see if the forward exchange rate
systematically over- or underpredicts the future spot exchange rate, if it were to do so then this
would be indicative of foreign exchange market inefficiency.

For example, suppose that the forward exchange rate were to systematically underpredict
the value of the future spot rate of a currency. There would be simple rule which yield a speculator
abnormal profits; the rule being to buy currency forward today knowing that he can sell it when the
contract is due at a higher value. A numerical example will illustrate the point. Suppose the three-
month forward rate of the pound against the dollar is £0.60/$1 but speculators know that the
forward rate systematically underpredicts the future rate by 5%. This means that the future spot
exchange rate in three months’ time will be above £0.60/$1 at £0.63/$1. Hence, by buying dollars
forward today for £0.60/$1 a speculator will know that in three months’ time when he is due to pay
£0.60/$1, for each dollar purchased he can immediately expect £0.63/$1 for each dollar sold.

According to the efficient market hypothesis (EMH) the scenario depicted above would not
persist because the opportunity for abnormal profits would lead to massive purchases of dollar
forward. This would leads to a rise in the forward rate above £0.60/$1 toward £0.63/$1 until any
abnormal profits are eliminated.

However, there is a major problem with exchange market efficiency tests. Even if one were
to discover that the forward rate systematically over- or under-predicted the future spot rate, this
discrepancy is not necessarily a sign of foreign exchange market inefficiency, it could be indicative
of the existence of a risk premium in the foreign exchange market. If the forward exchange rate of a
currency were to systematically underpredict its future spot exchange rate, as in our numerical
example, this may be due to the existence of a positive risk premium attached to the foreign
currency. In our numerical example, the difference between the forward rate of £0.60/$1 and
actual/expected future spot rate of £0.63/$1 may be viewed as a £0.03 risk premium on the dollar;
that is, speculators will only buy dollars forward if they expect to be able to sell them in the future
and make £0.03 profit. This profit represents the compensation required by speculators to buy
dollars forward which regarded more risky than pounds.

The Emergence of the Debt Crisis
Although developing countries’ indebtedness rose substantially from $130 billion in 1973 to
$336 billion in 1978, the developing countries were experiencing healthy rates of economic growth
and not having any particular difficulties in servicing their debts. However, a number of



unfavourable factors led to a rapid deterioration of their indebtedness and ability to service their
repayments over the following four years.

In 1979 the OPEC cartel more than doubled the price of oil from $13 per barrel to $32 per
barrel. Industrialized countries’ response to this second oil shock was more uniform that that
following the first oil shock; they were determined to reduce the inflationary consequences even if
this meant an increase in their unemployment levels. At the end of 1979 the US authorities adopted
a tight monetary policy designed to control its inflation rate, with the UK, Germany, France, Italy
and Japan adopting similarly tough policies. By contrast, the developing countries preferred to
borrow further funds and their outstanding debt nearly doubled from $336 billion in 1978 to $662
billion in 1982. Cline (1984) has estimates that higher oil prices accounted for some $260 billion
increase in non-oil-producing less-developed country (LDC) debt.

In addition to increasing indebtedness, there was a substantial rise in interest rates due to a
rapid rise in the US budget deficit, with the dollar LIBOR interest rate rising from 9.5% to 16.6%
between mid-1978 and mid-1981. The rise in interest rates was one of the major factors
contributing to the severe world recession of 1981 to 1983. In turn, the recession had a devastating
effect on the developing countries because it both dramatically reduced their export earnings. In
addition, the recession induced the developed economies to adopt a more protectionist stance vis-a-
vis imported goods which further squeezed developing countries’ export earnings.

The high US interest rates and borrowing had two other effects. First, bankers were less
willing to lend to the developing countries because of the increased attraction of lending the money
to the USA. Second, the high interest rates contributed to a rapid real appreciation of the US dollar
which in turn meant an increase in the real value of developing countries’ debt-service repayments.

The result of all these factors was in 1982 most developing countries, particulary in Latin
America, found themselves both with record levels of indebtedness and debt-service repayments,
while their ability to raise revenues to finance the repayments had greatly diminished. Much of the
borrowing they had undertaken had not been profitably used for investment purposes but merely
wasted on inefficient state enterprises and maintaining artificially high consumption levels.
Although we concentrate primarily on the external factors behind the debt crisis there is no doubt
that domestic economic policy mismanagement played a major part in the debtor problems.

[Ipn npoBeneHny TEKyIEN U IPOMEKYTOUYHOM aTTECTAllMH MOTYT MCIIOJIb30BaThCs
ayTEeHTUYHbIE TEKCThl U3 MOHOTpa(uii, HAYyUHBIX CTaTe|, U3y4aeMbIX CTY/I€HTAMH B XOJI€ 3aHATHI
Y HAay4YHBIX MCCIIEJOBAHUN.

2. le/IMeprle TEKCTbI IJId YCTHOTO pe(])epupOBaﬂuﬂ no CrieMaJbHOCTH

Intervention Policy in the European Monetary System (EMS)

Although the EMS was supposed to result in more symmetry with regard to intervention
through the mechanism of the European Currency Unit (ECU) divergence indicator, in practice the
indicator did not work particularly well. A study within the EMS by Mastopasqua and Rinaldi
(1988) showed some interesting asymmetries and contrasts with respect to intervention behavior.

The Bundesbank was generally very active with regard to non-obligatory intra-marginal
intervention. At times, however, particularly when the system was on the verge of realignments
(such as in January 1987 and the 1992/93 crises) it was prepared to engage in heavy obligatory
marginal intervention. The Bundesbank was far more active with regard to the dollar exchange rate;



it was a large seller of dollars when the dollar was appreciating during 1980-85 and a large
purchaser when the dollar subsequently fell. The other ERM countries were far more active with
regard to intra-marginal intervention and keeping their currencies in line with the deutschmark.
Increasingly they used deutschmarks in preference to dollars for such intra-marginal intervention.

The other interesting finding was that the Bundesbank typically sterilized its interventions
so that they did not affect the German monetary base. That is, purchases or sales of foreign
currency that increased or decreased the German money supply were typically offset by sales or
purchases of domestic bonds so as to neutralize the effect on the German monetary base. The other
EMS countries normally only engaged in partial sterilization (30-40%) so that purchases or sales of
foreign currency resulted in expansion and contraction of their domestic money supplies.

The overall picture that emerges is that they the Bundesbank managed the external
exchange rate of the ERM currencies against the dollar, while the rest of the ERM members took
responsibility for ensuring that they keep their exchange rates in line with the deutschmark
managing the internal parities. In addition, the Bundesbank by pursuing a sterilization policy
generally did not allow its exchange rate policy to influence its money supply and its primary
objective of domestic price stability. On the other hand, other ERM countries accepted the
discipline of the system, by purchasing their currencies when they were weak to keep them in line
with the deutschmark and permitting this intervention to result in a contraction in their money
supplies.

The McKinnon Global Monetary Target Proposal

Ronald McKinnon (1982, 1984a and 1984b) has argued that much exchange rate volatility
is due to the process of currency substitution. McKinnon argues that in a world in which there are
few capital controls, multinational corporations and international investors like to hold a portfolio
of various national currencies. He argues that demand to hold a portfolio of national currencies is
quite stable but that the composition of the total portfolio can be highly volatile. This means that
rigid control of the supply of the individual national currencies in the portfolio is inappropriate. He
suggests ‘that the Friedman for smooth monetary growth should be shifted from a national to a
carefully defined international level’. For example, if there is a switch in portfolios away from the
US dollar to hold the euro, and national money supplies are unchanged, there will be a depreciation
of the dollar and appreciation of the euro. In turn, this will exert effects on the real economies of
the two economies.

McKinnon argues that these disruptive real exchange rate changes can be avoided if the
European (German) and US authorities peg their exchange rate by contracting the US money
supply (thereby eliminating the excess demand for euros). Such a result would happen if the US
and European authorities pursued policies of non-sterilized intervention in the foreign exchange
market, purchasing the excess dollars with euros. This policy, while leading to changes in national
money stocks, would leave the global money supply and exchange rates unchanged and leave the
two economies unaffected by the process of currency substitution.

The McKinnon argument that currency substitution is a widespread phenomenon and
therefore a major cause of exchange rate volatility has been widely challenged (for example,
Dornbusch, 1983). It is more likely that the major source of financial portfolio shifts is not between
domestic and foreign currencies but between domestic and foreign bonds. As it happens, the
appropriate response to deal with such switches is the demand for US bonds and increase in the
demand for European bonds. The appropriate response of the US authorities to this would be to sell



European bonds and purchase the excess supply of US bonds, this would interest rates and
exchange rates unchanged.

The Turkish Crisis of 2001

The start of the new century did not lead to an ending of the currency turmoil. The Turkish
economy and its macroeconomic management has been a problem for many decades and it has
restored to IMF loan packages on many occasions. In January 2000, Turkey arranged a further $8
billion loan from the IMF and committed itself to major economic reform and the lowering of its
inflation rate (then standing at close to 100% per annum). The economic reform package included
restructuring of its banking system and improving its regulation, a privatization programme, a cut
in subsidies and a reduction in its fiscal deficit. In addition, in a bid to bring down its inflation rate
it adopted a crawling peg arrangement for its currency against a basket of the euro and US dollar.
The loan and adoption of the new programme was initially well-received and there were large
capital inflows into the country with strong economic growth. However, by November there were
signs of problems, the fiscal deficit remained large and the current account deficit had widened to
5% of GDP and foreign investors began to worry about the possibility of a devaluation. Fears were
heightened in December following the arrests of some well-known bankers. Overnight interest
rates were raised to an annualized 800% in early January 2001 in a bid to reduce the speculative
pressures, and a new IMF loan of $7.5 billion was announced. While this brought a transitory calm,
political infighting between the President and the Prime Minister over the pace and scale of
economic reforms led to a further speculative attack against the Turkish lira in February 2001.

[Ipu npoBeneHnM TEKyILIEH U IPOMEKYTOUYHOM aTTECTAllMU MOTYT MCIIOJIb30BaThCs
ayTEeHTUYHbIE TEKCThl U3 MOHOTpa(uii, HAyUHBIX CTaTeH, U3y4yaeMbIX CTYJCHTaMH B X0J1€ 3aHATUN
Y Hay4YHBIX MCCIICJOBAHUM.

3. [IpumepHbIe BONPOCHI 1S Gecelbl

Discussing Background Information and Research
What Institute / Academy / University did you graduate from?
When did you graduate from the Institute / Academy / University?
What subjects were you interested in?
What is your specialty area?
What is your current research focus?
When did you get interested in research work?
What is the subject of your future master’s thesis?
What issues are you going to address?
Is there extensive specialist literature on your subject?
10. What is theoretical framework of your research?
11. Why is your research important / topical?
12. What empirical material are you going to rely on?
13. What methods and techniques are you going to employ?
14. In what way is your paper going to contribute to developing your research field?
15. What is the theoretical / practical significance of your research?
16. Have you started your research yet? How long will it take you to write your thesis?
17. What do you think determines a person's progress in academic environment?
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18. Who is your academic supervisor? Do you often consult him / her? What does he / she
specialize in?

19. What professional training / retraining courses have you taken up / would you like to take up?

20. Why did you choose your particular field of research?

21. What personal characteristics do you feel are necessary for success in your chosen field?

22. What are your long term / short term plans and ambitions?

4. HpI/IMepHLIe 3alaHUuA 1JIS IIPOBEACHUSA JICKCUKO-TPAaMMATHYIECCKOI'0 TECTUPOBAHUSA
Grammar and Vocabulary Test

Circle the correct letter.

1 I’m 18 and my brother is 20, so he’s c play
....... me.
a the oldest of 8 My friend Siena ....... to Russia last year.
b older than a went
casoldas b has gone
¢ has been

2 Carl’s very .....He’s never late, and he

never forgets to do things. 9 This is ......area, with a lot of factories
a rellgble and warehouses.
b patient a an agricultural
C strict b an industrial
) ] c a residential
3 We stayed in a lovely villa ....... the sea.
a it overlooks 10 If I........well in my exams, I......... to
b overlooked university.
¢ overlooking a will do; will go
i b will do; go
4 Not until the 1980s ........ for the average ¢ do- will 30
person to own a computer. ’
aitwas poss[ble 11 She was so upset that she burst__
b was it possible tears
c was possible a int<.)
5 Jan.... her arm on a hot iron. b OL_Jtth
a broke cwl
b b“”‘.eo' 12 Where did you go ......... holiday last
¢ sprained year?
6 Tomorrow’s a holiday, so we ....... go to z for
work. ton
a have to cto
b mustn’t 13 Ocean currents....... play an important

¢ don’t have to

7 lusually ... swimming at least once a
week.
ago
b do

part in regulating global climate.
a are known to

b thought to

c are believed that they



14

15

16

17

18

19

20

My cousin ......getting a job in Bahrain.

a would like
b is planning
c is thinking of

Ican’t ....... your hair, because I haven’t
got any scissors.

a brush

b cut

¢ wash

lwish | ........ have an exam tomorrow!
adon’t
b didn’t
c won’t

The government plans to ....... taxes on
sales of luxury items.
a increase

b expand
cgoup

When | first moved to Hong Kong, life in
a different country was very strange, but
now I’'mused ....... here.

a living

b to live

c to living

There ....... milk in the fridge.
a is some
b are some

cisa

Criminals are people who are guilty of
......... the law.

a breaking

b cheating

¢ committing

21 Why on earth isn’t Josh here yet?............

22

for him for over an hour!
a I’'m waiting

b I’ve been waiting

¢ I’ve waited

“It’s pouring down, and it’s freezing.”
What are the weather conditions?

23

24

25

26

27

a high winds and snow
b heavy rain and cold temperatures
¢ thick cloud but quite warm

........ feeling OK? You don’t look very

a Do you
b You are

¢ Are you

Daniel’s hair is getting far too long; he
should ........ soon.

acutit

b have cut it

¢ have it cut

Mandy works for a computer software
company. She got............ recently, and so
now she’s an area manager.

a made redundant
b promoted
c araise

I can’t hear you - it’s .....noisy in here.
atoo
b too much
¢ too many

Jamal has just sent me ....... to arrange
plans for this weekend.
aablog
b an email
C a website

28 1promise I’ll call you as soon as I .............

29

30

al arrive
b I arrived
¢ I’ll arrive

Photographers and designers need to be
VEry ..........

a creative

b fit

C annoying

The global financial crisis, ....... is
forcing lots of small businesses to close,
does not look set to end soon.



31

32

33

34

35

36

37

38

ait
b that
¢ which

There ......a terrible accident if the pilot
hadn’t reacted so quickly.

a had been

b was

¢ would have been

“Are you ready to order?”

“Not yet - I’'m still looking at the ..... .
a bill

b menu

C service

2

“My job is never boring.”

The speaker’s job is always............
a interesting

b popular

c difficult

I’ve been working here...... about the
last two years.

aduring

b for

c since

“It leaves from Platform 2 at 4.15.”
The speaker is talking about.............
a an airline flight
b atrain
C a taxi

I went to a lovely ......Iast Saturday.
The bride was my best friend when we
were at school.

a anniversary
b marriage
¢ wedding

“I’ve got a headache.”
“Maybe you ......to take an aspirin.”
a should
b ought
c don’t

The patient had an ......to insert metal

39

40

41

42 Cassie went to bed early because she was.... .

pins in his broken leg.
a injection

b operation

¢ X-ray

She won a seat in parliament at the last
a general election
b opinion poll
c referendum

I’m surprised you didn’t get upset. If
someone said that to me, ......really
angry.
al’m
b I was
cl’d be

This used to be.... part of the city, but
since the old buildings were renovated
it’s become a very fashionable area.

a an affluent
b a run-down
c a trendy

a tired
b stressed
¢ relaxed

43 In the 1960s, computers were............

expensive that ordinary people couldn’t
afford them.

aso

b such

c too

44 Do you want ....... the match tonight?

45

a watching
b watch

¢ to watch

Researchers claim the new discovery is a
major .....in the fight against malaria.

a breakthrough

b investigation

C progress

46 The Maths problem was really difficult



and I just couldn’t ......the answer.
acheck in

b set off

¢ work out

47 When | was a child, | never ....about
the future.
a have worried
b used to worry
€ was worrying

48 A local politician has ......... charges of
corruption made by the opposition party,
a accused
b blamed
¢ denied
49 ... worries me about society today is

how completely we have come to depend
on technology.

a That

b What

¢ Which

50 Cats and dogs are usually kept as..............
a farm animals
b wild animals
C pets



Academic Vocabulary Test |
Choose the correct answer for each exercise:

1. The arrangement of students into classes based on mastery of specific skills or according to
general intelligence is known as

a. ability grouping

b. collaborative learning

c. bilingual education

d. accountability

2. A policy that requires that student progress be measured and teachers be responsible for student
progress is

a. accountability

b. bilingual education

c. ability grouping

d. collaborative learning

3. Bilingual education

a. teaches a second language to students
b. teaches students how to ride a bicycle
c. involves home schooling

d. requires accountability

4. A learning situation in which students work together on a project or assignment is
a. competency testing

b. accountability

c. cultural literacy

d. collaborative learning

1. The measurement of a student’s ability to perform a specific skill or achieve a specified level is
a. competency testing
b. collaborative learning
c. accountability
d. curriculum

2. The familiarity with a body of knowledge that most people share is
a. curriculum
b. competency testing
c. accountability
d. cultural literacy

3. A course or program of study is

a. tenure
b. whole language
c. phonics

d. curriculum

4. A learning environment in which students have access to computers, the Internet, and multimedia
sources of information is a/an

field trip

phonics program

electronic classroom

home schooling program

o0 o

5. A program of supplemental instruction designed to stimulate and further the growth of students
who exhibit high intelligence or exceptional mastery of skills is
a. school board



b. field trip
c. gifted and talented
d. skills teaching

6. A policy that allows qualified parents to educate their children at home is
a. electronic teaching
b. community learning
c. collaborative learning
d. home schooling

7. Specific learning goals or accomplishments that a school or teacher establishes for students with
objectives that identify what the students are to learn are
a. curriculums
b. learning communities
c. instructional objectives
d. ability groups

8. An environment in which teachers and students come together to provide respect, interaction, and
positive feedback in support of students as learners is
a. tenure
b. the learning community
c. home schooling
d. the school board

9. The ability to read and write is known as

a. literacy

b. library

c. ability grouping
d. phonics

10. A school that offers special, unique programs to attract students from within a school district is
a. ahome school
b. astandard school
¢. amagnet school
d. asuper school

11. A form of testing that requires students to show what they know by actually doing something, such
as performing a specific task is
a. performance assessment
b. whole language testing
c. standardized testing
d. phonics

12. A method of teaching reading that emphasizes letters and the sounds associated with them is

a. tenure
b. whole language
c. phonics

d. ability grouping

13. A group of elected officials that serves as a governing body of a school district is the
a. magnet school
b. home school
c. black board
d. school board

14. A formal, usually commercial test that is administered according to specific directions with time
limitations is a



whole language
learning community
standardized test
performance assessment

oo

15. A method of teaching that integrates reading, writing, speaking and listening is
a. home schooling
b. whole language
c. phonics
d. ability grouping

Academic Vocabulary Test 11

Choose the correct answer for each exercise.
1 A type of research that involves close, in-depth observation and analysis of individual people

is a/an
culture
case study
. defense mechanism
ethnic group

oo o

2 A mental process such as thinking, remembering, and understanding is
a. culture

b. memorization

c. cognition

d. memory

3. A system for living that includes objects, values, and characteristics that people acquire as
members of society is

a. an ethnic group

b. culture

c. ethnocentrism
d. learning

A method of reducing anxiety by denying or distorting a situation or problem is
. alearning

a case study

. a hypothesis

. a defense mechanism

oo o

Empirical refers to
information obtained from or that can be verified by observation or experimentation
information that can never be verified
a form of government ruled by an emperor
none of the above

a0 oo »m

A collection of people who share a cultural heritage is
learning
an ethnic group
. a heterogeneous population
. ahomogeneous population

coop o

The belief that one's own culture is superior to that of others is
xenophobia
egomania
ethnocentrism
. hypothesis
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8. A tentative explanation about how various events are related to one another that can be tested
by further experimentation is a
a. case study
b. hypothesis
c. culture
d. experiment

9. The capacity to learn from experience and to adapt to one's environment is
a. multiculturalism
b. intelligence
c. ethnocentrism
d. egomania

10 Arrelatively permanent change in knowledge or behavior that results from experience is
a. anexperiment
b. learning
c. intelligence
d. culture

1. The study of diverse racial and ethnic groups within a culture is
a. egomania
b. intelligence
c. ethnocentrism
d. multiculturalism

12.  Asocial rule that specifies how people should behave is
a. value
b. norms
c. odds
d. status

1 3. Agroup whose members share the same age or common interests is a
a. inferior group
b. peer group
c. subgroup
d. superior group

14. Areward or the process of giving a reward after a desirable behavior has occurred is
sanction
punishment
reinforcement
value

coow

15. Areward for conforming to what is expected or a punishment for violating expectations is a
a. reinforcement
b. value
C. sanction
d. punishment

16. A category of people who have approximately equal income, power, and prestige is a
a. peer group
b. status class
c. social class
d. value group

17.  One's position in a group or society is
a. sanction



b. norm
C. status
d. value

18.  Anoversimplified, inaccurate mental picture or conception of others is a
a. status

b. stereotype

c. value

d. norm

19. A socially agreed upon idea about what is good, desirable, or important is a
a. norm
b. stereotype
c. status
d. value
Academic Vocabulary Test 111
1. Choose the word to match the definition:
an abstract or general idea inferred or derived from specific instances
concept
formula
C labour

an amount of time

estimate
source

period

the field of academic study in which one concentrates or specializes

available
major

similar
the totality of surrounding conditions

method
environment

finance
inquire into
research

derive

interpret

marked by correspondence or resemblance



legal
specific

similar

a document (or organization) from which information is obtained

C source

estimate

function
set up or lay the groundwork for

establish
vary

distribute

have need of

approach
require

analyze
a rule or standard especially of good behavior

percent
estimate

principle
take to be the case or to be true; accept without verification or proof

assume

issue

C define

a particular geographical region of indefinite boundary (usually serving some special purpose or
distinguished by its people or culture or geography)

-
area

C theory
section

capable of being seen or noticed



evident
similar
specific

make sense of; assign a meaning to

interpret
¢ define

approach

an administrative unit of government

estimate
authority

economy

a well-substantiated explanation of some aspect of the natural world; an organized system of accepted
knowledge that applies in a variety of circumstances to explain a specific set of phenomena

C theory
major
C area

allowed by official rules

legal
major

individual

2. Choose the best preposition to complete the sentences.

1. Einstein's special theory j' relativity was published in 1905. (about, of)
2. Our analysis is based j' data from the 100 largest companies. (in, upon)

3. He defined ageism j' "a process of stereotyping and discrimination against people
because they are old". (as, by)

4. Health issues need to be viewed Zlthe context of a person's way of life. (at, in)

5. The Earth has experienced warming and cooling many times in the past, as inferred
geological records. (from, of)

6. Factors that may contribute_ the development of diabetes include environment or
genetics.

7. We cannot infer a direct causal relationship___ these results.

8. Such policies do not differentiate _ different types of crimes.

9. Some countries have imposed restrictions__ television advertising of products to children.

10. Schoolsare___increasing pressure to lift levels of achievement.
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5. CpeacTBa olleHKH HHAUKATOPOB JIOCTHKEHHSI KOMIIETeH M

Tabmuua 4
C €ICTBA OLICHKH UHAUKATOPOB TOCTUKCHUS KOMHeTeHHHﬁ
Konb! komnerennmii HNupukaTropsl KoMIeTeHIMi CpencrBa oueHkH (6 coom. ¢ Tabauyamu 5, 7)
(6 coom.c Tabnuyeii 1)
YK-4 NJ.YK-4.1. VYcTHBIN nepeBo TEKCTa MO CIIELUaIbHOCTH,
NA.VK-4.2. KOHTpOJIbHAs paboTa, YCTHOE pedepupoBaHue
NJ.YK-4.3. TEKCTa 10 CIECIHAIBHOCTH, aKaJeMUYeCKast
NA.YK-4.4. Ipe3eHTaIHs
N.YK-4.6.
Tabnuma 5

Onucanue cpeacTB OLEHKU HHIMKATOPOB JOCTHKEHHS] KOMIIETEeHIIUI

Cpeacrsa oneHKH
(6 coom. ¢
Tabauyamu 3, 7)

PexoMeH10BaHHBIH IVIaH BBINOJHEHUsS] pa060ThI

YcTHBI nepeBoy,
TEKCTa 110
CHelHaJbHOCTH

B xo/z1e BHIMONMHEHNS YCTHOTO MEPEBO/Ia TEKCTa MaruCTpaHTaM pPeKOMEHIYETCS:

1. VYcranaBnuBaTh KOHTAKThl H OpraHrn30BbIBATH 061ueH1/1e B COOTBCTCTBHUU C
HOTpe6HOCTHMI/I COBMECTHOH ACATCIIBHOCTU, UCIIOJIB3YsA COBPEMCHHBIC KOMMYHUKAIITUOHHBIC
TEXHOJIOTUH, COCTaBJSITh B COOTBETCTBUHM C HOPMaMH PYCCKOTO S3bIKa JECIOBYIO
AOKYMCHTAIUIO PA3HBIX KAaHPOB, B TOM YUCJIC IJIA aKAaAEMHWYCCKUX U HpO(i)eCCI/IOHaJ'II)HI)IX
eseit Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

2. OOcyxmaTb W TpPEACTaBIATH pe3yAbTATHI HCCICHOBATEIBCKOM W MPOSKTHOU
JeSITeIPHOCTH, YYaCTBOBaTh B JHWCKYCCHSAX HAa PAa3IMYHBIX ITyOJMYHBIX MEpPONPHUATHAX,
BEIOMpAst MOAXOIAIHN (popMar.

3. AnammupoBaTh  BaXHEHIIWE  HWACOJOTHMYSCKHE W  ILEHHOCTHBIE  CHUCTEMBL,
chopMupOBaBIIHECS B XOJ€ NCTOPUIESCKOTO PA3BUTHUS C LIETBI0 BBICTPAWBAHUS COIHATBEHOE
1 npoecCHOHANBHOE B3aMMOJIEHCTBHE C YUETOM OCOOCHHOCTEH IETOBOM U 00IIEH KyIbTypBI
IIpeCTaBUTENIeH APYTUX 3THOCOB M KOH(ECCHil, pa3IMYHBIX COIHATIBHBIX TPYII, a TAKXKE C
LENbI0 CO3JaHMS HEJUCKPUMUHALMOHHOM Cpeabl Uil YYaCTHUKOB MEXKKYJIBTYPHOIO
B3aHMOHeﬁCTBHﬂ IpU JINYHOM O6H_ICHI/II/I U IPH BBITIOJTHCHU U HpO(beCCI/IOHaJ'H)HI)IX 3aJa4

KonTponeHas
pabora

B xoze BIMOIHEHNS KOHTPOIBHOM pabOThI MaruCTPaHTaM PEKOMEHIyeTCs:

1. YcraHaBnMBaTh KOHTAKTHI U OpraHn30BbIBATH O6H_ICHI/IG B COOTBETCTBHUHU C
HOTpe6HOCT$IMI/I COBMECTHOH ACATCIIBHOCTU, UCITOJIB3Ysd COBPEMCHHBIC KOMMYHUKAIITUOHHBIC
TEXHOJIOTHH, COCTABJIATh B COOTBETCTBHU C HOPMaMH PYCCKOTO S3bIKA JIEIOBYIO
JOKYMCHTAIIMIO Pa3HBIX KAHPOB, B TOM YHUCIIE [T aKaAEMUIESCKUX U MPOPECCHOHANEHBIX
esieit Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

2. O0CyXIIaTh ¥ MPEACTABIATh PE3YIIETATHI UCCIEIOBATEIBCKON U MMPOSKTHON NEATEIHHOCTH,
y4acTBOBaTh B JUCKYCCHSX HA PAa3MYHBIX MyONWYHBIX MEPONPHUATHIX, BBHIOHpas
noaxoAuuil popmar

3. AHaJ’II/I?)I/IpOBaTI) Ba)KHEHIIIE NACOJJOTHYCCKUEC )44 ICHHOCTHBIC CUCTCMBI,
C(bOpMI/IpOBaBH_II/IeCﬂ B XOA€ UCTOPHUYCCKOTO pa3BUTHA C LECJIBIO BBICTPpANBAHUA COIIUMAJIBHOC
1 npoecCHOHATBHOE B3aMMOJIEHCTBHE C YUETOM OCOOCHHOCTEH IETTOBOM M O0IIEH KYIbTYPhI
MIpeCTaBUTENIEH APYTUX 3THOCOB M KOH(ECCHil, pa3IMYHBIX COIMATIBHBIX TPYII, a TAKXKeE C
LENbI0 CO3JaHMS HEIUCKPUMHUHALMOHHOM Cpeabl Uil YYaCTHUKOB MEXKKYJIBTYPHOI'O
B3aMMOJICHCTBHS IPU JINYHOM OOLICHUH M NIPH BBIIIOJHCHHUHU PO(ECCHOHANBHBIX 3124

YctHoe
pedepupoBanue
TEKCTa 110
CIELHATBHOCTH

B xo7€e BEIOHEHHS YCTHOTO pedeprupOBaHUs TEKCTAa MATHCTPAHTAM PEKOMEHIYETCS:

1.  VYcranaBnuBaTh KOHTAKTHI M OPraHU3OBBIBATH OONICHHE B COOTBETCTBHH C
MOTPEOHOCTSIME COBMECTHOU JICSITEIBHOCTH, HCIIONB3YsI COBPEMEHHBIC KOMMYHHUKAIIHOHHEIC
TEXHOJIOTUHM, COCTaBJATh B COOTBETCTBHM C HOPMaMH PYCCKOTO sI3BIKA JICIOBYIO
JOKYMCHTAIIMIO Pa3HBIX )KaHPOB, B TOM YHCIE JJIs aKaJeMUYECKUX U MPOECCHOHATHHBIX
LeJiei Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

2. OO6cyXmath ¥ TPEINCTaBIATh PE3yAbTaThl HCCIEAOBATEIbCKOM W MPOSKTHOMN
ACATCIIBHOCTH, Y4YaCTBOBAaTb B AHMCKYCCHUAX HaA Pa3JIMIYHBIX l'Iy6J'II/IqHBIX MEPOINPUATHUAX,
BBIOHpAst IOIXO M hopmat

3. AHanu3upoBaTh  BaKHEWIIHWE  HWJICOJOTMYECKHE ¥  LCHHOCTHBIE  CHUCTEMBbI,
chopMupOBaBIIHECS B XOJ¢ MUCTOPUIECKOTO PA3BUTHUS C LEIHI0 BEICTPAMBAHUS COIMATBHOE
1 mpoecCHOHATBHOE B3aMMOJICHCTBHE C Y4ETOM OCOOCHHOCTEH IETIOBOM 1 00IIEH KYIbTYPHI
MIPEJCTABUTEIICH JPYTUX THOCOB M KOH(ECCHil, pa3ianyHbIX COIMATbHBIX TPYII, a TAKKE C
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Cpeacrsa oleHKH
(6 coom. ¢
Tabauyamu 5, 7)

PexomeH10BaHHBII IVIAH BBINOJTHEHUS Pa0OThI

OCJIbKO CO3daHuA HeZ[I/ICKpHMHHaHHOHHOﬁ Cpeabl I YYaCTHUKOB MCKKYJIBTYPHOTO
B3aMMOJCHUCTBHUSI Ipyu JIMYHOM OGHICHI/II/I U IPpHY BBITIOJITHCHUN HpO(l)eCCI/IOHaJ'H)HI:IX 3aga4

AxageMuyeckast
MIpe3eHTaLUS

B xozie moaroToBKH akaeMU4ecKol Mpe3eHTalul MarucTpaHTaM PeKOMEHAYETCs:

1.  VYcranaBnauBaTh KOHTAaKTHI W OpPraHM30BBIBATH OOIIEHHE B COOTBETCTBHH C
MOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOI JIESITEIbHOCTH, HCIIONIB3YsI COBPEMEHHbIE KOMMYHHKAIlMOHHBIE
TEXHOJIOTHH, COCTaBIATH B COOTBETCTBHM C HOPMaMH pYCCKOTO $3BIKA JICJIOBYIO
JOKYMEHTAIHIO Pa3HBIX KaHPOB, B TOM YHCIE JJIS aKaJeMHUYECKUX U MPo(eCCHOHATHHBIX
esieit Ha ”HOCTPaAHHOM SI3BIKE.

2. OOcyxmath W TPEACTABIATh pE3yIbTATHI HCCIENOBATEIHCKOM W MPOEKTHOU
JeSITeIbHOCTH, YJaCTBOBAaTh B IHCKYCCHAX HAa PA3NUYHBIX ITyOJHYHBIX MEPOTPHITHSX,
BEIOMpAst MOAXOAAIIHNA opMat

3. AHanu3upoBaTb  BaKHEWIIME  WJICOJIOTMYECKHME M ICHHOCTHBIE  CUCTEMBI,
c(hOopMHUPOBABIIMECS B X0JI€ HCTOPUUECKOTO PA3BUTHS C LENIBIO BBICTPAUBAHHS COLIMAILHOE
1 poheCCHOHATIBHOE B3aUMO/ICHCTBHE C YIETOM 0COOCHHOCTEH JICIIOBOM U 00IIIeH KYJIbTYPhI
NPEACTaBUTENEH IPYTrUX ATHOCOB M KOH(ECCHH, Pa3IMYHBIX COIHANBHBIX TPYIII, a TAKKE C
LENb0 CO3JAaHMS HEIUCKPUMUHALMOHHOW Cpeabl [Ulsl YYaCTHHKOB MEKKYJIbTYPHOIO
B3aHMOHeﬁCTBHH IIpyU JIMYHOM O6H_ICHI/II/I U IIPHY BBITIOJIHCHU N HpO(beCCI/IOHaJ'H)HI)IX 3aga4
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